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Poprawka 604
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28)  Program powinien wspierac
synergi¢ i komplementarno$¢ z programem
,Globalny wymiar Europy”, poniewaz
przyczyni si¢ on do rozwoju
migdzynarodowych stosunkow
kulturalnych Unii oraz do realizacji celéw
dzialan zewnetrznych Unii poprzez
wspolprace w dziedzinie kultury.

Poprawka 605
Emma Rafowicz, Alice Kuhnke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

Poprawka

(28)  Program powinien wspiera¢
synergi¢ i komplementarno$¢ z programem
,Globalny wymiar Europy”, poniewaz
przyczyni si¢ on do rozwoju
migdzynarodowych stosunkow
kulturalnych Unii oraz do realizacji celéw
dzialan zewnetrznych Unii poprzez
wspotprace w dziedzinie kultury, w tym
dziatania majqgce na celu ulatwienie
transgranicznego obiegu, tworzenia,
uczestnictwa oraz dostgpnosci dziel
kulturalnych i audiowizualnych.

Or. en

Poprawka

(28a) Aby w wigkszym stopniu
uwzglednic¢ kwestie wlgczenia spolecznego
i uczestnictwa, rownosci — w tym rownosci
plci — roznorodnosci, dostgpnosci,
niezaleznosci i pluralizmu, a takze
bezpiecznych i sprawiedliwych warunkow
pracy we wszystkich obszarach programu
oraz aby usprawnic¢ oceng wkitadu
programu w realizacje tych celow,
Komisja powinna ustanowié wskaznik
horyzontalny, opierajqc si¢ na
istniejgcych praktykach Komisji, takich
Jjak wskaznik nieréownosci stosowany w
programach dzialan zewnetrznych Unii.
Wskaznik ten powinien uzupetniaé
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Poprawka 606
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.059v01-00
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wskazniki wynikow programu, stuZqgc jako
narzedzie do uwzgledniania i
monitorowania tych kwestii poprzez
zapewnienie wytycznych i wsparcia przy
opracowywaniu, monitorowaniu i ocenie
dziatan. Powinien on by¢ proporcjonalny i
nie moze stanowic¢ kryterium
kwalifikowalnosci ani naktadaé
niepotrzebnych obcigZen
administracyjnych na wnioskodawcow lub
beneficjentow.

Or. en

Poprawka

(28a) Wkitad w roinorodnosé kulturowq
w Unii wnoszq rowniez osoby, ktore nie
majq dostepu lub majq niewystarczajgcy
dostep do systemow zabezpieczenia
spolecznego. Tworcy kultury nieustannie
wskazujq zapewnienie dostepu do
zabezpieczenia spolecznego, niezaleinie
od statusu zatrudnienia, jako swoj
najpilniejszy problem’. W ramach
programu powinno zatem by¢é mozliwe
finansowanie dziatan majgcych na celu
opracowanie koncepcji oraz tworzenie

i rozbudowe struktur zabezpieczenia
spolecznego artystow w calej Europie.

1« Mutual learning workshop on Access to
social protection for artists, p.6
https://employment-social-
affairs.ec.europa.eu/document/download/
6e00b4b1-443b-4c12-9900-
9372dc6111cc_en?filename=MLS SP%?2
Ofor%20artists Report EMPL Final%20
%281%29.pdf
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Poprawka 607
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 608
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx
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Or. de

Poprawka

(28a) Program powinien funkcjonowaé
jako uzupelnienie Europejskiego
Funduszu Konkurencyjnosci (EFK) i w
synergii 7 nim, w tym, w stosownych
przypadkach, poprzez instrumenty
finansowe ustanowione w ramach EFK
lub inne instrumenty, takie jak ,,Horyzont
Europa”, w szczegdlnosci w odniesieniu
do dostepu do finansowania, zwi¢kszania
skali innowacji, budowania zdolnosci
technologicznych oraz inwestycji
transgranicznych w sektorach kultury,
informacji i spoleczenstwa
obywatelskiego.

Or. en

Poprawka

(28a) Program powinien funkcjonowaé
jako uzupelnienie Europejskiego
Funduszu Konkurencyjnosci (EFK) i w
synergii 7 nim, w tym, w stosownych
przypadkach, poprzez instrumenty
finansowe ustanowione w ramach EFK
lub inne instrumenty, takie jak ,,Horyzont
Europa”, w szczegolnosci w odniesieniu
do dostepu do finansowania, zwi¢kszania
skali innowacji, budowania zdolnosci
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Poprawka 609
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 610
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28 b (nowy)

PE790.059v01-00

technologicznych oraz inwestycji
transgranicznych w sektorach kultury,
informacji i spoleczenstwa
obywatelskiego.

Or. en

Poprawka

(28b) W oparciu o mechanizm
dostosowania dotyczqcy poszczegolnych
programow, ustanowiony w ramach
wieloletnich ram finansowych na lata
2021-2027, oraz w swietle rosngcych
zagroZen wynikajgcych z koncentracji
wladzy na rynkach cyfrowych, ktore mogqg
niekorzgystnie wplywaé na kulture,
dziennikarstwo, demokracje i prawa
podstawowe, miedzy innymi poprzez utrate
miejsc pracy, naruszenia praw autorskich,
ograniczong dostepnosc europejskich
tresci kulturalnych, zaklocenia rynku oraz
rozpowszechnianie manipulacji i
dezinformacji, dochody uzyskane 7
grzywien natoZonych zgodnie
rozporzgdzeniami (UE) 2022/1925, (UE)
202272065 i (UE) 2024/1689 Parlamentu
Europejskiego i Rady powinny zostaé
udostepnione programowi w postaci
dodatkowych srodkow na zobowigzania i
srodkow na platnosci.

Or. en

AM\1346215PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 611
Annamaria Vicsek, Andras Laszlo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29)  Program powinien réwniez
wspiera¢ finansowanie pomocy technicznej
1 organizacyjnej na rzecz wdrazania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) 2019/788'8, a tym samym
sprzyjac¢ korzystaniu przez obywateli z
prawa do rozpoczynania i popierania
europejskich inicjatyw obywatelskich.
Wraz z innymi prawami okreslonymi w art.
24 TFUE prawo to zapewnia obywatelom
bezposredni udzial w zyciu
demokratycznym Unii.

AM\1346215PL.docx

Poprawka

(28b) Kwota rownowazna co najmniej
wplywom 7 grzywien natoZonych na mocy
rozporzgdzen (UE) 2022/2065, (UE)
2022/1925 i (UE) 2024/1689 udostepniono
jako dodatkowgq alokacje srodkoéw na
zobowiqzania i Srodkow na platnosci na
rzecz Programu, zgodnie 7 ustanowionym
w WRF na lata 2021-2027 precedensem,
Jjakim bylo dostosowanie dotyczgce
poszczegolnych programow, oraz z
uwzglednieniem znacznego ryzyka i
negatywnych skutkow, jakie dominacja na
rynku cyfrowym stwarza dla kultury,
mediow, demokracji i praw
podstawowych, w tym utraty miejsc pracy,
zaklocen na rynku oraz rozprzestrzeniania
si¢ manipulacji informacjq i
dezinformacji.

Or. en

Poprawka

(29)  Program powinien roéwniez
wspiera¢ finansowanie pomocy technicznej
1 organizacyjnej na rzecz wdrazania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) 2019/788!8, a tym samym
sprzyja¢ korzystaniu przez obywateli z
prawa do rozpoczynania i popierania
europejskich inicjatyw obywatelskich, przy
czym nalezy priyjaé, ie kaide odrzucenie
takich inicjatyw przez Komisje powinno
byé naleiycie uzasadnione i oparte na
wystarczajqgco doglebnej ocenie, popartej
szezegolowym uzasadnieniem prawnym i
merytorycznym. Wraz z innymi prawami
okreslonymi w art. 24 TFUE prawo to
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18 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/788 z
dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie
europejskiej inicjatywy obywatelskiej
(Dz.U.L 130z 17.5.2019, s. 55, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/788/0j).

Poprawka 612
Chiara Gemma, Ivaylo Valchev

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29)  Program powinien réwniez
wspiera¢ finansowanie pomocy technicznej
1 organizacyjnej na rzecz wdrazania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) 2019/788!8, a tym samym
sprzyjac¢ korzystaniu przez obywateli z
prawa do rozpoczynania i popierania
europejskich inicjatyw obywatelskich.
Wraz z innymi prawami okre$lonymi w art.
24 TFUE prawo to zapewnia obywatelom
bezposredni udzial w zyciu
demokratycznym Unii.

18 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/788 z
dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie
europejskiej inicjatywy obywatelskiej
(Dz.U.L 130z 17.5.2019, s. 55, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/788/0j).

PE790.059v01-00
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zapewnia obywatelom bezposredni udziat
w zyciu demokratycznym Unii.

18 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/788 z
dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie
europejskiej inicjatywy obywatelskiej
(Dz.U.L 130z 17.5.2019, s. 55, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/788/0j).

Or. en

Poprawka

(29)  Program powinien réwniez
wspiera¢ finansowanie pomocy technicznej
1 organizacyjnej na rzecz wdrazania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) 2019/788!8, a tym samym
sprzyja¢ korzystaniu przez obywateli z
prawa do rozpoczynania i popierania
europejskich inicjatyw obywatelskich.
Wsparcie to musi by¢ scisle ograniczone
do pomocy technicznej i proceduralnej,
bez finansowania kampanii
komunikacyjnych lub lobbingowych na
rzecz konkretnych inicjatyw. Wraz z
innymi prawami okreslonymi w art. 24
TFUE prawo to zapewnia obywatelom
bezposredni udziat w zyciu
demokratycznym Unii.

18 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/788 z
dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie
europejskiej inicjatywy obywatelskiej
(Dz.U.L 130z 17.5.2019, s. 55, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/788/0j).
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Poprawka 613
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29)  Program powinien rowniez
wspieraé finansowanie pomocy
technicznej i organizacyjnej na rzecz
wdrazania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/788!13,
sprzyjajac tym samym korzystaniu przez
obywateli z prawa do podejmowania

1 popierania europejskich inicjatyw
obywatelskich. Wraz z innymi prawami
okreslonymi w art. 24 TFUE prawo to

zapewnia obywatelom bezposredni udziat

w zyciu demokratycznym Unii.

18 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/788
z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie
europejskiej inicjatywy obywatelskiej
(Dz.U.L 130z 17.5.2019, s. 55, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/788/0j).

Poprawka 614
Francois-Xavier Bellamy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 29 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

9/193

Or. it

Poprawka

(29)  Program powinien rowniez
wspieraé efektywne kosztowo wdrazanie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/788!8, sprzyjajac tym
samym korzystaniu przez obywateli

z prawa do podejmowania i popierania
europejskich inicjatyw obywatelskich.
Wraz z innymi prawami okre$lonymi w art.
24 TFUE prawo to zapewnia obywatelom
bezposredni udziat w zyciu
demokratycznym Unii.

18 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/788

z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie
europejskiej inicjatywy obywatelskiej
(Dz.U.L 130z 17.5.2019, s. 55, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/788/0j).

Or. fi

Poprawka

(29a) Podstawowymi kryteriami oceny
przy wyborze projektow w ramach
programu powinny by¢: wplyw,
rzeczywiste przestrzeganie wartosci

PE790.059v01-00
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Poprawka 615

europejskich, jakos¢ oraz adekwatnosé.

Or. en

Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Antonin Stanék, Juan Carlos Girauta Vidal,

Annamaria Vicsek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) W celu zapewnienia spojnosci
gwarancja budietowa i instrumenty
finansowe w ramach programu, w tym w
przypadku polgczenia 7 bezzwrotnym
wsparciem w ramach dziatan lgczonych,
powinny byé wdraiane zgodnie
majgcymi zastosowanie przepisami
Instrumentu Europejskiego Funduszu
Konkurencyjnosci (EFK) InvestEU za
posrednictwem umow zawartych w
odniesieniu do Instrumentu EFK
InvestEU.

Poprawka 616

Poprawka

(30)  przypomina, Ze sugerowana
komplementarnosé 7 innymi programami
Unii mogtaby sprzyjaé¢ podwojnemu
finansowaniu, w przeciwienstwie do opinii
nr 11/2026 Trybunatu Obrachunkowego
dotyczqcej niniejszego rozporzqdzenia.

Or. fr

Krzysztof Smiszek, Matjaz Nemec, Maria Grapini, Katarina Barley, Csaba Molnar,
José Cepeda, Sandro Ruotolo, Gabriela Firea, Marco Tarquinio, Victor Negrescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) W celu zapewnienia spdjnosci
gwarancja budzetowa 1 instrumenty
finansowe w ramach programu, w tym w
przypadku potfaczenia z bezzwrotnym
wsparciem w ramach dziatan tagczonych,
powinny by¢ wdrazane zgodnie z
majacymi zastosowanie przepisami
Instrumentu Europejskiego Funduszu

PE790.059v01-00
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Poprawka

(30) W celu zapewnienia spdjnosci
gwarancja budzetowa 1 instrumenty
finansowe w ramach programu, w tym w
przypadku potaczenia z bezzwrotnym
wsparciem w ramach dziatan taczonych,
powinny by¢ wdrazane zgodnie z
majacymi zastosowanie przepisami
Instrumentu Europejskiego Funduszu

AM\1346215PL.docx



Konkurencyjnosci (EFK) InvestEU za
posrednictwem umow zawartych w

odniesieniu do Instrumentu EFK InvestEU.

Poprawka 617
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) W celu zapewnienia spdjnosci
gwarancja budzetowa i instrumenty
finansowe w ramach programu, w tym w
przypadku potfaczenia z bezzwrotnym
wsparciem w ramach dziatan faczonych,
powinny by¢ wdrazane zgodnie z
majacymi zastosowanie przepisami
Instrumentu Europejskiego Funduszu
Konkurencyjno$ci (EFK) InvestEU za
posrednictwem umow zawartych w

odniesieniu do Instrumentu EFK InvestEU.

Poprawka 618

Konkurencyjno$ci (EFK) InvestEU za
posrednictwem uméw zawartych w
odniesieniu do Instrumentu EFK InvestEU.
Jesli wsparcie to dotyczy mediow i
wiadomosci, powinno ono obejmowac
zabezpieczenia gwarantujgce
poszanowanie pluralizmu mediow,
niezaleznosci redakcyjnej oraz
standardow zawodowych.

Or. en

Poprawka

(30) W celu zapewnienia spojnosci
gwarancja budzetowa 1 instrumenty
finansowe w ramach programu, w tym w
przypadku potaczenia z bezzwrotnym
wsparciem w ramach dziatan faczonych,
powinny by¢ wdrazane zgodnie z
majacymi zastosowanie przepisami
Instrumentu Europejskiego Funduszu
Konkurencyjno$ci (EFK) InvestEU za
posrednictwem umow zawartych w
odniesieniu do Instrumentu EFK InvestEU.
Jesli wsparcie to dotyczy mediow i
wiadomosci, powinno ono obejmowaé
zabezpieczenia gwarantujgce
poszanowanie pluralizmu mediow,
niezaleznosci redakcyjnej oraz
standardow zawodowych.

Or. en

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Viktor Weisz, Giusi Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

AM\1346215PL.docx
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Motyw 30 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 619
Chiara Gemma, Ivaylo Valchev

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) W przypadku gdy wsparcie Unii w
ramach programu ma by¢ udzielone w
formie gwarancji budzetowej lub
instrumentu finansowego, w tym w
przypadku potaczenia z bezzwrotnym
wsparciem w ramach dziatania laczonego,
wsparcie to powinno by¢ udzielone
wylacznie za posrednictwem Instrumentu
EFK InvestEU zgodnie z majacymi

PE790.059v01-00

Poprawka

(30a) Celem programu AgoraEU jest
wspieranie pozytywnych zmian na rzecz
wolnosci i pluralizmu mediow,
roznorodnosci kulturowej, wolnosci
wypowiedzi, uczestnictwa obywatelskiego
oraz wartosci zapisanych w art. 2 Traktatu
o Unii Europejskiej. W tym celu srodki
finansowe w ramach programu nalezy
przyznawaé wylgcznie na dzialania, ktore
szanujq te wartosci i nie podwazajq ich.
Projektom objetym wsparciem powinno
towarzyszy¢ przedstawianie spraw
europejskich w calej ich roZnorodnosci
poprzez kreowanie sprawiedliwego i
rzetelnego wizerunku Unii Europejskiej i
Jjej obywateli. Nie nalezy udzielaé
finansowania na dzialania, ktore mogqg
zaszkodzié reputacji programu lub
naruszy¢ wartosci Unii. Dziatania w
ramach tego programu powinny
umozliwi¢ obywatelom lepsze zrozumienie
wartosci dodanej, jakq dzialania Unii
whnoszq w tym obszarze polityki.

Or. en

Poprawka

(31) W przypadku gdy wsparcie Unii w
ramach programu ma by¢ udzielone w
formie gwarancji budzetowej lub
instrumentu finansowego, w tym w
przypadku potaczenia z bezzwrotnym
wsparciem w ramach dziatania taczonego,
wsparcie to powinno by¢ udzielone
wylacznie za posrednictwem Instrumentu
EFK InvestEU zgodnie z majacymi

AM\1346215PL.docx



zastosowanie przepisami Instrumentu EFK
InvestEU.

Poprawka 620

zastosowanie przepisami Instrumentu EFK
InvestEU. Korzgystanie z tych
instrumentow musi mie¢ charakter
wyjgtkowy i by¢ naleiycie uzasadnione,
poniewaz sektor kultury i sektor
spoleczenstwa obywatelskiego niosq ze
sobgq ryzyko zaklocenia rynku, jesli bedg
one strukturalnie uzaleZnione od
europejskich gwarancji publicznych.

Or. it

Chiara Gemma, Marco Squarta, Lara Magoni, Ivaylo Valchev

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
podzielenia zobowigzan budzetowych na
transze roczne. W takim wypadku Komisja
powinna dokonywac¢ alokacji
poszczeg6lnych transz rocznych podczas
realizacji programu, uwzgledniajac postep
dziatah otrzymujacych pomoc finansowa,
ich przewidywane potrzeby oraz
dostepnos¢ zasobow budzetowych.

Poprawka 621

Poprawka

(32) Komisja musi zapewnié
maksymalng przejrzystos¢ w odniesieniu
do podziatu zobowiqzan budietowych na
transze roczne i powinna mie¢ mozliwos¢
podzielenia zobowigzan budzetowych na
transze roczne. W takim wypadku Komisja
powinna dokonywac alokacji
poszczeg6lnych transz rocznych podczas
realizacji programu, uwzgledniajac postep
dzialan otrzymujacych pomoc finansowa,
ich przewidywane potrzeby oraz
dostgpnos¢ zasobow budzetowych. Nalezy
w odpowiednim czasie informowa¢é
Parlament Europejski i Rade o kazdej
istotnej zmianie w przydzielaniu srodkow
miedzy komponentami programu.

Or. it

Krzysztof Smiszek, Matjaz Nemec, Maria Grapini, Katarina Barley, Csaba Molnar,

José Cepeda, Gabriela Firea, Victor Negrescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32

AM\1346215PL.docx
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Tekst proponowany przez Komisje

(32) Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
podzielenia zobowigzan budzetowych na
transze roczne. W takim wypadku Komisja
powinna dokonywac¢ alokacji
poszczegolnych transz rocznych podczas
realizacji Programu, uwzgledniajac postep
dziatah otrzymujacych pomoc finansowa,
ich przewidywane potrzeby oraz
dostepno$¢ zasobow budzetowych.

Poprawka 622
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
podzielenia zobowigzan budzetowych na
transze roczne. W takim wypadku Komisja
powinna dokonywac alokacji
poszczegolnych transz rocznych podczas
realizacji programu, uwzgledniajac postep
dzialan otrzymujacych pomoc finansowa,
ich przewidywane potrzeby oraz
dostgpnos¢ zasobow budzetowych.

Poprawka 623

PE790.059v01-00

Poprawka

(32) Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
podzielenia zobowigzan budzetowych na
transze roczne. W takim wypadku Komisja
powinna dokonywac alokacji
poszczegolnych transz rocznych podczas
realizacji Programu, uwzgledniajac postep
dziatah otrzymujacych pomoc finansowa,
ich przewidywane potrzeby oraz
dostepnos¢ zasobow budzetowych,
zapewniajgc jednoczesnie beneficjentom
niezbedny stopien pewnosci,
umoZzliwiajgcy srednioterminowe
zarzgdzanie i planowanie realizacji celow
wynikajgcych ze zobowigzan
budzetowych.

Or. en

Poprawka

(32) Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
podzielenia zobowigzan budzetowych na
transze roczne. W takim wypadku Komisja
powinna dokonywac alokacji
poszczeg6lnych transz rocznych podczas
realizacji programu, uwzgledniajac
udokumentowany postep dziatan
otrzymujacych pomoc finansowa,
przewidywane potrzeby, dostepnosc
zasobow budzetowych oraz przejrzystosé
dziatan, na ktore przeznaczane sq srodki
finansowe.

Or. fi
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Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Antonin Stanék, Juan Carlos Girauta Vidal,

Annamaria Vicsek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
podzielenia zobowigzan budzetowych na
transze roczne. W takim wypadku Komisja
powinna dokonywac alokacji
poszczeg6lnych transz rocznych podczas
realizacji programu, uwzgledniajac postep
dzialan otrzymujacych pomoc finansowa,
ich przewidywane potrzeby oraz
dostgpnos¢ zasobow budzetowych.

Poprawka 624

Poprawka

(32) Komisja, za zgodq panstw
czionkowskich, powinna mie¢ mozliwos¢
podzielenia zobowigzan budzetowych na
transze roczne. W takim wypadku Komisja
powinna dokonywac¢ alokacji
poszczegolnych transz rocznych podczas
realizacji programu, uwzgledniajac postep
dziatah otrzymujacych pomoc finansowa,
ich przewidywane potrzeby oraz
dostepno$¢ zasobow budzetowych.

Or. fr

Veronika Cifrova Ostrihonova, Brigitte van den Berg, Lucia Yar, Dainius Zalimas,
Laurence Farreng, Nikola Minchev, Sophie Wilmes, Raquel Garcia Hermida-Van Der

Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

Poprawka

(32a) Whioskodawcy powinni wykazaé
we wnioskach, e proponowane dzialania
sq zgodne 7 wartosciami, o ktorych mowa
w art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej,
oraz 7 Kartg praw podstawowych Unii
Europejskiej, a wlasna polityka
instytucjonalna i zarzqgdzanie
wnioskodawcy sq zgodne 7 tymi
wartosciami. Dzialania finansowane w
ramach programu powinny byé
realizowane zgodnie 7 tymi wartosciami
przez caly okres ich trwania. Komisja
powinna zapewnié, aby procedury
przyznawania, kryteria akredytacji i
mechanizmy monitorowania majgce
zastosowanie do programu obejmowaly

PE790.059v01-00
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Poprawka 625
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.059v01-00

PL

odpowiednie i proporcjonalne srodki
weryfikacji zgodnosci z ust. 1, zaréowno na
etapie oceny, jak i wdrazania. W tym celu
Komisja powinna opracowaé i regularnie
aktualizowac wytyczne wyjasniajqgce, w
Jjaki sposob naleiy oceniaé zgodnosé
wartosciami, o ktorych mowa w ust. 1. W
priypadku stwierdzenia niezgodnosci w
trakcie procedury przyznawania lub po jej
zakonczeniu Komisja powinna podjgé
odpowiednie srodki, w tym odrzucenie
wniosku, zawieszenie platnosci oraz, w
uzasadnionych przypadkach, zmniejszenie
lub odzyskanie srodkow, zgodnie 7
rozporzgdzeniem (UE, Euratom)
2024/2509. Informacje dotyczgce
wnioskodawcow lub beneficjentow, u
ktorych stwierdzono niezgodnosé
wartosciami Unii, nalezy rejestrowacé w
systemie wczesnego wykrywania i
wykluczania, o ktorym mowa w art. 137
rozporzgdzenia finansowego.

Or. en

Poprawka

(32a) Naleiy nawigzac otwarty,
przejrzysty i regularny dialog

7 beneficjentami Programu i innymi
odpowiednimi zainteresowanymi stronami
poprzez utworzenie grupy dialogu
obywatelskiego. Grupa dialogu
obywatelskiego powinna stanowic¢ otwarte
i nieformalne forum dyskusyjne oraz
powinna przyczyniac si¢ do wymiany
doswiadczen i dobrych praktyk

i do dyskusji na temat rozwoju polityki

w ramach obszarow i celow objetych
Programem i odnosnych obszarow. Grupa
dialogu obywatelskiego nie powinna

16/193 AM\1346215PL.docx



ponosi¢ Zadnej odpowiedzialnosci

za zarzqgdzanie Programem. W stosownych
przypadkach moze ona byé
zorganizowana w skladach
odzwierciedlajgcych rozne komponenty
programu.

Or. en

Poprawka 626
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(32a) Komisja powinna zapewnié
otwarty, przejrzysty i regularny dialog 7
beneficjentami programu oraz innymi
zainteresowanymi stronami w trakcie
przygotowywania i realizacji programu.
Dialog powinien przyczyniac sig

do wymiany doswiadczen i dobrych
praktyk i do dyskusji na temat rozwoju
polityki w ramach obszarow i celow
objetych Programem. W stosownych
przypadkach moze ona byé
zorganizowana w skladach
odzwierciedlajgcych rozne komponenty
programu.

Or. en

Poprawka 627
Krzysztof Smiszek, Matjaz Nemec, Maria Grapini, Katarina Barley, Birgit Sippel,
Csaba Molnar, José Cepeda, Victor Negrescu, Michal Kobosko

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 32 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(32a) Pewne dzialania wspierane w
ramach programu, w szczegolnosci te
AM\1346215PL.docx 17/193 PE790.059v01-00
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realizowane przez organizacje oddolne,
niezalezne media, obroncow praw
czlowieka oraz male organizacje
spoleczenstwa obywatelskiego, czesto
napotykajq trudnosci strukturalne w
pozyskiwaniu dodatkowych Zrédel
finansowania. W naleZycie uzasadnionych
przypadkach dotacje unijne powinny
zatem moc pokrywacé do 100 % kosztow
kwalifikowalnych, aby utatwié udzial,
zapewnic dostgpnosé oraz
zmaksymalizowad skutecznosé wsparcia
unijnego.

Or. en

Poprawka 628
Krzysztof Smiszek, MatjaZ Nemec, Maria Grapini, Katarina Barley, Csaba Molnar,
José Cepeda, Sandro Ruotolo, Marco Tarquinio, Victor Negrescu, Michal Kobosko

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(32b) Aby zwiekszy¢ zdolnosé Unii do
ochrony i wspierania demokracji, praw
podstawowych, wolnosci mediow i
pluralizmu oraz do skutecznego
reagowania na pojawiajgce si¢ wyzwania
w srodowisku informacyjnym i cyfrowym,
nalezy zapewnic¢ dodatkowe srodki
finansowe na potrzeby programu. Ze
wigledu na scisly zwigzek miedzy celami
niniejszego Programu a egzekwowaniem
przepisow unijnych majgcych na celu
zapewnienie sprawiedliwego,
bezpiecznego i opartego na prawach
ekosystemu cyfrowego, w tym
rozporzgdzenia (UE) 2022/2065 (ustawa o
ustugach cyfrowych), rozporzqdzenia
(UE) 2022/1925 (akt o ustugach
cyfrowych) oraz rozporzgdzenia (UE) ...
[akt w sprawie sztucznej inteligencjil,
czes¢ kwot zebranych 7 tytulu grzywien,
kar i okresowych kar pienieznych
natoZonych i pobranych zgodnie 7 prawem

PE790.059v01-00 18/193 AM\1346215PL.docx
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Poprawka 629
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

19/193

Unii powinna zostaé przeznaczona na ten
program. UmoZliwitoby to Unii ponowne
zainwestowanie czesci wplywow z dziatan
egzekucyjnych w srodki wzmacniajgce
odpornos¢ demokratyczng, wspierajqce
niezaleine media i dziennikarstwo,
sprzyjajqce uczestnictwu obywatelskiemu
orazg chronigce prawa podstawowe,
tworzqc w ten sposob pozytywny cykl
miedzy egzekwowaniem prawa Unii a
promowaniem wartosci unijnych.

Or. en

Poprawka

(32b) W dialogu tym naleZy zapewnié
zrownowazong reprezentacje
zainteresowanych stron dzialajgcych w
sektorach kultury, audiowizualnym,
mediow oraz spoleczenstwa
obywatelskiego, w tym — w stosownych
przypadkach — organizacji kulturalnych i
kreatywnych, niezaleznych mediow i
podmiotow dziennikarskich,
przedstawicieli branzy audiowizualnej i
Sfilmowej, organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego, organizacji
reprezentujgcych prawa podstawowe i
rownoscé, stowarzyszen zawodowych,
partnerow spolecznych, instytucji
badawczych i akademickich oraz innych
odpowiednich podmiotow
przyczyniajgcych sie do realizacji celow
programu. Szczegolng uwage nalezy
Zwrocié na zapewnienie roZnorodnosci
geograficznej oraz udziatu mniejszych
organizacji i podmiotow 7 regionow i
rynkow medialnych, ktore sq
niedostatecznie reprezentowane.

PE790.059v01-00
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Poprawka 630
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 631
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.059v01-00

PL

Or. en

Poprawka

(32b) Komisja powinna zadba¢ o to, by
na wczesnym etapie przygotowywania
programow prac odbywata sie
zorganizowana wymiana poglgdow oraz
by zainteresowane strony otrzymywaly w
odpowiednim czasie i zgodnie
obowiqzujqcymi przepisami dotyczgcymi
poufnosci informacje na temat
planowanych priorytetow i kierunkow
dziatan, tak aby umoZliwi¢ przedkladanie
uwag.

Or. en

Poprawka

(32¢) Komisja powinna zadba¢é o to, by
na wezesnym etapie priygotowywania
programow prac odbywala sig
zorganizowana wymiana poglgdow oraz
by zainteresowane strony otrzymywaly w
odpowiednim czasie i zgodnie 7
obowiqzujqcymi przepisami dotyczgcymi
poufnosci informacje na temat
planowanych priorytetow i kierunkow
dziatan, tak aby umozliwi¢ przedkladanie
uwag.

Or. en

20/193 AM\1346215PL.docx



Poprawka 632
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Do niniejszego Programu
zastosowanie ma rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE,
Euratom) 2024/2509'°. W rozporzadzeniu
tym okres§lono zasady ustanawiania i
wdrazania budzetu ogdlnego Unii, w tym
zasady odnoszace si¢ do dotacji, nagrdd,
darowizn o charakterze niefinansowym,
zamoOwien, wdrazania posredniego,
pomocy finansowej, instrumentow
finansowych 1 gwarancji budzetowych.

19 Rozporzadzenie Parlamentu

AM\1346215PL.docx

Poprawka

(33) Do niniejszego Programu
zastosowanie ma rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE,
Euratom) 2024/2509'°. W rozporzadzeniu
tym okreslono zasady ustanawiania i
wdrazania budzetu ogdlnego Unii, w tym
zasady odnoszace si¢ do dotacji, nagrod,
darowizn o charakterze niefinansowym,
zamowien, wdrazania posredniego,
pomocy finansowej, instrumentow
finansowych 1 gwarancji budzetowych.
Zasady te nalezy wdraZacé w sposob
zapewniajgcy jak najszerszy dostep do
programu, w szczegolnosci dla MSP,
mikroorganizacji oraz podmiotow
sktadajgcych wniosek po raz pierwszy.
Procedury sktadania wnioskow i
sprawozdawczosci powinny zatem byé
proste, przyjazne dla uiytkownika i
proporcjonalne, w wigkszym stopniu
oparte na usprawnionych, cyfrowych i
opartych na ocenie ryzyka podejsciach,
przy jednoczesnym unikaniu zhednych
obcigien administracyjnych. Mechanizmy
finansowania powinny pozostaé
wystarczajqco elastyczne, tak aby
odzwierciedlaly roinorodnosé
beneficjentow i projektow, pozwalajqgc na
udzielanie wsparcia w oparciu o realizacje
celow programu, a nie o sztywne wymogi
administracyjne lub operacyjne. Komisja
powinna rowniez zapewnic
wnioskodawcom jasne wytyczne i
przejrzystg informacje zwrotng w celu
poprawy dostegpnosci programu i
zwigkszenia udziatu w nim.

19 Rozporzadzenie Parlamentu
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Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2024/2509 z dnia 23 wrzes$nia 2024 r.
w sprawie zasad finansowych majacych
zastosowanie do budzetu ogdélnego Unii
(Dz.U. L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).

Poprawka 633
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Do niniejszego Programu
zastosowanie ma rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE,
Euratom) 2024/2509'°. W rozporzadzeniu
tym okreslono zasady ustanawiania 1
wdrazania budzetu ogélnego Unii, w tym
zasady odnoszace si¢ do dotacji, nagrdd,
darowizn o charakterze niefinansowym,
zamoOwien, wdrazania posredniego,
pomocy finansowej, instrumentéw
finansowych 1 gwarancji budzetowych.

19 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2024/2509 z dnia 23 wrzes$nia 2024 r.
w sprawie zasad finansowych majacych

PE790.059v01-00
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Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom)
2024/2509 z dnia 23 wrzes$nia 2024 r.

w sprawie zasad finansowych majacych
zastosowanie do budzetu ogoélnego Unii
(Dz.U. L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).

Or. en

Poprawka

(33) Do niniejszego Programu
zastosowanie ma rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE,
Euratom) 2024/2509'°. W rozporzadzeniu
tym okreslono zasady ustanawiania i
wdrazania budzetu og6lnego Unii, w tym
zasady odnoszace si¢ do dotacji, nagrod,
darowizn o charakterze niefinansowym,
zamoOwien, wdrazania posredniego,
pomocy finansowej, instrumentow
finansowych 1 gwarancji budzetowych. W
trakcie realizacji programu naleZy
wdrozyé i dodatkowo wzmocnié
rozwiqzania zapewniajqce szybkie i
elastyczne procedury przyznawania
dofinansowania, w tym specjalng pule
srodkow na dzialania na rzecz integracji
spolecznej przeznaczong na pokrycie
kosztow zwigzanych 7 dostgpnoscig poza
systemem wspolfinansowania, takie jak
dwuetapowa procedura sktadania
wnioskow oraz przyjazne dla uiytkownika
procedury skltadania wnioskow i
sprawozdawczosci.

19 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2024/2509 z dnia 23 wrze$nia 2024 r.
w sprawie zasad finansowych majacych

AM\1346215PL.docx



zastosowanie do budzetu og6lnego Unii
(Dz.U. L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).

Poprawka 634
Francois-Xavier Bellamy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 635

Ivaylo Valchev, Lara Magoni, Marco Squarta

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

zastosowanie do budzetu ogo6lnego Unii
(Dz.U. L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).

Or. en

Poprawka

(33a) W mysl art. 6 ust. 3 rozporzgdzenia
(UE, Euratom) 2024/2509 uchwalanie i
wykonywanie budZetu musi by¢ zgodne 7
przepisami rozporzqdzenia (UE, Euratom)
2020/2092. Ponadto w mysl art. 6 ust. 3
rozporzgdzenia (UE, Euratom) 202472509,
wykonujgc budzet, panstwa czlonkowskie i
Komisja majq gwarantowa¢é
przestrzeganie Karty praw podstawowych
Unii Europejskiej, zgodnie 7 jej art. 51, i
przestrzegac wartosci Unii zapisanych w
art. 2 TUE, ktore sq istotne dla wykonania
budzetu.

Or. en

Poprawka

(33a) Aby zapewnié jednolite warunki
realizacji Programu za posrednictwem
programow prac, naleiy powierzyé
Komisji uprawnienia wykonawcze. Te
uprawnienia powinny by¢ wykonywane
zgodnie 7 rozporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 7

PE790.059v01-00
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dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgcym
przepisy i zasady ogolne dotyczgce trybu
kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisje.

Or. en

Uzasadnienie

Standardowy motyw w aktach wykonawczych — odzwierciedla ten zawarty w tekscie Rady.

Poprawka 636

Veronika Cifrova Ostrihonova, Brigitte van den Berg, Lucia Yar, Dainius Zalimas,
Nikola Minchev, Sophie Wilmés, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 637
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) Zgodnie z rozporzadzeniem (UE,
Euratom) 2024/2509, rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE,
Euratom) nr 883/20132, rozporzadzeniem
Rady (WE, Euratom) nr 2988/952!,
rozporzadzeniem Rady (Euratom, WE)

nr 2185/96% oraz rozporzadzeniem Rady

PE790.059v01-00
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Poprawka

(33a) Do programu zastosowanie ma
rozporzqdzenie (UE, Euratom) 2020/2092.
Ustanawia ono ogolny system
warunkowosci stuZgcy ochronie budzetu
Unii w przypadku naruszen zasad panstwa
prawnego w panstwach czlonkowskich.

Or. en

Poprawka

(34) Zgodnie z rozporzadzeniem (UE,
Euratom) 2024/2509, rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE,
Euratom) nr 883/20132, rozporzadzeniem
Rady (WE, Euratom) nr 2988/952!,
rozporzadzeniem Rady (Euratom, WE)

nr 2185/96% oraz rozporzadzeniem Rady

AM\1346215PL.docx



(UE) 2017/1939?3 interesy finansowe Unii
nalezy chroni¢ za pomoca
proporcjonalnych srodkow, w tym $rodkow
w zakresie zapobiegania
nieprawidlowosciom i naduzyciom
finansowym, ich wykrywania,
korygowania 1 prowadzenia w ich sprawie
postepowan, odzyskiwania srodkoéw
utraconych, nienaleznie wyplaconych lub
nieodpowiednio wykorzystanych oraz,

w stosownych przypadkach, naktadania kar
administracyjnych. W szczegolnosci,
zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom)
nr 883/2013 i rozporzadzeniem (Euratom,
WE) nr 2185/96 Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF) moze prowadzi¢ dochodzenia,

w tym kontrole na miejscu 1 inspekcje,

w celu ustalenia, czy doszto do naduzycia
finansowego, korupcji lub jakiegokolwiek
innego nielegalnego dziatania,
naruszajacego interesy finansowe Unii.
Zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2017/1939 Prokuratura Europejska (EPPO)
moze prowadzi¢ dochodzenia i Sciga¢
naduzycia finansowe oraz inne nielegalne
dziatania, naruszajace interesy finansowe
Unii, jak przewidziano w dyrektywie
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2017/1371%4. Zgodnie z rozporzadzeniem
(UE, Euratom) 2024/2509 kazda osoba lub
podmiot, ktore otrzymuja Srodki finansowe
Unii, s3 zobowigzane w pelni
wspoipracowaé w celu ochrony intereséw
finansowych Unii, przyzna¢ Komisji,
OLAF-owi, EPPO i Trybunatowi
Obrachunkowemu niezbgdne prawa

1 dostep, a takze zapewni¢, aby wszelkie
osoby trzecie uczestniczace

w wykonywaniu §rodkow finansowych
Unii przyznaty tym organom rownowazne
prawa.

20 Rozporzadzenie Parlamentu

AM\1346215PL.docx

(UE) 2017/1939% interesy finansowe Unii
nalezy chroni¢ za pomoca
proporcjonalnych srodkow, w tym srodkow
w zakresie zapobiegania
nieprawidlowosciom i naduzyciom
finansowym, ich wykrywania,
korygowania 1 prowadzenia w ich sprawie
postepowan, odzyskiwania srodkoéw
utraconych, nienaleznie wyptaconych lub
nieodpowiednio wykorzystanych oraz,

w stosownych przypadkach, naktadania kar
administracyjnych. W szczego6lnosci,
zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom)
nr 883/2013 i rozporzadzeniem (Euratom,
WE) nr 2185/96 Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF) moze prowadzi¢ dochodzenia,

w tym kontrole na miejscu 1 inspekcje,

w celu ustalenia, czy doszto do naduzycia
finansowego, korupcji lub jakiegokolwiek
innego nielegalnego dziatania,
naruszajacego interesy finansowe Unii.
Zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2017/1939 Prokuratura Europejska (EPPO)
moze prowadzi¢ dochodzenia i Sciga¢
naduzycia finansowe oraz inne nielegalne
dziatania, naruszajace interesy finansowe
Unii, jak przewidziano w dyrektywie
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2017/1371%4. Zgodnie z rozporzadzeniem
(UE, Euratom) 2024/2509 kazda osoba lub
podmiot, ktore otrzymuja Srodki finansowe
Unii, s3 zobowigzane w pelni
wspotpracowaé w celu ochrony intereséw
finansowych Unii, przyzna¢ Komisji,
OLAF-owi, EPPO i Trybunatowi
Obrachunkowemu niezbgdne prawa

1 dostep, a takze zapewni¢, aby wszelkie
osoby trzecie uczestniczace

w wykonywaniu §rodkow finansowych
Unii przyznaly tym organom rownowazne
prawa. W ramach programu naleiy zatem
gwracac szczegolng uwage na
zapobieganie naduZyciom oraz na
odzyskiwanie srodkow w przypadku
wykrycia naduzyé.

20 Rozporzadzenie Parlamentu
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Europejskiego i Rady (UE, Euratom)

nr 883/2013 z dnia 11 wrze$nia 2013 r.
dotyczace dochodzen prowadzonych przez
Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) oraz uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999
Parlamentu Europejskiego 1 Rady

1 rozporzadzenie Rady (Euratom)

nr 1074/1999 (Dz.U. L248 z 18.9.2013,

s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).

21 Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom)
nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r.

w sprawie ochrony intereséw finansowych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 312
z23.12.1995, s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0j).

22 Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE)

nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 .

w sprawie kontroli na miejscu oraz
inspekcji przeprowadzanych przez Komisje
w celu ochrony interesow finansowych
Wspolnot Europejskich przed naduzyciami
finansowymi 1 innymi
nieprawidlowosciami (Dz.U. L 292

z 15.11.1996, s. 2, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).

23 Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939
z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace
wzmocniong wspotprace w zakresie
ustanowienia Prokuratury Europejskiej
(Dz.U. L 283 z31.10.2017, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).

24 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca
2017 r. w sprawie zwalczania za
posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na
szkode interesOw finansowych Unii (Dz.U.
L 198 2 28.7.2017, s. 29, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/0j).

Poprawka 638
Francois-Xavier Bellamy

PE790.059v01-00

Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom)

nr 883/2013 z dnia 11 wrze$nia 2013 r.
dotyczace dochodzen prowadzonych przez
Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) oraz uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999
Parlamentu Europejskiego 1 Rady

1 rozporzadzenie Rady (Euratom)

nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 7 18.9.2013,

s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).

21 Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom)
nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r.

w sprawie ochrony intereséw finansowych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 312
z23.12.1995, s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0j).

22 Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE)

nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 .

w sprawie kontroli na miejscu oraz
inspekcji przeprowadzanych przez Komisje
w celu ochrony interesow finansowych
Wspolnot Europejskich przed naduzyciami
finansowymi 1 innymi
nieprawidlowosciami (Dz.U. L 292

z 15.11.1996, s. 2, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).

23 Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939
z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace
wzmocniong wspOtprace w zakresie
ustanowienia Prokuratury Europejskiej
(Dz.U. L 283 z31.10.2017, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).

24 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca
2017 r. w sprawie zwalczania za
posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na
szkodg interesOw finansowych Unii (Dz.U.
L 198 z28.7.2017, s. 29, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/0j).

Or. fi
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 639
Andras Laszlo, Annamaria Vicsek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

Poprawka

(34a) Udzial panstw trzecich w
programie powinien podlegaé
rygorystycznym i proporcjonalnym
warunkom, gwarantujgcym, e udzial ten
rzeczywiscie stuzy strategicznym
interesom Unii i panstw czlonkowskich
oraz zapewnia wyrazng wartos¢ dodang.
Przyznanie statusu kraju stowarzyszonego
powinno nastgpi¢ wylgcznie w przypadku,
gdy dane panstwo trzecie podziela i
przestrzega wartosci, o ktorych mowa w
art. 2 TUE, zapewnia wystarczajgco
wysoki poziom dostosowania do
odpowiedniego prawa i polityk Unii oraz
zapewnia gwarancje rownowazne z tymi,
ktore majq zastosowanie do panstw
czlonkowskich w zakresie kontroli
finansowej, ochrony interesow
finansowych Unii oraz poszanowania
praw podstawowych.

Or. en

Poprawka

(34a) Oprocz ochrony interesow
finansowych Unii przewidzianej w
rozporzgdzeniu finansowym wszyscy
beneficjenci podlegajq bardziej
rygorystycznym obowigzkom w zakresie
przejriystosci. Komisja zapewnia, Ze
srodki unijne nie sq przyznawane na
podstawie wzgledow politycznych lub
ideologicznych oraz Ze nie sq
wykorzystywane do ograniczania wolnosci

27/193 PE790.059v01-00

PL



stowa. Beneficjenci ujawniajq swoje
glowne Zrédla finansowania, struktury
zarzgdzania oraz dzialania lobbingowe.
Niezastosowanie si¢ do tych wymogow
stanowi podstawe do zawieszenia,
odzyskania srodkow lub wykluczenia 7
przyszlego finansowania.

Or. en

Poprawka 640
Francois-Xavier Bellamy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(34b) W celu zachowania integralnosci,
autonomii i zdolnosci decyzyjnej Unii
udzial panstw trzecich nie powinien
dawaé im Zadnego wplywu na zarzqdzanie
programem. Porozumienia o
stowarzyszeniu powinny okreslaé
sprawiedliwy i zrownowazony wkiad oraz
zawierac solidne mechanizmy
monitorowania, kontroli i egzekwowania
przepisow, w tym skuteczne odzyskiwanie
srodkow w stosownych przypadkach.
Zakres porozumien o stowarzyszeniu
powinien byé zroZnicowany i moZe
wykluczaé obszary wrazliwe, 7
uwzglednieniem poziomu zbieznosci
regulacyjnej, zdolnosci administracyjnych
oraz dotychczasowych osiggnied panstwa
trzeciego w zakresie przestrzegania norm i
zobowigzan Unii. Ponadto udzial
powinien by¢ uzaleZniony od braku
zagroZen dla porzqdku publicznego,
bezpieczenstwa lub prawidlowego
funkcjonowania programu. W
uzasadnionych przypadkach Unia
powinna mie¢ mozliwos¢ ograniczenia,
zawieszenia lub zakonczenia udziatu, w
catosci lub w czesci, w tym na poziomie
konkretnych dzialan lub beneficjentow.

PE790.059v01-00 28/193 AM\1346215PL.docx
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Poprawka 641
Andras Laszlo, Annamaria Vicsek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 642
Chiara Gemma, Ivaylo Valchev

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35) Program ma by¢ realizowany
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) [ XXX]*
[rozporzadzenie w sprawie wykonania],
ktore ustanawia przepisy dotyczace
monitorowania wydatkow i ram wykonania
budzetu, w tym przepisy zapewniajace
jednolite stosowanie zasady ,,nie czyn
powaznych szkdd” 1 zasady rownosci plci,
o ktérych mowa odpowiednio w art. 33 ust.
2 lit. d) i f) rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509, przepisy dotyczace
monitorowania i sprawozdawczo$ci w
zakresie wykonania programow i dziatan

AM\1346215PL.docx

Or. en

Poprawka

(34b) Aby zachowaé neutralnosé
polityczng i zaufanie publiczne, Komisja
powinna dopilnowad, by srodki unijne nie
byly wykorzystywane do wspierania
dziatan ideologicznych ani partyjnych
kampanii politycznych, a finansowanie
mediow powinno by¢é w pelni przejrzyste i
ograniczone proporcjonalnie do
catkowitych przychodow danego podmiotu
medialnego.

Or. en

Poprawka

(35) Program ma by¢ realizowany
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) [XXX]*
[rozporzadzenie w sprawie wykonania],
ktore ustanawia przepisy dotyczace
monitorowania wydatkow i ram wykonania
budzetu, w tym przepisy zapewniajace
jednolite stosowanie zasady ,,nie czyn
powaznych szkdd” 1 zasady rownosci pici,
o ktorych mowa odpowiednio w art. 33 ust.
2 lit. d) i f) rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509, przepisy dotyczace
monitorowania i sprawozdawczo$ci w
zakresie wykonania programow i dzialan

PE790.059v01-00

PL



PL

Unii, przepisy dotyczace utworzenia
unijnego portalu finansowego, przepisy
dotyczace oceny programow, a takze inne
przepisy horyzontalne majace
zastosowanie do wszystkich programéw
unijnych, takie jak przepisy dotyczace
informacji, komunikacji 1 widocznosci, z
uwzglednieniem zakresu i charakteru
dzialan 1 priorytetow.

Poprawka 643

Unii, przepisy dotyczace utworzenia
unijnego portalu finansowego, przepisy
dotyczace oceny programow, a takze inne
przepisy horyzontalne majace
zastosowanie do wszystkich programow
unijnych, takie jak przepisy dotyczace
informacji, komunikacji 1 widocznosci, z
uwzglednieniem zakresu i charakteru
dzialan 1 priorytetow. WskaZniki
wykonania powinny by¢ ilosciowe,
mierzalne i ukierunkowane na konkretne
wyniki, a nie na gwykle rozliczanie
przeprowadzonych dzialan.

Or. it

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Sunéana Glavak, Lukasz Kohut, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35) Program ma by¢ realizowany
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) [ XXX]*
[rozporzadzenie w sprawie wykonania],
ktore ustanawia przepisy dotyczace
monitorowania wydatkow i ram wykonania
budzetu, w tym przepisy zapewniajace
jednolite stosowanie zasady ,,nie czyn
powaznych szkod” i zasady rownosci plci,
o ktorych mowa odpowiednio w art. 33
ust. 2 lit. d) i f) rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/2509, przepisy dotyczace
monitorowania i sprawozdawczosci w
zakresie wykonania programow i dziatan
Unii, przepisy dotyczace utworzenia
unijnego portalu finansowego, przepisy
dotyczace oceny programow, a takze inne
przepisy horyzontalne majace
zastosowanie do wszystkich programéw
unijnych, takie jak przepisy dotyczace
informacji, komunikacji i widoczno$ci, z
uwzglednieniem zakresu i charakteru

PE790.059v01-00

Poprawka

(35) Program ma by¢ realizowany
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) [XXX]*
[rozporzadzenie w sprawie wykonania],
ktore ustanawia przepisy dotyczace
monitorowania wydatkow i ram wykonania
budzetu, w tym przepisy zapewniajace
jednolite stosowanie zasad horyzontalnych
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509,
przepisy dotyczace monitorowania i
sprawozdawczosci w zakresie wykonania
programow i dziatan Unii, przepisy
dotyczace utworzenia unijnego portalu
finansowego, przepisy dotyczace oceny
programoéw, a takze inne przepisy
horyzontalne majace zastosowanie do
wszystkich programow unijnych, takie jak
przepisy dotyczace informacji,
komunikacji i widocznosci, z
uwzglednieniem zakresu i1 charakteru
dzialan 1 priorytetow.

AM\1346215PL.docx



dzialan 1 priorytetow.

Poprawka 644
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35) Program ma by¢ realizowany
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) [XXX]*
[rozporzadzenie w sprawie wykonania],
ktore ustanawia przepisy dotyczace
monitorowania wydatkow 1 ram wykonania
budzetu, w tym przepisy zapewniajace
jednolite stosowanie zasady ,,nie czyn
powaznych szkod” i zasady réwnosci pici,
o ktorych mowa odpowiednio w art. 33
ust. 2 lit. d) i f) rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/2509, przepisy dotyczace
monitorowania i sprawozdawczos$ci

w zakresie wykonania programow 1 dziatan
Unii, przepisy dotyczace utworzenia
unijnego portalu finansowego, przepisy
dotyczace oceny programow, a takze inne
przepisy horyzontalne majace
zastosowanie do wszystkich programow
unijnych, takie jak przepisy dotyczace
informacji, komunikacji i widocznosci,

z uwzglednieniem zakresu 1 charakteru
dziatan i1 priorytetow.

Poprawka 645
Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

AM\1346215PL.docx

Or. en

Poprawka

(35) Program ma by¢ realizowany
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) [ XXX]*
[rozporzadzenie w sprawie wykonania],
ktore ustanawia przepisy dotyczace
monitorowania wydatkow 1 ram wykonania
budzetu, w tym przepisy zapewniajace
jednolite stosowanie zasady ,,nie czyn
powaznych szkdd”, o ktérej mowa

w art. 33 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/2509, przepisy dotyczace
monitorowania i sprawozdawczosci

w zakresie wykonania programéw 1 dziatan
Unii, przepisy dotyczace utworzenia
unijnego portalu finansowego, przepisy
dotyczace oceny programow, a takze inne
przepisy horyzontalne majace
zastosowanie do wszystkich programow
unijnych, takie jak przepisy dotyczace
informacji, komunikacji 1 widocznosci,

z uwzglednieniem zakresu i charakteru
dzialan 1 priorytetow.

Or. fi
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Tekst proponowany przez Komisje

(35) Program ma by¢ realizowany
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) [XXX]*
[rozporzadzenie w sprawie wykonania],
ktore ustanawia przepisy dotyczace
monitorowania wydatkow 1 ram wykonania
budzetu, w tym przepisy zapewniajace
jednolite stosowanie zasady ,,nie czyn
powaznych szkod” 1 zasady rownosci plei,
o ktorych mowa odpowiednio w art. 33
ust. 2 lit. d) i1 f) rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/2509, przepisy dotyczace
monitorowania i sprawozdawczos$ci

w zakresie wykonania programow 1 dziatan
Unii, przepisy dotyczace utworzenia
unijnego portalu finansowego, przepisy
dotyczace oceny programow, a takze inne
przepisy horyzontalne majace
zastosowanie do wszystkich programow
unijnych, takie jak przepisy dotyczace
informacji, komunikacji i widocznosci,

z uwzglednieniem zakresu 1 charakteru
dziatan i priorytetow.

Poprawka 646

Poprawka

(35) Program ma by¢ realizowany
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) [ XXX]
[rozporzadzenie w sprawie wykonania],
ktore ustanawia przepisy dotyczace
monitorowania wydatkéw 1 ram wykonania
budzetu, w tym przepisy zapewniajace
jednolite stosowanie zasady ,,nie czyn
powaznych szkod” 1 zasady rownosci
kobiet i mezczyzn, o ktérych mowa
odpowiednio w art. 33 ust. 2 lit. d) i f)
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509,
przepisy dotyczace monitorowania

1 sprawozdawczosci w zakresie wykonania
programow i dziatan Unii, przepisy
dotyczace utworzenia unijnego portalu
finansowego, przepisy dotyczace oceny
programoéw, a takze inne przepisy
horyzontalne majace zastosowanie do
wszystkich programow unijnych, takie jak
przepisy dotyczace informacji,
komunikacji 1 widocznosci,

z uwzglednieniem zakresu i charakteru
dzialan 1 priorytetow.

Or. sk

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Sunéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi

Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.059v01-00

Poprawka

(35a) W przypadku dotacji
realizowanych w drodze finansowania
niepowigzanego 7 kosztami odnosnych
operacji lub uproszczonych metod
rozliczania kosztow w programie prac lub
dokumentacji dotyczqcej przyznania
dotacji nalezy okresli¢ metode ustalania
kwoty wsparcia unijnego, obiektywnie

AM\1346215PL.docx



Poprawka 647
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

weryfikowalne kamienie milowe, wartosci
docelowe lub inne warunki
uruchamiajgce platnosé, procedure
weryfikacji ich wykonania oraz
konsekwencje czesciowego lub
catkowitego niewykonania, w tym, w
stosownych przypadkach, proporcjonalne
zmniejszenie dotacji i odzyskanie srodkow.
Metode te nalezy stosowac bez uszczerbku
dla rozporzgdzenia (UE, Euratom)
2024/2509. Wykorzystanie finansowania
niepowigzanego 7 kosztami i
uproszczonych metod rozliczania kosztow
powinno nie mie¢ wplywu na stosowanie
odpowiednich przepisow dotyczqgcych
wykluczenia, konfliktu interesow,
unikania podwojnego finansowania lub
praw Komisji, OLAF-u, Trybunatu
Obrachunkowego i EPPO w zakresie
kontroli i postegpowan przygotowawczych.

Or. en

Poprawka

(35a) Program powinien rowniez
promowacé wspolprace miedzysektorowq i
synergie miedzy kulturq, mediami i
spoleczenstwem obywatelskim. Dzialania
przekrojowe i horyzontalne powinny
dotyczyé wspolnych wyzwan i szans. W
tym kontekscie naleiy promowaé etyczne,
zrownowazone i odpowiedzialne
wykorzystanie innowacyjnych narzedzi i
technologii tresci, rozwdj umiejetnosci i
budowanie potencjatu, a takze dostep do
finansowania dla mniejszych organizacji,
podmiotow lokalnych oraz podmiotow
ubiegajgcych si¢ o dofinansowanie po raz
pierwszy. Cel, jakim jest wspieranie
synergii miedzy celami programu

PE790.059v01-00
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Poprawka 648
Alessandro Ciriani, Lara Magoni

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 649

Ivaylo Valchev, Lara Magoni, Marco Squarta

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35 a (nowy)

PE790.059v01-00

AgoraEU, nie moZe jednak naruszaé,
stawiaé w niekorzystnej sytuacji ani w
inny sposob ograniczaé kwalifikowalnosci
lub oceny wnioskow dotyczgcych
projektow, ktore koncentrujq sie
wylgcznie na jednym celu programu
AgoraEU.

Or. en

Poprawka

(35a) Program powinien ponadto
wspierac wspolprace migedzysektorowq.
Dziatania przekrojowe i horyzontalne
powinny dotyczy¢ wspolnych wyzwan, w
tym wyzwan wynikajgcych z
wykorzystywania sztucznej inteligencji. W
dobie sztucznej inteligencji ludzka
kreatywnos¢ pozostaje niezastgpiona. W
tym kontekscie naleiy promowac etycine,
zrownowazone i odpowiedzialne
wykorzystywanie innowacyjnych narzedzi
i technologii kontentowych — zwlaszcza
sztucznej inteligencji — na przyklad
poprzez zachecanie do ochrony i
waloryzacji danych kulturalnych i
kreatywnych, przy pelnym poszanowaniu
praw wlasnosci intelektualne;j.

Or. it

34/193 AM\1346215PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(35a) Program powinien wspomagacé
wykorzystanie technologii cyfrowych i
innowacyjnych w sektorach kultury i
sektorach kreatywnych, w pelnej synergii
gz innymi programami UE, a w
szczegolnosci 7 Europejskim Funduszem
Konkurencyjnosci, w celu zwigkszenia
konkurencyjnosci tych sektorow.
Jednoczesnie Program powinien
wspomagac i chronié ludzkq kreatywnosé
poprzez etyczne i odpowiedzialne
wykorzystanie technologii sztucznej
inteligencji, uznajqc, ze ludzka
kreatywnos¢ pozostaje niezastgpionym
atutem, gwlaszcza w sektorach kultury i
sektorach kreatywnych, gdzie ochrona
praw wlasnosci intelektualnej ma
zasadnicze znaczenie.

Or. en

Uzasadnienie

Sztuczna inteligencja powinna petnic role narzedzia w sektorach kultury i sektorach
kreatywnych — ludzka kreatywnos¢ pozostaje niezastgpiona, a ochrona praw wlasnosci

intelektualnej stanowi warunek konieczny.

Poprawka 650
Francois-Xavier Bellamy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 651

AM\1346215PL.docx

35/193

Poprawka

(35a) Dostep do srodkow finansowych w
ramach niniejszego programu podlega
rygorystycznym wymogom
kwalifikacyjnym i kontrolnym.

Or. en

PE790.059v01-00
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Francois-Xavier Bellamy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(35b) Zgodnie 7 zasadq przejriystosci
zapisang w art. 15 TFUE instytucje Unii
majg obowigzek dziatania 7 jak
najwigkszym poszanowaniem zasady
otwartosci. Ponadto, w pelnej zgodnosci
rozporzgdzeniem (UE, Euratom)
2024/2509, naleiy dqiyé do zapewnienia
jak najwiekszej przejrzystosci informacji
dotyczgcych wszystkich odbiorcow
srodkow unijnych w ramach programu, w
tym organizacji pozarzgdowych,
podwykonawcow i beneficjentow
konicowych. Informacje o odbiorcach
srodkow unijnych, w tym o beneficjentach
koncowych, nalegy publikowaé na
scentralizowanym i specjalnym portalu
poswiegconym finansowaniu unijnemu, o
ktorym mowa w rozporzqdzeniu (UE)
[XXX]* [rozporzqdzenie w sprawie
wykonanial, a informacje te powinny
zawierad jasne dane dotyczgce
przyznanych kwot, celu finansowania,
osiggniegtych wynikow oraz wszelkich
pozniejszych przesuni¢é srodkow. Wymogi
dotyczqgce publikacji powinny obejmowad
wszystkie metody wykonania budzetu. W
celu zapewnienia pelnej
identyfikowalnosci srodkow oraz
zapobiegania wszelkim naduZyciom
srodkow publicznych naleZy podaé do
wiadomosci publicznej wykaz
beneficjentow koncowych srodkow
unijnych przyznanych organizacjom
pozarzgdowym i organizacjom
powiqgzanym, w tym ich podwykonawcom i
partnerom.

Or. en

Poprawka 652
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Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Suncéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi

Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 653
Francois-Xavier Bellamy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35 ¢ (nowy)

AM\1346215PL.docx

Poprawka

(35b) Program powinien wspieraé
wspolprace miedzysektorowq oraz
synergie miedzy sektorami kultury i
kreatywnymi, sektorami mediow oraz
spoleczenstwem obywatelskim. Dzialania
o charakterze przekrojowym i
horyzontalnym powinny dotyczy¢ wyzwan
wspolnych dla tych sektorow, w tym tych
wynikajgcych z rozwoju i wdraiania
sztucznej inteligencji oraz innych nowych
technologii. Sztuczna inteligencja stwarza
wprawdzie znaczne mozliwosci w zakresie
innowacji, jednak to ludzka kreatywnosé
pozostaje podstawq europejskiego
ekosystemu kultury i kreatywnosci.
Program powinien zatem wspieraé
etyczny, zrownowazony i odpowiedzialny
rozwdj oraz wykorzystanie innowacyjnych
technologii i narzedzi do tworzenia tresci,
w tym sgtucznej inteligencji, przy
Jjednoczesnym zabezpieczeniu ludzkiej
kreatywnosci i roznorodnosci kulturowej.
Powinien on wspiera¢ w szczegolnosci
dziatania majqce na celu ochrong,
zachowanie i zwigkszanie wartosci danych
dotyczgcych sektora kultury i sektora
kreatywnego, przy pelnym poszanowaniu
praw wlasnosci intelektualnej oraz ram
prawnych Unii.

Or. en

PE790.059v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(35¢) W celu zapewnienia naleiytego
zarzgdzania finansami w ramach budZetu
Unii oraz podtrzymania wartosci
zapisanych w art. 2 Traktatu o Unii
Europejskiej niezbedne jest zapewnienie
skutecznego nadzoru nad dzialaniami
finansowanymi ze srodkow unijnych, a
takze petnego przestrzegania tych wartosci
przez beneficjentow. Jesli wymogi te nie
sq spetnione, Komisja powinna podjgé
odpowiednie srodki, w tym
natychmiastowe zawieszenie
finansowania unijnego, w celu ochrony
interesow finansowych Unii i zapewnienia
rozliczalnosci. Oswiadczen wlasnych
beneficjentow nie naleZy uznawac za
wystarczajqce.

Poprawka 654

Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Juan Carlos Girauta Vidal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36)  Program powinien rowniez
wspierac rolg biur programu, ktore mogq
ustanawiaé panstwa czlonkowskie i ktore
powinny zapewniacé wnioskodawcom
wytyczne i pomoc w zakresie mozliwosci
finansowania i wspolpracy
transgranicznej, przycgyniajgc sie do
eksponowania i rozpowszechniania
informacji na temat programu zgodnie 7
rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) [XXX]*
[rozporzqdzenie w sprawie wykonanial.
Biura programu powinny wykonywaé
swoje funkcje niezaleinie i bez ingerencji
wladz publicznych w swoje procesy
decyzyjne i nie powinny ponosi¢ Zadnej
odpowiedzialnosci za zarzqdzanie

PE790.059v01-00 38/193

skresla si¢

Or. en

Poprawka
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programem?>,

25 Aby promowaé program na szczeblu
krajowym, udzielaé stosownych
informacji na temat roZnych rodzajow
wsparcia finansowego w ramach polityki
Unii oraz pomagacé podmiotom

w skltadaniu wnioskéw o wsparcie

Z programu, program wspiera
ustanawianie biur w panstwach
uczestniczgcych. Biura realizujg swoje
dzialania majqce na celu zwigkszenie
zasiggu, wieksze eksponowanie i szersze
rozpowszechnianie wynikow programu
zgodnie 7 rozporzgdzeniem (UE, Euratom)
202X/XXXX ustanawiajgcym zasady
monitorowania wydatkow i ramy
wykonania budZetu, w tym przepisy
majgce zastosowanie do wszystkich
programow unijnych dotyczqce
obowigzkow w zakresie informacji,
komunikacji i widocznosci, w tym w
szezegolnosci obowigzkow beneficjentow i
partnerow wykonawczych.

Poprawka 655

Or. fr

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Suncana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi

Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36) Program powinien rowniez
wspierac rol¢ biur programu, ktore mogg
ustanawiaé panstwa cztonkowskie i ktore
powinny zapewnia¢ wnioskodawcom
wytyczne 1 pomoc w zakresie mozliwosci
finansowania 1 wspOlpracy transgranicznej,
przyczyniajac si¢ do eksponowania i
rozpowszechniania informacji na temat
programu zgodnie z rozporzadzeniem

AM\1346215PL.docx

Poprawka

(36) Program powinien rowniez
wspierac rol¢ i funkcjonowanie biur
programu AgoraEU, ktore sq ustanawiane
przez panstwa czlonkowskie i inne kraje
uczestniczgce i ktore powinny zapewniac
wnioskodawcom wytyczne 1 pomoc w
zakresie mozliwosci finansowania i
wspolpracy transgranicznej, propagowaé
program oraz dostarczaé informacji na

PE790.059v01-00
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Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
[XXX]* [rozporzadzenie w sprawie
wykonania]. Biura programu powinny
wykonywac¢ swoje funkcje niezaleznie 1
bez ingerencji wtadz publicznych w swoje
procesy decyzyjne i nie powinny ponosi¢
zadnej odpowiedzialnosci za zarzadzanie
programem? .

PE790.059v01-00

temat roZnych form wsparcia finansowego
dostepnych w ramach polityk Unii.
Skuteczna realizacja, widocznosé i
dostepnos¢ programu zaleZq od zdolnosci
beneficjentow i potencjalnych
beneficjentow do uzyskania w
odpowiednim czasie informacji,
wskazowek i wsparcia na szczeblu
krajowym. W zwigzku 7 tym program
powinien zapewnié odpowiednie i trwale
wsparcie dla funkcjonowania biur
programu AgoraEU, w tym poprzez
odpowiednie przydzialy srodkow 7
odpowiednich komponentéw programu, z
uwzglednieniem zakresu ich zadan i
obowiqzkow. Kraje uczestniczgce powinny
zachowad elastycznosé w okreslaniu
najbardziej odpowiednich rozwigzan
organizacyjnych i zarzgdczych
dotyczqcych funkcjonowania punktow
kontaktowych AgoraEU, zgodnie ze
specyfikq krajowq, regionalng i
sektorowq. Biura programu AgoraEU
powinny odgrywac szczegolng rolg w
ulatwianiu udzialu w programie nowym
uczestnikom, malym i srednim
przedsiebiorstwom oraz organizacjom
dziatajgcym na szczeblu lokalnym, w tym
poprzez doradztwo, wzajemne uczenie si¢ i
upowszechnianie dobrych praktyk.
Powinny one rowniez przyczyniac si¢ do
wspierania wspolpracy transgranicznej i
wymiany miedzy specjalistami i
organizacjami 7 sektora kultury, sektora
kreatywnego i mediow, a takZe wspieraé
komunikacje, widocznosé i
upowszechnianie wynikow programu
wsrod obywateli i zainteresowanych stron,
przyczyniajac si¢ do eksponowania i
rozpowszechniania informacji na temat
programu zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
[XXX]* [rozporzadzenie w sprawie
wykonania]. Biura programu AgoraEU
powinny wykonywac¢ swoje funkcje
niezaleznie 1 bez ingerencji wiadz
publicznych w swoje procesy decyzyjne i
nie powinny ponosi¢ zadnej
odpowiedzialno$ci za zarzadzanie

AM\1346215PL.docx



25 Aby promowac program na szczeblu
krajowym, udziela¢ stosownych informac;ji
na temat réznych rodzajow wsparcia
finansowego w ramach polityki Unii oraz
pomagac¢ podmiotom w sktadaniu
wnioskdw o wsparcie z programu, program
wspiera ustanawianie biur w panstwach
uczestniczacych. Biura realizuja swoje
dziatania majace na celu zwigkszenie
zasiegu, wigksze eksponowanie i szersze
rozpowszechnianie wynikow programu
zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom)
202X/XXXX ustanawiajagcym zasady
monitorowania wydatkow i ramy
wykonania budzetu, w tym przepisy
majace zastosowanie do wszystkich
programow unijnych dotyczace
obowiazkow w zakresie informac;ji,
komunikacji 1 widocznosci, w tym w
szczegdlnosci obowiazkow beneficjentow i
partneréw wykonawczych.

Poprawka 656
Pernando Barrena Arza, Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36)  Program powinien réwniez
wspiera¢ rolg biur programu, ktore moga
ustanawia¢ panstwa cztonkowskie 1 ktore
powinny zapewnia¢ wnioskodawcom
wytyczne 1 pomoc w zakresie mozliwosci
finansowania i1 wspotpracy transgranicznej,
przyczyniajac si¢ do eksponowania i
rozpowszechniania informacji na temat
programu zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
[XXX]* [rozporzadzenie w sprawie
wykonania]. Biura programu powinny

AM\1346215PL.docx

programem? .

41/193

25 Aby promowac program na szczeblu
krajowym, udziela¢ stosownych informacji
na temat réznych rodzajow wsparcia
finansowego w ramach polityki Unii oraz
pomagac¢ podmiotom w sktadaniu
wnioskOw o wsparcie z programu, program
wspiera ustanawianie biur w panstwach
uczestniczacych. Biura realizujg swoje
dziatania majace na celu zwigkszenie
zasiegu, wigksze eksponowanie i szersze
rozpowszechnianie wynikow programu
zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom)
202X/XXXX ustanawiajgcym zasady
monitorowania wydatkow i ramy
wykonania budzetu, w tym przepisy
majace zastosowanie do wszystkich
programow unijnych dotyczace
obowiazkow w zakresie informacji,
komunikacji 1 widocznosci, w tym w
szczegbdlnosci obowiazkow beneficjentow i
partneréw wykonawczych.

Or. en

Poprawka

(36) Program powinien roéwniez
wspierac rol¢ biur programu, opierajgc sie
na dotychczasowych biurach programu

» Kreatywna Europa” i programu
MEDIA, ktoére moga ustanawiaé panstwa
cztonkowskie, w tym we wspolpracy z
wiadzami regionalnymi, 1 ktére powinny
zapewnia¢ wnioskodawcom wytyczne i
pomoc w zakresie mozliwosci
finansowania i wspolpracy transgraniczne;j
i miedzyregionalnej, przyczyniajac si¢ do
eksponowania i rozpowszechniania

PE790.059v01-00



PL

wykonywac¢ swoje funkcje niezaleznie 1
bez ingerencji wtadz publicznych w swoje
procesy decyzyjne 1 nie powinny ponosic¢
zadnej odpowiedzialnosci za zarzadzanie
programem? .

25 Aby promowa¢ program na szczeblu
krajowym, udziela¢ stosownych informacji
na temat réznych rodzajow wsparcia
finansowego w ramach polityki Unii oraz
pomagac¢ podmiotom w sktadaniu
wnioskOw o wsparcie z programu, program
wspiera ustanawianie biur w panstwach
uczestniczacych. Biura realizujg swoje
dziatania majace na celu zwigkszenie
zasiegu, wigksze eksponowanie i szersze
rozpowszechnianie wynikéw programu
zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom)
202X/XXXX ustanawiajagcym zasady
monitorowania wydatkow 1 ramy
wykonania budzetu, w tym przepisy
majace zastosowanie do wszystkich
programo6w unijnych dotyczace
obowigzkow w zakresie informacji,
komunikacji 1 widocznosci, w tym w
szczego6lnosci obowigzkow beneficjentow 1
partnerow wykonawczych.

Poprawka 657

Chiara Gemma, Marco Squarta, Lara Magoni

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36) Program powinien rowniez

PE790.059v01-00

informacji na temat programu zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) [XXX]*
[rozporzadzenie w sprawie wykonania].
Biura programu powinny wykonywac
swoje funkcje niezaleznie i bez ingerencji
wiadz publicznych w swoje procesy
decyzyjne i1 nie powinny ponosi¢ zadnej
odpowiedzialnosci za zarzadzanie
programem?25 .

25 Aby promowa¢ program na szczeblu
krajowym, we wspoélpracy z wladzami
regionalnymi, udziela¢ stosownych
informacji na temat r6znych rodzajow
wsparcia finansowego w ramach polityki
Unii oraz pomaga¢ podmiotom

w sktadaniu wnioskow o wsparcie

Z programu, program wspiera ustanawianie
biur w panstwach uczestniczacych. Biura
realizujg swoje dzialania majace na celu
zwigkszenie zasiegu, wigksze
eksponowanie 1 szersze rozpowszechnianie
wynikow programu zgodnie z
rozporzadzeniem (UE, Euratom)
202X/XXXX ustanawiajacym zasady
monitorowania wydatkéw i ramy
wykonania budzetu, w tym przepisy
majace zastosowanie do wszystkich
programo6w unijnych dotyczace
obowigzkow w zakresie informacji,
komunikacji 1 widocznosci, w tym w
szczego6lnosci obowigzkow beneficjentow 1
partnerow wykonawczych.

Or. en
Poprawka
(36) Program powinien rowniez
AM\1346215PL.docx



wspierac rolg biur programu, ktore moga
ustanawia¢ panstwa cztonkowskie 1 ktore
powinny zapewnia¢ wnioskodawcom
wytyczne i pomoc w zakresie mozliwosci
finansowania i wspotpracy transgranicznej,
przyczyniajac si¢ do eksponowania i
rozpowszechniania informacji na temat
programu zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
[XXX]* [rozporzadzenie w sprawie
wykonania]. Biura programu powinny
wykonywad swoje funkcje niezaleinie i
bez ingerencji wladz publicznych w swoje
procesy decyzyjne i nie powinny ponosic¢
Zadnej odpowiedzialnosci za zarzgdzanie
programem.

25 Aby promowaé program na szczeblu
krajowym, udzielaé¢ stosownych
informacji na temat roZnych rodzajow
wsparcia finansowego w ramach polityki
Unii oraz pomagaé podmiotom

w sktadaniu wnioskow o wsparcie

Z programu, program wspiera
ustanawianie biur w panstwach
uczestniczqgcych. Biura realizujg swoje
dzialania majqce na celu zwigkszenie
zasiegu, wieksze eksponowanie i szersze
rozpowszechnianie wynikow programu
zgodnie 7 rozporzqdzeniem (UE, Euratom)
202X/XXXX ustanawiajgcym zasady
monitorowania wydatkow i ramy
wykonania budZetu, w tym przepisy
majqce zastosowanie do wszystkich
programow unijnych dotyczqce
obowiqzkow w zakresie informacji,
komunikacji i widocznosci, w tym w
szezegolnosci obowiqzkow beneficjentow i
partnerow wykonawczych.

Poprawka 658
Pernando Barrena Arza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

AM\1346215PL.docx

wspierac rol¢ biur programu, ktore moga
ustanawia¢ panstwa czlonkowskie 1 ktore
powinny zapewnia¢ wnioskodawcom
wytyczne i pomoc w zakresie mozliwosci
finansowania i1 wspotpracy transgranicznej,
przyczyniajac si¢ do eksponowania i
rozpowszechniania informacji na temat
programu zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
[XXX]* [rozporzadzenie w sprawie
wykonania]. Wykonujgc swoje zadania,
biura programu powinny scisle
wspolpracowadé 7 wlasciwymi organami
krajowymi oraz uwzglednia¢ specyfike i
priorytety kulturalne panstw
czlonkowskich.

Or. it

PE790.059v01-00



Motyw 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 659
Ivaylo Valchev, Lara Magoni, Marco Squarta

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.059v01-00 44/193
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Poprawka

(36a) Za posrednictwem platformy na
rzecz dialogu AgoraEU naleiy nawigzaé
otwarty, przejrzysty i regularny dialog

g beneficjentami programu, w tym g
dzie¢mi i osobami mlodymi, oraz innymi
odpowiednimi zainteresowanymi
stronami. Platforma na rzecz dialogu
AgoraEU powinna ulatwiaé dyskusje i
dialog 7 Komisjg. Powinna ona
przyczyniad sie do wymiany doswiadczen i
najlepszych praktyk oraz do dyskusji na
temat zmian w polityce i dzialan
niezbednych w obszarach i komponentach
objetych programem, w szczegolnosci tych
zwiqzanych 7 obszarami i dziataniami
przekrojowymi i horyzontalnymi.
Platforma na rzecz dialogu AgoraEU nie
powinna ponosic adnej
odpowiedzialnosci za zarzqdzanie
programem, ale nalezy si¢ 7 nig
konsultowaé w ramach jakosciowej oceny
programu.

Or. en

Poprawka

(36a) Program powinien by¢ otwarty na
udzial panstw trzecich wylgcznie w
wyjgtkowych przypadkach i tylko wtedy,
gdy leiy to w interesie Unii.
Stowarzyszone panstwa trzecie powinny
przestrzegad fundamentalnych wartosci i
zasad Unii oraz podlegac tym samym
zasadom, co podmioty europejskie.
Partnerstwo powinno zapewniaé
bezpieczenstwo interesow finansowych
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Unii.
Or. en

Uzasadnienie

Udziat panstw trzecich powinien stanowic¢ wyjqtek, a nie regute, i powinien by¢ uzalezniony
od poszanowania wartosci lezqcych u podstaw Unii oraz zapewnienia zabezpieczen
finansowych. Wniosek Komisji nie naktada odpowiednich ograniczen na dostgp panstw
trzecich do unijnych srodkow na rzecz kultury.

Poprawka 660
Sandra Kalniete

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(36a) Przy ocenie i wyborze projektow w
ramach programu naleiy w miare
moZzliwosci dgzyé do zrownowazonego
rozktadu geograficznego. Zachowujgc w
petni zasade doskonalosci, w przypadku
gdy wnioski uzyskajq identyczng liczbe
punktow wedlug kryteriow oceny,
pierwszenstwo naleiy przyznac projektom
pochodzgcym 7 niedostatecznie
reprezentowanych panstw czlonkowskich
lub regionow.

Or. en

Uzasadnienie

UE musi zapewnic, aby korzysci plyngce z budzetu UE byly dostepne dla wszystkich panstw
czlonkowskich. Uwzglednienie rownowagi geograficznej ma na celu wspieranie szerszego
udziatu i bardziej sprawiedliwego podziatu szans, przy jednoczesnym zachowaniu zasady
doskonatosci. Utrzymujqgca sig¢ niedostateczna reprezentacja moze podwazy¢ zaufanie do
inkluzywnosci programow UE.

Poprawka 661
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Motyw 37
Tekst proponowany przez Komisje

(37) Zgodnie 7 art. 85 ust. 1 decyzji
Rady (UE) 2021/1764%6 osoby fizyczne

i organy 7 krajow i terytoriow zamorskich
(KTZ) kwalifikujq si¢ do objecia
finansowaniem pod warunkiem
przestrzegania zasad i celow danego
programu oraz ewentualnych uzgodnien
majgcych zastosowanie do panstwa
czlonkowskiego, 7 ktorym dany KTZ jest
powiqzany.

26 Decyzja Rady (UE) 2021/1764 7 dnia
5 paidziernika 2021 r. w sprawie
stowarzyszenia krajow i terytoriow
zamorskich 7 Unig Europejskq, w tym
stosunkow miedzy Unig Europejskq,

z jednej strony, a Grenlandig

i Krolestwem Danii, z drugiej strony
(Decyzja w sprawie stowarzyszenia

zamorskiego, lgcznie 7 Grenlandiq) (Dz.U.

L 35577.10.2021, s. 6, ELI:

http:/7data.europa.eu/eli/dec/2021/1764/0j

).

Poprawka 662

Laurence Farreng, Brigitte van den Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 37

Tekst proponowany przez Komisje

(37) Zgodnie z art. 85 ust. 1 decyzji
Rady (UE) 2021/17642¢ osoby fizyczne i
organy z krajow i terytoriow zamorskich
(KTZ) kwalifikuja si¢ do objecia
finansowaniem pod warunkiem
przestrzegania zasad i celow Programu
oraz ewentualnych uzgodnien majacych
zastosowanie do panstwa cztonkowskiego,

PE790.059v01-00

Poprawka

skresla si¢

Or. fi

Poprawka

(37) Zgodnie z art. 85 ust. 1 decyzji
Rady (UE) 2021/17642¢ osoby fizyczne i
organy z krajow i terytoriow zamorskich
(KTZ) kwalifikuja si¢ do objecia
finansowaniem pod warunkiem
przestrzegania zasad i celow Programu
oraz ewentualnych uzgodnien majacych
zastosowanie do panstwa cztonkowskiego,
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z ktérym dany KTZ jest powigzany.

26 Decyzja Rady (UE) 2021/1764 z dnia 5
pazdziernika 2021 r. w sprawie
stowarzyszenia krajow 1 terytoriow
zamorskich z Unig Europejska, w tym
stosunkow miedzy Unig Europejska, z
jednej strony, a Grenlandig i Krélestwem
Danii, z drugiej strony (Decyzja w sprawie
stowarzyszenia zamorskiego, tagcznie z
Grenlandig) (Dz.U. L 355z 7.10.2021, s.
6—-134).
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1764/0j).

Poprawka 663
Milan Uhrik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38) Udzial panstw trzecich w realizacji
celu szczegolowego ,,Sektor
audiowizualny” wymaga pewnego
poziomu wzajemnosci i dostosowania
regulacyjnego. Z tego powodu przy
zawieraniu ukladow o stowarzyszeniu
naleZy wzigé pod uwage sytuacje rynkow
audiowizualnych w tych panstwach,
stopien zblizenia ich ram prawnych do
dorobku prawnego Unii w zakresie
mediow audiowizualnych, w szczegolnosci
do dyrektywy 2010/13/UE, a takze kwesti¢
dostepu do ich systemow wsparcia. Ma to
szczegolne znaczenie w przypadku innych
panstw europejskich, ktorych utwory

AM\1346215PL.docx

z ktorym dany KTZ jest powigzany. NaleZy
rowniez uwzglednié specyfike regionow
najbardziej oddalonych, o ktorych mowa
w art. 349 TFUE, zwlaszcza przy
opracowywaniu przyszlych dziatan, co
pozwoli w razie potrzeby dostosowac cele
programu do uwarunkowan tych
terytoriow.

26 Decyzja Rady (UE) 2021/1764 z dnia 5
pazdziernika 2021 r. w sprawie
stowarzyszenia krajow 1 terytoriow
zamorskich z Unig Europejska, w tym
stosunkéw migdzy Unig Europejska, z
jednej strony, a Grenlandig 1 Krdlestwem
Danii, z drugiej strony (Decyzja w sprawie
stowarzyszenia zamorskiego, tagcznie z
Grenlandig) (Dz.U. L 355 z 7.10.2021, s.
6—-134).
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1764/0j).

Or. en

Poprawka

skresla si¢
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audiowizualne czerpiq korzysci
przepisow dyrektywy 2010/13/UE w
sprawie promowania utworow
europejskich, w szczegolnosci z systemu
kwot. W konkretnym przypadku krajow
przystepujgcych, krajow kandydujgcych i
potencjalnych kandydatow wymaog
dostosowania ich przepisow krajowych do
dyrektywy 2010/13/UE zostal juz,
uwzgledniony w rozporzgdzeniu (UE)
2021/818 ustanawiajgcym program
»Kreatywna Europa”. Warunek ten
stanowi skuteczng zachete do
przyspieszenia prac nad ogdlnym
dostosowaniem przepisow do dorobku
prawnego UE w perspektywie

przystgpienia.
(Pomoc nalezy kierowac wylgcznie do
panstw cztonkowskich.)
Or. en
Uzasadnienie

Pomoc nalezy kierowac wylqcznie do panstw cztonkowskich.

Poprawka 664
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38)  Udzial panstw trzecich w realizacji
celu szczegotowego ,,Sektor
audiowizualny” wymaga pewnego
poziomu wzajemnosci 1 dostosowania
regulacyjnego. Z tego powodu przy
zawieraniu uktadow o stowarzyszeniu
nalezy wzia¢ pod uwage sytuacj¢ rynkow
audiowizualnych w tych panstwach,
stopien zblizenia ich ram prawnych do
dorobku prawnego Unii w zakresie
mediow audiowizualnych, w szczegdlnosci
do dyrektywy 2010/13/UE, a takze kwesti¢
dostepu do ich systemow wsparcia. Ma to

PE790.059v01-00

Poprawka

(38)  Udziat panstw trzecich w realizacji
celu szczegdtowego ,,Sektor
audiowizualny” wymaga wzajemnosci

1 dostosowania regulacyjnego. Panstwa
trzecie muszq wprowadzaé dzialania
wymagane w ramach tego celu 7 wlasnej
inicjatywy. Z tego powodu przy zawieraniu
uktadéw o stowarzyszeniu nalezy wziaé
pod uwagge sytuacje rynkéw
audiowizualnych w tych panstwach,
stopien zblizenia ich ram prawnych do
dorobku prawnego Unii w zakresie
medidow audiowizualnych, w szczegdlnosci

AM\1346215PL.docx



szczegollne znaczenie w przypadku innych
panstw europejskich, ktorych utwory
audiowizualne czerpig korzysci

z przepisoOw dyrektywy 2010/13/UE

W sprawie promowania utworow
europejskich, w szczegdlnosci z systemu
kwot. W konkretnym przypadku krajow
przystepujacych, krajow kandydujacych

1 potencjalnych kandydatéw wymog
dostosowania ich przepiséw krajowych do
dyrektywy 2010/13/UE zostat juz
uwzgledniony w rozporzadzeniu (UE)
2021/818 ustanawiajagcym program
,Kreatywna Europa”. Warunek ten stanowi
skuteczng zache¢te do przyspieszenia prac
nad ogdlnym dostosowaniem przepisow do
dorobku prawnego UE w perspektywie
przystapienia.

Poprawka 665
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38) Udziat panstw trzecich w realizacji
celu szczegdtowego ,,Sektor
audiowizualny” wymaga pewnego
poziomu wzajemnosci 1 dostosowania
regulacyjnego. Z tego powodu przy
zawieraniu ukladéw o stowarzyszeniu
nalezy wzig¢ pod uwage sytuacje rynkéw
audiowizualnych w tych panstwach,
stopien zblizenia ich ram prawnych do
dorobku prawnego Unii w zakresie
mediow audiowizualnych, w szczegdlnosci
do dyrektywy 2010/13/UE, a takze kwesti¢
dostepu do ich systemow wsparcia. Ma to
szczegblne znaczenie w przypadku innych
panstw europejskich, ktérych utwory
audiowizualne czerpig korzysci z

AM\1346215PL.docx

do dyrektywy 2010/13/UE, a takze kwesti¢
dostepu do ich systemow wsparcia. Ma to
szczegolne znaczenie w przypadku innych
panstw europejskich, ktorych utwory
audiowizualne czerpig korzysci

z przepisow dyrektywy 2010/13/UE

W sprawie promowania utworow
europejskich, w szczegdlnosci z systemu
kwot. W konkretnym przypadku krajow
przystepujacych, krajow kandydujacych

1 potencjalnych kandydatéw wymog
dostosowania ich przepiséw krajowych do
dyrektywy 2010/13/UE zostat juz
uwzgledniony w rozporzadzeniu (UE)
2021/818 ustanawiajagcym program
,Kreatywna Europa”. Warunek ten stanowi
skuteczng zache¢te do przyspieszenia prac
nad ogdlnym dostosowaniem przepisow do
dorobku prawnego UE w perspektywie
przystapienia.

Or. fi

Poprawka

(38)  Udziat panstw trzecich w realizacji
celu szczegdtowego ,, MEDIA” wymaga
pewnego poziomu wzajemnosci i
dostosowania regulacyjnego. Z tego
powodu przy zawieraniu uktadow o
stowarzyszeniu nalezy wzia¢ pod uwage
sytuacj¢ rynkow audiowizualnych w tych
panstwach, stopien zbliZzenia ich ram
prawnych do dorobku prawnego Unii w
zakresie medidw audiowizualnych, w
szczegolnosci do dyrektywy 2010/13/UE, a
takze kwesti¢ dostepu do ich systemow
wsparcia. Ma to szczeg6lne znaczenie w
przypadku innych panstw europejskich,
ktérych utwory audiowizualne czerpia
korzysci z przepisow dyrektywy

PE790.059v01-00
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przepisow dyrektywy 2010/13/UE w
sprawie promowania utworow
europejskich, w szczegdlnosci z systemu
kwot. W konkretnym przypadku krajow
przystepujacych, krajow kandydujacych i
potencjalnych kandydatow wymog
dostosowania ich przepiséw krajowych do
dyrektywy 2010/13/UE zostat juz
uwzgledniony w rozporzadzeniu (UE)
2021/818 ustanawiajagcym program
»Kreatywna Europa”. Warunek ten stanowi
skuteczng zachete do przyspieszenia prac
nad ogélnym dostosowaniem przepisow do
dorobku prawnego UE w perspektywie
przystapienia.

Poprawka 666
Lukasz Kohut

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.059v01-00

2010/13/UE w sprawie promowania
utworow europejskich, w szczegolnosci z
systemu kwot. W konkretnym przypadku
krajow przystgpujacych, krajow
kandydujacych i potencjalnych
kandydatow wymog dostosowania ich
przepisow krajowych do dyrektywy
2010/13/UE zostat juz uwzgledniony w
rozporzadzeniu (UE) 2021/818
ustanawiajacym program ,,Kreatywna
Europa”. Warunek ten stanowi skuteczng
zachete do przyspieszenia prac nad
ogolnym dostosowaniem przepisOw do
dorobku prawnego UE w perspektywie
przystapienia.

Or. en

Poprawka

(38a) W komponentach ,,Kultura —
kreatywna Europa’, ,,Kultura — muzyka”
oraz ,,Kultura — MEDIA” uznano wartos¢
ekonomiczng europejskiego sektora
kultury i sektora kreatywnego i stuiq one
wzmocnieniu ich zdolnosci finansowej,
konkurencyjnosci oraz potencjatu
inwestycyjnego. Wsparcie przyznawane w
ramach tych komponentow powinno
zatem by¢ ukierunkowane na dzialania i
inicjatywy, ktore generujq europejskq
wartos¢ dodang. Finansowanie unijne w
ramach linii budzetowych przeznaczonych
na wimacnianie europejskich
przedsiebiorstw sektora kultury i sektora
kreatywnego nie powinno wspieraé
dziatan lub aktywnosci pozbawionych
europejskiej wartosci dodanej, w
szezegolnosci w przypadku, gdy zyski
generowane przez takie dzialania
przyniostyby bezposrednie korzysci
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Poprawka 667
Francois-Xavier Bellamy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

ostatecznym udziatowcom lub
akcjonariuszom przedsigbiorstw, ktorzy
nie sq obywatelami panstwa
czlonkowskiego lub kraju uczestniczgcego
w danym komponencie. Zezwolenie na
czerpanie takich korzysci poza krajami
uczestniczgcymi grozitoby ostabieniem
pozycji konkurencyjnej przedsigbiorstw
europejskich i podwazeniem zdolnosci
Unii do osiggniecia celow realizowanych
w ramach tych komponentow.
Komponenty ,,Kultura — Kreatywna
Europa” i ,, Kultura — muzyka” oraz
wKultura — MEDIAuznajq artystyczng,
wewnetrzng i spoleczng wartosé
europejskich sektorow kultury i sektorow
kreatywnych. Ich celem jest zwigkszenie
odpornosci demokratycznej, wzmocnienie
spojnosci spolecznej, poprawa dobrostanu
obywateli oraz wspieranie kultury jako
wyrazu europejskich wartosci i poteznego
katalizatora odpornosci spolecznej,
opartej na wolnosci wypowiedzi
artystycznej, wzajemnym zrogumieniu,
dostepie i uczestnictwie.

Or. en

Poprawka

(38a) Aby zapewnié skuteczng oceng
postepow w realizacji celow Programu
naleiy przekaza¢ Komisji uprawnienia

do przyjmowania aktow zgodnie 7 art. 290
TFUE. Szczegdlnie wazne jest, aby

w czasie swoich prac przygotowawczych
Komisja prowadzita stosowne konsultacje,
w tym na poziomie ekspertow, oraz aby
konsultacje te prowadzone byly zgodnie

z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym 7 dnia 13
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kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby
zapewnic¢ Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie udziatl na rownych zasadach

w przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te otrzymujq wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji mogq systematycznie braé
udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujgcych sie przygotowaniem
aktow delegowanych.

Or. en

Poprawka 668
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(38a) Wspolprace transgraniczng naleZy
nadal wspierad, ale nie powinna ona
stanowic¢ powszechnego warunku
kwalifikowalnosci. Powinna istnieé¢
moZliwosé realizacji projektow z jednym
beneficjentem. Podstawowym wymogiem
powinna by¢ natomiast merytoryczna
wymiana wiedzy na szczeblu europejskim.
Wspierane projekty powinny przeznaczaé
konkretne zasoby na upowszechnianie
wynikow, wzajemne uczenie si¢ orag
transfer praktycznych doswiadczen ponad
granicami. Projektom transgranicznym
nadal mozna byloby przyznawaé
dodatkowe punkty lub inne zachety,
Jjednak silni podmioty lokalne lub krajowe
nie powinny by¢é wykluczane tylko dlatego,
Ze nie wpisujq si¢ w model konsorcjum.

Or. en

Poprawka 669
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Veronika Cifrova Ostrihofova, Brigitte van den Berg, Lucia Yar, Dainius Zalimas,
Laurence Farreng, Nikola Minchev, Sophie Wilmés, Raquel Garcia Hermida-Van Der

Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 670
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

Poprawka

(38a) Udzial panstw trzecich w
programie powinien podlegaé
odpowiednim zabezpieczeniom, w
przypadku gdy powazne niedociggniecia w
zakresie praworzgdnosci, naduZyé
finansowych, korupcji lub niewlasciwego
wykorzystania srodkow finansowych Unii
mogq mieé wplyw na naleZyte zarzqdzanie
finansami lub ochrong interesow
finansowych Unii.

Or. en

Poprawka

(38b) Intensywnosé¢ finansowania
powinna by¢ jak najwyisza w wiekszosci
strumieni wsparcia, wlaszcza tam, gdzie
celem jest dotarcie do mniejszych, dopiero
rozwijajqcych sie lub borykajgcych sie z
ograniczeniami finansowymi podmiotow.
W przeciwnym razie Program moZe staé¢
sie faktycznie dostepny jedynie dla
wiekszych organizacji dysponujgcych
rezerwami i zdolnoscig do
wspolfinansowania. NaleZy rozwiqzad
problem ograniczen zwigzanych 7
finansowaniem zaliczkowym i
przeplywami pienieZnymi. Nawet hojne
stawki dotacji majq ograniczong wartosé,
jesli organizacje nie sq w stanie pokrywac
kosztow w oczekiwaniu na zwrot srodkow.
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Poprawka 671
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 672
Diana Riba i Giner

PE790.059v01-00

PL

Najlepszym rozwigzaniem byloby znacznie
wyzsze finansowanie zaliczkowe. Drugim
najlepszym rozwigzaniem bylby specjalny
mechanizm poiyczek pomostowych o
niskim lub zerowym oprocentowaniu,
powigzany 7 finansowanymi ze srodkow
UE projektami zakonczonymi sukcesem.

Or. en

Poprawka

(38¢c) Zasada niedochodowosci oraz
sposob traktowania dochodow uzyskanych
w ramach projektow finansowanych z
dotacji powodujq sprzecznosé¢: Komisja
apeluje o zrownowazony rozwdj i
dlugoterminowq rentownosé, a
jednoczesnie czesto naklada sankcje na
projekty, ktore generujg przychody w
trakcie realizacji lub rownolegle 7 nig. W
praktyce dochody te mogq powodowaé
komplikacje administracyjne i by¢
odliczane od kwoty dotacji, co zniecheca
organizacje nawet do podejmowania
takich prob. Zabezpieczenia przed
naduziyciami sq uzasadnione, ale przepisy
powinny zapobiegaé prywatnemu
wzbogacaniu sie, nie penalizujgc
generowania przychodow, ktore wzmacnia
srednio- i dlugoterminowq stabilnos¢
projektow informacyjnych lezgcych w
interesie publicznym.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 673
Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje

(39) Poniewaz cele niniejszego
rozporzadzenia nie mogg zosta¢ osiaggniete
W SposOb wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na
transnarodowy charakter wyzwan mozliwe
jest ich lepsze osiagnigcie na poziomie
Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie

z zasadg pomocniczo$ci okreslong w art. 5
TUE. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslong w tym artykule niniejsze

AM\1346215PL.docx

Poprawka

(38d) Wsparcie przyznawane w ramach
komponentow ,,Kreatywna Europa —
kultura” i , MEDIA+” powinno zatem by¢
ukierunkowane na dzialania i inicjatywy,
ktore generujg europejskq wartosé
dodang. Taka europejska wartosé dodana
moZe wynikaé z transnarodowego
wymiaru wspieranych projektow, ich
skali, struktury partnerstwa lub wktadu w
rozpowszechnianie europejskich dziel,
artystow i 0sob zawodowo zwigzanych
kulturq, czego panstwa czlonkowskie
dzialajgce samodzielnie nie bylyby w
stanie osiggngc¢ w wystarczajgcym
stopniu. Finansowanie powinno
wzmacniac wspolprace transgraniczng,
roznorodnosé kulturowq oraz dostep do
kultury i uczestnictwo w niej, przy
jednoczesnym poszanowaniu wartosci
demokratycznych, na ktorych opiera si¢
Unia.

Or. en

Poprawka

(39) Poniewaz cele niniejszego
rozporzadzenia nie mogg zosta¢ osiggniete
W SposOb wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na
transnarodowy charakter wyzwan mozliwe
jest ich lepsze osiggnigcie na poziomie
Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie

z zasada pomocniczosci okre§long w art. 5
TUE. Przy wdraZaniu niniejszego
rozporzqdzenia naleZy naleiycie

PE790.059v01-00
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rozporzadzenie nie wykracza poza to, co uwzgledni¢ kompetencje panstw

jest konieczne do osiagnigcia tych celow. czlonkowskich w dziedzinie kultury,
edukacji, mediow oraz organizacji
procesow demokratycznych. Zgodnie
z zasada proporcjonalnosci okreslong
w tym artykule niniejsze rozporzadzenie
nie wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggnigcia tych celow.

Or. sk

Uzasadnienie

Program AgoraEU dotyczy obszarow, w ktorych — zgodnie z traktatami — znaczna czes¢
kompetencji pozostaje w gestii panstw cztonkowskich, w szczegolnosci w dziedzinie kultury,
edukacji, mediow oraz organizacji procesow demokratycznych. Nalezy zatem wyraznie
potwierdzic, ze przy realizacji programu przestrzega sie¢ podziatu kompetencji okreslonego
w traktatach, przy petnym poszanowaniu zasad pomocniczosci i proporcjonalnosci.

Poprawka 674
Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihoniova, Laurence Farreng, Nikola
Minchev, Hristo Petrov, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(39a) Nalegy przekazaé Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie 7 art. 290 TFUE w
celu przyjmowania programow prac.
NaleZy zapewnié prawidlowe zamkniecie
poprzednich programow, w szczegolnosci
w odniesieniu do kontynuowania
wieloletnich ustalen w zakresie
zarzqdzania nimi, takich jak finansowanie
pomocy technicznej i administracyjnej. Od
dnia [1 stycznia 2028 r.] pomoc
techniczna i administracyjna powinna
zapewnié, w stosownych przypadkach,
zarzqdzanie dziataniami, ktore nie zostaly
jeszcze zakonczone w ramach
poprzedniego programu do dnia [31
grudnia 2027 r.].

Or. en
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Poprawka 675
Andras Laszlo, Annamaria Vicsek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(39a) Wyraza ubolewanie 7 powodu prob
wprowadzenia mechanizmow powszechnie
okreslanych jako ,,inteligentna
warunkowos¢”, ktore umozliwityby
przekierowanie Srodkow pierwotnie
przydzielonych panstwom czlonkowskim
na programy unijne zarzqgdzane
centralnie. Takie mechanizmy mogq
naruszacé zasady pomocniczosci,
proporcjonalnosci i lojalnej wspolpracy,
ostabiaé kontrole panstw czlonkowskich
nad przydzielonymi im srodkami oraz
ingerowad w ich suwerenne decyzje
polityczne.

Or. en

Poprawka 676
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Do celow niniejszego rozporzadzenia Do celow niniejszego rozporzadzenia
stosuje si¢ nastepujgcq definicje: stosuje si¢ nastepujgce definicje:

Or. en

Poprawka 677
Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Sunéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi

Princi
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia
stosuje si¢ nastepujgcq definicje:

Poprawka 678

Poprawka

Do celoéw niniejszego rozporzadzenia
stosuje si¢ nastepujgce definicje:

Or. en

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Sunéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi

Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.059v01-00

PL

Poprawka

wSektor kultury i sektor kreatywny”
oznaczajq wszystkie sektory:

a) w ktorych dziatalnosé, w wielu
przypadkach majqca potencjal tworzenia
innowacji i miejsc pracy, w szczegolnosci
w zakresie wlasnosci intelektualnej:

(i) opiera si¢ na wartosciach kulturowych
oraz na ekspresji artystycznej lub na innej
indywidualnej lub zbiorowej ekspresji
tworczej; oraz

(ii) obejmuje rozwdj, tworzenie,
produkcje, rozpowszechnianie i ochrong
dobr i ustug, ktore ucielesniajq ekspresje
kulturalng, artystyczng lub inng ekspresje
tworczg, a takie zwigzane z tym funkcje
takie jak edukacja lub zarzgdzanie;

b) niezaleznie od tego:

(i) czy dzialalnosé tych sektorow jest
zorientowana rynkowo czy nie;

(ii) jakiego typu struktura prowadzi te
dzialalnosé; oraz

(iii) w jaki sposob dana struktura jest
finansowana.

AM\1346215PL.docx



Poprawka 679
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

Sektory te obejmujq miedzy innymi
architekture, archiwa, biblioteki i muzea,
rekodzielo artystyczne, sektor
audiowizualny (w tym film, telewizje, gry
wideo [ multimedia), materialne i
niematerialne dziedzictwo kulturowe,
projektowanie (w tym projektowanie
mody), festiwale, muzyke, literature,
sztuki widowiskowe, dzialalnosé
wydawniczq (ksigiki i prase drukowang),
radio i sztuki wizualne.

Or. en

Poprawka

wSektor kultury i sektor kreatywny”
oznaczajq wszystkie sektory:

a) w ktorych dziatalnosé, w wielu
przypadkach majqca potencjal tworzenia
innowacji i miejsc pracy w:

(i) opiera si¢ na wartosciach kulturowych
oraz na ekspresji artystycznej lub na innej
indywidualnej lub zbiorowej ekspresji
tworczej; orag

(ii) obejmuje rozwdj, tworzenie,
produkcje, obieg, rozpowszechnianie

i ochrong dobr i ustug, ktore ucielesniajq
ekspresje kulturalng, artystyczng lub inng
ekspresje tworczq, a takze zwigzane 7 tym
Junkcje takie jak edukacja lub
zarzqdzanie;

b) niezaleznie od tego:

(i) czy dzialalnosé tych sektorow jest
zorientowana rynkowo czy nie;

(ii) jakiego typu struktura prowadzi te
dzialalnosé; oraz

PE790.059v01-00
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Poprawka 680
Emma Rafowicz, Alice Kuhnke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 681

PE790.059v01-00

60/193

(iii) w jaki sposob dana struktura jest
finansowana. Sektory te obejmujq miedzy
innymi architekture, archiwa, biblioteki
i muzea, rzemiosto artystyczne, sektor
audiowizualny (w tym film, telewizje, gry
wideo i multimedia), materialne

i niematerialne dziedzictwo kulturowe,
projektowanie (w tym projektowanie
mody), festiwale, muzyke, literature,
sztuki performatywne (w tym teatr

i taniec), ksigzki i dziatalnosé
wydawniczq, radio i sztuki wizualne.

Or. en

Poprawka

wmedia informacyjne” oznaczajq osobe
fizyczng lub prawng, ktéra w ramach
dziatalnosci zawodowej ponosi
odpowiedzialnosé redakcyjng za
tworzenie, wybor i organizacje tresci,
dziala zgodnie 7 zawodowymi i etycznymi
standardami dziennikarstwa, a ktorej
podstawowa dzialalnosé polega na
dostarczaniu spoleczenstwu lub mediom
wiadomosci i informacji bedgcych
przedmiotem powszechnego
zainteresowania lub specjalistycznych za
posrednictwem dowolnych srodkow
komunikacji, w tym ustug
audiowizualnych, mediow drukowanych
lub ustug internetowych oraz agencji
prasowych;

Or. en

AM\1346215PL.docx



Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Suncéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi

Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 682
Emma Rafowicz, Alice Kuhnke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

Poprawka

wmedia informacyjne” oznaczajg osobe
fizyczng lub prawng, ktora w ramach
dziatalnosci zawodowej ponosi
odpowiedzialnosé redakcyjng za
tworzenie, wybor i organizacje tresci, a
ktorej podstawowa dzialalnosé polega na
dostarczaniu spoleczenstwu wiadomosci i
i innych tresci redakcyjnych bedgcych
przedmiotem powszechnego
zainteresowania lub specjalistycznych za
posrednictwem dowolnych srodkow
komunikacji, w tym ustug
audiowizualnych, mediow drukowanych
lub ustug internetowych;

Or. en

Poprawka

Europejska suwerennos¢ kulturowa w
sektorach kultury, sektorze kreatywnym i
medialnym odnosi si¢ do zdolnosci
Europy do zachowania i wzmocnienia
swoich mozliwosci w calym tancuchu
wartosci, obejmujqcym tworzenie,
produkcje, dystrybucje i publiczng
dostepnos¢ utworow i tresci, przy
jednoczesnym zapewnieniu, e prawa
wlasnosci intelektualnej pozostajg w
Europie;

Or. en
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Poprawka 683

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Sunéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi
Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

wpodmiot prawny” oznacza osobe fizyczng
lub osobe¢ prawng utworzong i uznang za
takg na mocy prawa krajowego, unijnego
lub miedzynarodowego, ktora posiada
osobowosé prawngq i ktora — dzialajgc

w swoim wlasnym imieniu — moze
wykonywad prawa i podlegaé
obowigzkom, albo podmiot nieposiadajgcy
osobowosci prawnej, o ktorym mowa
wart. 197 ust. 2 lit. ¢) rozporzqdzenia
finansowego;

Or. en

Poprawka 684
Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihoniova, Laurence Farreng, Nikola
Minchev, Hristo Petrov, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

wsektor kultury i sektor kreatywny”
oznaczajq wszystkie sektory:

a) w ktorych dziatalnosé, w wielu
przypadkach majqca potencjal tworzenia
innowacji i miejsc pracy w zakresie
wlasnosci intelektualnej:

(i) opiera si¢ na wartosciach kulturowych
oraz na ekspresji artystycznej lub na innej
indywidualnej lub zbiorowej ekspresji
tworczej; i

(ii) obejmuje rozwdj, tworzenie,
produkcje, rozpowszechnianie i ochrong
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Poprawka 685
Joanna Scheuring-Wielgus, Maria Guzenina

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx 63/193

dobr i ustug, ktore ucielesniajq ekspresje
kulturalng, artystyczng lub inng ekspresje
tworczq, a takZe zwigzane 7 tym funkcje
takie jak edukacja lub zarzqdzanie;

b) niezaleznie od tego:

(i) czy dzialalnos¢ tych sektorow jest
zorientowana rynkowo czy nie;

(ii) jakiego typu struktura prowadzi te
dziatalnosé; oraz

(iii) w jaki sposob dana struktura jest
finansowana.

Sektory te obejmujq miedzy innymi
architekture, archiwa, biblioteki i muzea,
rzemiosto artystyczne, sektor
audiowizualny (w tym film, telewizje, gry
wideo i multimedia), materialne

i niematerialne dziedzictwo kulturowe,
projektowanie (w tym projektowanie
mody), muzyke, literature, sztuki
performatywne (w tym teatr i taniec),
ksigzki i dziatalnos¢ wydawniczg, radio,
podcasty, festiwale, fotografie, sztuke
immersyjngq i sztuki wizualne.

Or. en

Poprawka

wmedia informacyjne” oznaczajg osobe
fizyczng lub prawng, ktora w ramach
dziatalnosci zawodowej ponosi
odpowiedzialnosé redakcyjng za
tworzenie, wybdr i organizacje tresci, a
ktorej podstawowa dzialalnosé polega na
dostarczaniu spoleczenstwu wiadomosci,
tresci redakcyjnych i informacji bedgcych
przedmiotem powszechnego
zainteresowania lub specjalistycznych za
posrednictwem dowolnych srodkow
komunikacji, w tym ustug
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audiowizualnych, mediow drukowanych
lub ustug internetowych;

Or. en

Poprawka 686
Ivaylo Valchev, Lara Magoni, Marco Squarta

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

wSektor kultury i sektor kreatywny”:
wszystkie sektory, ktorych dzialalnosé
opiera si¢ na wartosciach kulturowych
oraz przejawach artystycznych i
tworczych, obejmujqce rozwaj, tworzenie,
rozpowszechnianie i ochrone dobr i ustug
kulturowych, artystycznych i tworczych, z
ktorych wiele moZe rowniez przyczyniaé
sie do generowania innowacji i tworzenia
miejsc pracy.

Or. en

Uzasadnienie

Whniosek Komisji powoduje niepewnosc¢ prawng, poniewaz nie zawiera definicji ,, sektorow
kultury i sektora kreatywnego” w artykutach operacyjnych (art. 2 — definicje). Niniejsza
poprawka wprowadza definicje opartq na wartosciach kulturowych oraz formach ekspresji
artystycznej i tworczej, obejmujgcq rozwdj, tworzenie, rozpowszechnianie i ochrong dobr i
ustug.

Poprawka 687
Pernando Barrena Arza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
» Odpornosé spoleczna” oznacza zdolnosé

instytucji demokratycznych, organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego,
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Poprawka 688
Chiara Gemma, Ivaylo Valchev

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 689

spolecznosci i jednostek do ochrony praw
podstawowych, pokoju, spojnosci
spolecznej, uczestnictwa
demokratycznego, pluralizmu mediow
oraz praworzgdnosci w obliczu wyzwan
wewnetrznych i zewnetrznych.

Or. en

Poprawka

Do celow niniejszego rozporzqdzenia
worganizacja spoleczenstwa
obywatelskiego” oznacza organizacje
nienastawiongq na zysk, niezaleing od
Jjakiegokolwiek rzgdu lub partii
politycznej, ktora dziata w sposob
przejrzysty i podaje do wiadomosci
publicznej swoje sprawozdania finansowe
oraz Zrodla finansowania.

Or. it

Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Antonin Stanék, Juan Carlos Girauta Vidal,

Annamaria Vicsek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

Poprawka

wheneficjent koncowy” oznacza kazdg
osobe¢ prawngq lub fizyczng otrzymujgcq
bezposrednio lub posrednio finansowanie
w ramach programu, w tym za
posrednictwem glownego beneficjenta lub
strony trzeciej zajmujgcej si¢
redystrybucjq srodkow.
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Or. fr

Poprawka 690
Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Antonin Stané€k, Juan Carlos Girauta Vidal,
Annamaria Vicsek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

wbeneficjent drugiego szczebla” oznacza
kazdy podmiot otrzymujgcy czes¢ srodkow
z programu w drodze redystrybucji,
dotacji w systemie kaskadowym lub
umowy zawartej 7 glownym

beneficjentem.
Or. fr
Poprawka 691
Ivaylo Valchev, Lara Magoni, Marco Squarta
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 2 b (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
wprawa wlasnosci intelektualnej”:
ochrona prawna przyznana tworom
ludzkiego umystu.
Or. en
Uzasadnienie
Brak definicji stwarza ryzyko rozbieznych interpretacji w aktach wykonawczych.
Poprawka 692
Ivaylo Valchev, Lara Magoni, Marco Squarta
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 2 ¢ (nowy)
PE790.059v01-00 66/193 AM\1346215PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

»Europejski producent audiowizualny”:
producent audiowizualny, w tym
niezalezne przedsiebiorstwa produkcyjne,
ktory ma siedzibe w panstwie
czlonkowskim, jest w wigkszosci
wlasnosciq podmiotow 7 UE i znajduje si¢
pod ich faktyczng kontrolg w obrebie UE,
ma glowne miejsce prowadzenia
dziatalnosci w Unii, placi podatki w Unii
oraz utrzymuje znaczqcg, stalg obecnosé
gospodarczq (w tym zatrudnienie) w Unii.

Or. en

Uzasadnienie

W przypadku braku definicji pojecia ,, europejski producent audiowizualny ” wymog ten nie

ma skutku prawnego.

Poprawka 693

Krzysztof Smiszek, Matjaz Nemec, Maria Grapini, Katarina Barley, Birgit Sippel,
Csaba Molnar, José Cepeda, Sandro Ruotolo, Marco Tarquinio

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie roznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury i
sektora kreatywnego, w szczegolnosci
sektora mediow i sektora
audiowizualnego, ochrona wolnosci
artystycznej i wolnosci mediow oraz
ochrona i promowanie réwnosci,
aktywnosci obywatelskiej, praw 1 wartosci
zapisanych w Traktatach i w Karcie, a tym
samym zwigkszenie demokratycznego
uczestnictwa i odpornosci spoleczenstwa.

AM\1346215PL.docx

Poprawka

1. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie réznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, wzmacnianie wszystkich
sektorow kultury i sektorow kreatywnych
w celu ochrony wolnosci i niezaleznosci
artystycznej, wzmacnianie sektora
informacyjnego, ochrona wolnosci
medioéw i pluralizmu mediow, zapewnienie
demokratycznej odpowiedzialnosci
poprzez niezaleine dziennikarstwo,
ochrona dziennikarzy, rozwijanie
moZzliwosci w zakresie edukacji i szkolen
wspierajqcych te cele, oraz ochrona i
promowanie praw 1 warto$ci zapisanych w
Traktatach, w Karcie oraz obowiqzujgcych
miedzynarodowych traktatach i
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Poprawka 694

Joanna Scheuring-Wielgus, Maria Guzenina

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie roznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
mediow i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej i wolnosci
medidw oraz ochrona i promowanie
rownosci, aktywnosci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach i w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoleczenstwa.

PE790.059v01-00

konwencjach dotyczgcych praw czlowieka,
w tym rownosci, rownosci plci, ochrony
0s0b naleZgcych do mniejszosci,
aktywnego obywatelstwa,
demokratycznego uczestnictwa, wlgczenia
spolecznego, roznorodnosci i odpornosci
spoleczenstwa. Cele te bedg realizowane w
szezegolnosci poprzez wspieranie
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego,
a takze organizacji kulturalnych, mediow
informacyjnych i innych
zainteresowanych stron dzialajgcych na
szczeblu lokalnym, regionalnym,
krajowym i transnarodowym, w celu
utrzymania i dalszego rozwijania
otwartych, opartych na prawach,
demokratycznych, rownych i
integracyjnych spoleczenstw opartych na
praworzgdnosci, roznorodnosci
kulturowej i wolnosci mediow.

Or. en

Poprawka

1. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie réznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, wzmacnianie sektora kultury
1 sektora kreatywnego, w szczegdlnosci
sektora filmowego, sektora
audiowizualnego, muzycznego i
ksigikowego, ochrona wolnosci i
niezaleznosci artystycznej, wzmacnianie
sektora informacyjnego, ochrona
wolnosci medidéw i pluralizmu mediow,
zapewnienie demokratycznej
odpowiedzialnosci poprzez niezaleine
dziennikarstwo, oraz ochrona i
promowanie praw 1 wartosci zapisanych w
Traktatach, w Karcie oraz obowigzujgcych
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Poprawka 695
Marcos Ros Sempere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Ogolnymi celami programu s3
promowanie réznorodnosci kulturowej 1
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego i
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
mediow i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej i wolnosci
mediéw oraz ochrona i promowanie
roéwnosci, aktywnosci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach i w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoteczenstwa.

AM\1346215PL.docx

miedzynarodowych konwencjach
dotyczgcych praw czlowieka, w tym
rownosci, rownosci plci, ochrony osob
naleigcych do mniejszosci, aktywnego
obywatelstwa, demokratycznego
uczestnictwa, wlgczenia spoltecznego,
roznorodnosci 1 odpornosci spoteczenstwa.
Cele te bedq realizowane w szczegolnosci
poprzez wspieranie organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego, a takze
organizacji kulturalnych, mediow
informacyjnych i innych
zainteresowanych stron dziatajgcych na
szczeblu lokalnym, regionalnym,
krajowym i transnarodowym, w celu
utrzymania i dalszego rozwijania
otwartych, opartych na prawach,
demokratycznych, rownych i
integracyjnych spoleczenstw opartych na
praworzqdnosci, roznorodnosci
kulturowej i pluralizmie mediow.

Or. en

Poprawka

l. Ogolnymi celami programu sa
promowanie roznorodnosci kulturowej 1
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego i
jezykowego, wzmacnianie sektora kultury
1 sektora kreatywnego i ich
konkurencyjnosci, w szczegolnosci
sektora filmowego, sektora
audiowizualnego, muzycznego i
ksigikowego, ochrona wolnosci i
niezaleznosci artystycznej, wgmacnianie
sektora informacyjnego, ochrona
wolnosci medidéw i pluralizmu mediow,
oraz ochrona i promowanie praw i wartosci
zapisanych w Traktatach, w Karcie oraz
obowiqzujgcych migdzynarodowych

PE790.059v01-00
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Poprawka 696
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie roznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medioéw i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolnos$ci
medidw oraz ochrona i promowanie
réwnosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 warto$ci zapisanych w Traktatach i w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoleczenstwa.

PE790.059v01-00

konwencjach dotyczgcych praw czlowieka,
w tym rownosci, rownosci plci, ochrony
0s0b naleZgcych do mniejszosci,
aktywnego obywatelstwa,
demokratycznego uczestnictwa, wlgczenia
spolecznego, roznorodnosci i odpornosci
spoleczenstwa. Cele te bedg realizowane w
szezegolnosci poprzez wspieranie
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego,
a takze organizacji kulturalnych, mediow
informacyjnych i innych
zainteresowanych stron dzialajgcych na
szczeblu lokalnym, regionalnym,
krajowym i transnarodowym, w celu
utrzymania i dalszego rozwijania
otwartych, opartych na prawach,
demokratycznych, rownych i
integracyjnych spoleczenstw opartych na
praworzgdnosci, roznorodnosci
kulturowej i pluralizmie mediow.

Or. en

Poprawka

1. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie réznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, wzmocnienie sektora kultury i
sektora kreatywnego, w szczegdlnosci
sektora medioéw i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci 1 niezaleZnosci
artystycznej, wzmacnianie sektora
informacyjnego, ochrona wolnosci
mediow i pluralizmu mediow, oraz
ochrona i promowanie roéwnosci,
aktywnoS$ci obywatelskiej, praw 1 wartos$ci
zapisanych w Traktatach i w Karcie, a tym
samym zwiekszenie demokratycznego
uczestnictwa i odpornosci spoleczenstwa.
Cele te powinny by¢ realizowane w
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Poprawka 697

szczegolnosci poprzez wspieranie
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego,
a takze organizacji kulturalnych, mediow
informacyjnych i innych
zainteresowanych stron dziatajgcych na
szczeblu lokalnym, regionalnym,
krajowym i transnarodowym, w celu
utrzymania i dalszego rozwijania
otwartych, opartych na prawach,
demokratycznych, rownych i
integracyjnych spoleczenstw opartych na

praworzqdnosci, roznorodnosci

kulturowej i pluralizmie mediow.

Or. en

Sophie Wilmés, Veronika Cifrova Ostrihoniova, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Abir

Al-Sahlani

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie réznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medioéw 1 sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolno$ci
mediéw oraz ochrona 1 promowanie
réwnosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach 1 w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoleczenstwa.

AM\1346215PL.docx

Poprawka

1. Ogoblnymi celami programu sg
promowanie roznorodnosci kulturowe;j i

jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego i
jezykowego, zwickszenie

konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medioéw 1 sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolnosci
mediéw oraz ochrona 1 promowanie
réwnosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach 1 w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoleczenstwa. Realizujgc te
cele, Program powinien koncentrowac sie
na obszarach, w ktorych dzialania na
szczeblu Unii przynoszq wyraing
europejskq wartosé dodang, w
szezegolnosci poprzez podejmowanie
wyzwan o charakterze ponadnarodowym,
wspieranie wspolpracy transgranicznej
oraz osigganie wynikow, ktorych panstwa

PE790.059v01-00
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Poprawka 698

Ivaylo Valchev, Lara Magoni, Marco Squarta

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie réznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medioéw 1 sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolno$ci
mediéw oraz ochrona 1 promowanie
réwnosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach 1 w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoleczenstwa.

czltonkowskie nie bylyby w stanie osiggngc¢
rownie skutecznie, dziatajgc samodzielnie.

Or. en

Poprawka

1. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie réoznorodnosci kulturowej i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medioéw 1 sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolnos$ci
mediéw oraz ochrona 1 promowanie
réwnosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach 1 w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoteczenstwa. Program bedzie
dziatal zgodnie 7 zasadg pomocniczosci
oraz z poszanowaniem roZnorodnosci ram
konstytucyjnych panstw czlonkowskich i
nie bedzie dqzyt do narzucania jednolitych
standardow w obszarach nalezgcych do
wylgcznych lub podstawowych
kompetencji panstw cztonkowskich.

Or. en

Uzasadnienie

Artykut 4 ust. 2 TUE zobowiqzuje Unie do poszanowania tozsamosci narodowej panstw
czlonkowskich, wynikajgcej z ich podstawowych struktur konstytucyjnych. Polityka w zakresie
kultury nalezy przede wszystkim do kompetencji krajowych (art. 167 TFUE uzywa
sformutowania ,,srodki zachecajgce”). Niniejsza poprawka gwarantuje, ze klauzula
dotyczgca celu ogolnego bedzie interpretowana zgodnie z podziatem kompetencji okreslonym
w Traktacie oraz zapobiega wykorzystywaniu programu jako narzedzia do harmonizacji
polityki kulturalnej lub spolecznej w zakresie wykraczajgcym poza to, na co zezwalajg

podstawy prawne.

PE790.059v01-00
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Poprawka 699
Pernando Barrena Arza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Ogolnymi celami programu sa
promowanie réznorodnosci kulturowej 1
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego i
jezykowego, zwiekszenie
konkurencyjnosci sektora kultury i sektora
kreatywnego, w szczegdlnos$ci sektora
medidw i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej i wolnosci
mediéw oraz ochrona i promowanie
rownosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach i w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoteczenstwa.

Poprawka 700

Ivaylo Valchev, Lara Magoni, Marco Squarta

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Ogoblnymi celami programu sa
promowanie roznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego i
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury i sektora

AM\1346215PL.docx

Poprawka

l. Ogolnymi celami programu sa
promowanie roznorodnosci kulturowej 1
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego i
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury i sektora
kreatywnego, w szczegdlnos$ci sektora
medidw i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej i wolnosci
mediow, ochrona i poszerzanie przestrzeni
obywatelskiej w calej Unii oraz ochrona i
promowanie rownosci, aktywnos$ci
obywatelskiej, praw 1 wartos$ci zapisanych
w Traktatach 1 w Karcie, a takie w
obowigzujgcych miedzynarodowych
konwencjach dotyczgcych praw czlowieka,
w tym rownosci, rownosci plci, ochrony
0s0b naleigcych do mniejszosci,
aktywnego obywatelstwa,
demokratycznego uczestnictwa, wigczenia
spolecznego, roznorodnosci 1 odpornosci
spoteczenstwa.

Or. en

Poprawka

1. Ogoblnym celem programu sg
ochrona, rogwijanie i promowanie
réznorodnos$ci kulturowej i jezykowej oraz
dziedzictwa kulturowego i jezykowego, w
tym dziel o charakterze krajowym,

PE790.059v01-00
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kreatywnego, w szczegdlnos$ci sektora
medidw i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej i wolnosci
mediéw oraz ochrona i promowanie
rownosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach i w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoteczenstwa.

regionalnym i lokalnym, 7
uwzglednieniem specyfiki poszczegolnych
sektorow we wszystkich panstwach
czlonkowskich oraz odpowiednich rynkow
krajowych, zwickszenie konkurencyjnosci
sektora kultury i sektora kreatywnego, w
szczegolnosci sektora mediow 1 sektora
audiowizualnego, ochrona i wgmocnienie
wolnosci artystycznej 1 wolnos$ci mediow
oraz ochrona i promowanie réwnosci,
aktywnos$ci obywatelskiej, praw 1 wartosci
zapisanych w Traktatach i w Karcie, a tym
samym zwiekszenie demokratycznego
uczestnictwa i odpornos$ci spoleczenstwa w
Unii.

Or. en

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka dodaje konstytucyjng klauzule ochronng do ogolnych celow programu.
Artykut 4 ust. 2 TUE zobowiqzuje Unig¢ do poszanowania tozsamosci narodowej panstw
cztonkowskich, wynikajqcej z ich podstawowych struktur konstytucyjnych. Artykut 167 TFUE
ogranicza dziatania Unii w dziedzinie kultury do srodkow zachecajgcych, wyraznie
wykluczajqgc harmonizacje. W poprawce wyraznie zaznaczono, Ze program nie ma na celu
ustanowienia jednolitych standardow w obszarach nalezgcych do kompetencji krajowych lub

podstawowych panstw cztonkowskich.

Poprawka 701
Alessandro Zan

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Ogolnymi celami programu s3
promowanie réznorodnosci kulturowej 1
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego i
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury i sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
mediow 1 sektora audiowizualnego,
ochrona wolno$ci artystycznej i wolnosci
mediow oraz ochrona i promowanie
roéwnosci, aktywnosci obywatelskiej, praw
1 warto$ci zapisanych w Traktatach i w

PE790.059v01-00

Poprawka

l. Ogolnymi celami programu s3
promowanie roznorodnosci kulturowej 1

jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, zwigkszenie

konkurencyjnosci sektora kultury i sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
mediow 1 sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej mediow,

pluralizmu mediow oraz wolnosci prasy,

oraz ochrona i promowanie
niedyskryminacji, rtobwnosci, w tym

AM\1346215PL.docx



Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoteczenstwa.

Poprawka 702

rownosci plci, tozsamosci plciowej i
orientacji seksualnej, uwzglednianie
kwestii plci, aktywnosci obywatelskie;,
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego
oraz zaangaZowania w ycie
demokratyczne, a takze praw i wartosci
zapisanych w Traktatach 1 w Karcie, a tym
samym zwiekszenie demokratycznego
uczestnictwa 1 odpornos$ci spoleczenstwa.

Or. en

Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Mathilde Androuét, Antonin Stanék, Juan Carlos

Girauta Vidal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie roznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medioéw 1 sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej i wolno$ci
medidw oraz ochrona i promowanie
rownosci, aktywnosci obywatelskiej, praw
i wartosci zapisanych w Traktatach i w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoleczenstwa.

Poprawka 703
Zsuzsanna Borvendég

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

AM\1346215PL.docx

Poprawka

1. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie roznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medioéw i sektora audiowizualnego,
ochrona wolno$ci artystycznej, wolnosci i
pluralizmu mediow.

Or. fr

PE790.059v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Ogolnymi celami programu sa
promowanie réznorodnosci kulturowej 1
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego i
jezykowego, zwiekszenie
konkurencyjnosci sektora kultury i sektora
kreatywnego, w szczegdlnos$ci sektora
medidw i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej i wolnosci
medidw oraz ochrona i promowanie
rownosci, aktywnosci obywatelskiej, praw
i wartosci zapisanych w Traktatach i w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoteczenstwa.

Poprawka 704

Poprawka

1. Ogolnymi celami programu sa
promowanie roznorodnosci kulturowej 1
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego i
jezykowego, w tym o charakterze
krajowym, regionalnym, lokalnym i
religijnym zwigkszenie konkurencyjnosci
sektora kultury i sektora kreatywnego, w
szczegolnosci sektora mediow 1 sektora
audiowizualnego, ochrona wolnosci
artystycznej 1 wolno$ci mediow oraz
wspieranie demokratycznego uczestnictwa
1 odpornosci spoteczenstwa zgodnie z
traktatami i Kartq, przy petnym
poszanowaniu kompetencji panstw
czlonkowskich, ich tozsamosci narodowej,
tradycji konstytucyjnych i suwerennosci
kulturowej.

Or. en

Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihoniova, Laurence Farreng, Nikola
Minchev, Hristo Petrov, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Ogolnymi celami programu sa
promowanie réznorodnosci kulturowej 1
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego i
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury i sektora
kreatywnego, w szczegdlnos$ci sektora
medidw i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej i wolnosci
mediow oraz ochrona i promowanie
roéwnosci, aktywnosci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach i w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoteczenstwa.

PE790.059v01-00

Poprawka

l. Ogolnymi celami programu sa
wzmacnianie i promowanie roznorodnosci
kulturowej 1 jezykowej oraz dziedzictwa
kulturowego 1 jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury i sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
mediow 1 sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej i wolnosci
mediéw oraz ochrona i promowanie
dostepu do kultury, rbwnosci, aktywnosci
obywatelskiej, praw i1 warto$ci zapisanych
w Traktatach 1 w Karcie, a tym samym
zwigkszenie demokratycznego
uczestnictwa i odpornos$ci spoleczenstwa,
przyczyniajgc si¢ w ten sposob do
europejskiej suwerennosci kulturowej.
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Poprawka 705
Annamaria Vicsek, Andras Laszlo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie réznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medioéw 1 sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolno$ci
mediéw oraz ochrona 1 promowanie
réwnosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach 1 w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoleczenstwa.

Poprawka 706

Or. en

Poprawka

1. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie roznorodnosci kulturowej i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, w tym wyjqtkowej tozsamosci
historycznych i rdzennych mniejszosci
narodowych i etnicznych, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medioéw i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolnos$ci
mediéw oraz ochrona 1 promowanie
réwnosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach 1 w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoleczenstwa.

Or. en

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Suncana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi

Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie réznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego i
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury i sektora
kreatywnego, w szczego6lnosci sektora

AM\1346215PL.docx

Poprawka

1. Ogo6lnymi celami programu sg
ochrona, rogwijanie i promowanie
réznorodnos$ci kulturowej i jezykowej oraz
dziedzictwa kulturowego i jezykowego,
zwigkszenie konkurencyjnosci i
odpornosci innowacyjnej wszystkich
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mediow 1 sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolnos$ci
medidow oraz ochrona i promowanie
réwnosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartos$ci zapisanych w Traktatach 1 w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoleczenstwa.

Poprawka 707

sektorow kultury 1 sektorow kreatywnych,
w szczegblnosci sektora medidw i sektora
audiowizualnego, ochrona i promowanie
wolnosci artystycznej 1 wolnosci mediow,
Jjak rowniez pluralizmu mediow, oraz
ochrona i promowanie rownosci,
aktywnos$ci obywatelskiej, praw 1 wartosci
zapisanych w Traktatach 1 w Karcie, a tym
samym zwiekszenie demokratycznego
uczestnictwa i odpornos$ci spoleczenstwa.

Or. en

Nikola Minchev, Veronika Cifrova Ostrihonova, Fabienne Keller, Laurence Farreng,
Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Dainius Zalimas, Hilde

Vautmans, Bernard Guetta, Hristo Petrov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie roznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medioéw 1 sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolnos$ci
mediéw oraz ochrona 1 promowanie
réwnosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach 1 w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoleczenstwa.

Poprawka 708
Alex Agius Saliba

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE790.059v01-00

Poprawka

1. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie réznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medioéw i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolnosci
mediéw oraz ochrona 1 promowanie
réwnosci, aktywnos$ci obywatelskiej,
wzajemnego zrozumienia, tagodzenia
polaryzacji, praw 1 warto$ci zapisanych w
Traktatach 1 w Karcie, a tym samym
zwigkszenie demokratycznego
uczestnictwa 1 odpornos$ci spoleczenstwa.

Or. en

AM\1346215PL.docx



Artykul 3 — ustep 1
Tekst proponowany przez Komisje

l. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie roznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
mediow 1 sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolnos$ci
medidow oraz ochrona i promowanie
réwnosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach 1 w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoleczenstwa.

Poprawka

1. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie réoznorodnosci kulturowej i
jezykowej oraz materialnego i
niematerialnego dziedzictwa kulturowego
1jezykowego, wzmocnienie odpornosci
sektora kultury i sektora kreatywnego, w
szczegolnosci sektora mediow 1 sektora
audiowizualnego, ochrona wolnosci
artystycznej 1 wolno$ci mediow oraz
ochrona i promowanie rownosci,
aktywnos$ci obywatelskiej, praw 1 wartosci
zapisanych w Traktatach 1 w Karcie, a tym
samym zwiekszenie demokratycznego
uczestnictwa i odpornos$ci spoleczenstwa.

Or. en

Uzasadnienie

Mowigc o dobru publicznym, jakim jest sektor kultury, musimy mysle¢ w kategoriach
wzmocnienia tego sektora, aby mogt on wnosic¢ wartos¢ dodang wykraczajgcq poza wartosé
ekonomiczng. Celem nie jest jedynie konkurowanie, ale raczej tworzenie i wzbogacanie Zycia
Europejczykow. Nalezy skupi¢ si¢ zarowno na materialnym, jak i niematerialnym dziedzictwie
kulturowym Europy, takim jak maltanska ,,festa” czy karnawat.

Poprawka 709
Alessandro Ciriani

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie roznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medidw i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolnos$ci
medidw oraz ochrona i promowanie
rownosci, aktywnosci obywatelskiej, praw
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Poprawka

1. Ogo6lnymi celami programu sg
ochrona, zachowanie i promowanie
roznorodnosci kulturowej 1 jezykowej oraz
dziedzictwa kulturowego i jezykowego,
zwiekszenie konkurencyjnos$ci sektora
kultury 1 sektora kreatywnego, w
szczegblnosci sektora mediow i sektora
audiowizualnego, ochrona wolnosci
artystycznej i wolno$ci mediow oraz
ochrona i promowanie rownosci,
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1 wartosci zapisanych w Traktatach 1 w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoteczenstwa.

Poprawka 710
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie réznorodnosci kulturowe;j

1 jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego
1jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medioéw 1 sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolnos$ci
mediéw oraz ochrona 1 promowanie
réwnosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach

1 w Karcie, a tym samym zwig¢kszenie
demokratycznego uczestnictwa

1 odpornosci spoteczenstwa.

Poprawka 711
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie réznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego i
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury i sektora

PE790.059v01-00

aktywnos$ci obywatelskiej, praw 1 wartosci
zapisanych w Traktatach i w Karcie, a tym
samym zwiekszenie demokratycznego
uczestnictwa i odpornos$ci spoleczenstwa.

Or. it

Poprawka

1. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie europejskiej réznorodnosci
kulturowej 1 jezykowej oraz dziedzictwa
kulturowego 1 jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medioéw i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolnos$ci
mediéw oraz ochrona 1 promowanie
réwnosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach

1 w Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa

1 odpornosci spoleczenstwa.

Or. fi

Poprawka

1. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie roznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego i
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci wszystkich sektorow
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kreatywnego, w szczegolnosci sektora
mediow i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej i wolnosci
mediow oraz ochrona i promowanie
rownosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach i w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoteczenstwa.

Poprawka 712
Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie réznorodnosci kulturowe;j
1jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego
1jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medioéw 1 sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolnos$ci
mediéw oraz ochrona 1 promowanie
réwnosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach

1 w Karcie, a tym samym zwig¢kszenie
demokratycznego uczestnictwa

1 odpornosci spoteczenstwa.

Poprawka 713

kultury 1 sektorow kreatywnych, w tym
sektora audiowizualnego, muzgycznego,
wydawniczego oraz sektora sztuk
performatywnych, ochrona wolnosci
artystycznej oraz ochrona 1 promowanie
réwnosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach 1 w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoleczenstwa.

Or. en

Poprawka

1. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie réznorodnosci kulturowe;j
1jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego
1jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medioéw i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolnos$ci
mediéw oraz ochrona 1 promowanie
réwnosci, w tym rownosci kobiet

i mezcezyzn, aktywnosci obywatelskiej,
praw 1 warto$ci zapisanych w Traktatach

1 w Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa

1 odpornosci spoleczenstwa.

Or. sk

Esteban Gonzalez Pons, Francisco José Millan Mon, Hélder Sousa Silva

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 —ustep 1
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Ogolnymi celami programu sa
promowanie réznorodnosci kulturowej 1
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego i
jezykowego, zwiekszenie
konkurencyjnosci sektora kultury i sektora
kreatywnego, w szczegdlnos$ci sektora
medidw i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej i wolnosci
medidw oraz ochrona i promowanie
rownosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach i w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoteczenstwa.

Poprawka 714
Marcos Ros Sempere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — punkt 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.059v01-00

Poprawka

1. Ogolnymi celami programu sa
ochrona i promowanie roznorodnosci
kulturowej i1 jezykowej oraz dziedzictwa
kulturowego 1 jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury i sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medidw i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej i wolnosci
mediéw oraz ochrona i promowanie
rownosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartosci zapisanych w Traktatach i w
Karcie, a tym samym zwigkszenie
demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoteczenstwa.

Or. en

Poprawka

1) whiezalezny europejski producent
audiowizualny” oznacza przedsigbiorstwo,
nad ktorym dostawca audiowizualnych
ustug medialnych nie sprawuje,
bezposrednio ani posrednio, kontroli
wigkszosciowej; kontrola wigkszosciowa
wystepuje, gdy ponad 25 % kapitatu
zaktadowego przedsigbiorstwa
producenckiego naleZy do jednego
dostawcy audiowizualnych ustug
medialnych lub 50 %, gdy udzialy lub
inne srodki kontroli w przedsi¢biorstwie
ma kilku dostawcow audiowizualnych
ustug medialnych; producent
audiowizualny oznacza przedsigbiorstwo,
ktorego glownym celem i przedmiotem
dziatalnosci jest produkcja
audiowizualna. W miare ewolucji
warunkow rynkowych i operatorow
audiowizualnych programy prac, o
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Poprawka 715

ktorych mowa w art. 17, okreslajqg i
regularnie aktualizujg szczegolowe
kryteria stosowania niniejszej definicji,
uwzgledniajgc wielkosé i strukture
krajowych rynkow audiowizualnych w
poszczegolnych krajach uczestniczgcych.

Or. en

Sophie Wilmés, Veronika Cifrova Ostrihofiova, Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Abir

Al-Sahlani

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 716
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalnej
i wspolpracy, transgranicznego
uczestnictwa i dostgpnosci oraz
transgranicznego obiegu roZnorodnych

AM\1346215PL.docx
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Poprawka

Program ma na celu wspieranie
skoordynowanego i diugoterminowego
podejscia do innowacji w sektorach
kultury, mediow i spoleczenstwa
obywatelskiego, utatwiajgc
opracowywanie, testowanie, wdrazanie i
upowszechnianie sprawdzonych
technologii i ustug, ktore przyczyniajq si¢
do pluralizmu mediow, dostepnosci,
wspolpracy transgranicznej oraz
odpornosci demokracji.

Or. en

Poprawka
L. przyczynianie si¢ do gospodarczego

wymiaru sektora kultury 1 sektora
kreatywnego (,,kultura”);
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dziel kultury, przy jednoczesnym
wzmocnieniu spolecznego, gospodarczego
i miedzynarodowego wymiaru sektora
kultury i sektora kreatywnego (,,kultura”);

Poprawka 717

Or. fi

Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Antonin Stanék, Juan Carlos Girauta Vidal,

Annamaria Vicsek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalnej 1
wspoOtpracy, transgranicznego uczestnictwa
1 dostgpnosci oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury, przy
jednoczesnym wzmocnieniu spolecznego,
gospodarczego 1 migdzynarodowego
wymiaru sektora kultury 1 sektora
kreatywnego (,.kultura”);

Poprawka 718

Ivaylo Valchev, Lara Magoni, Marco Squarta

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalne;j i
wspotpracy, transgranicznego uczestnictwa
1 dostgpnosci oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury, przy

PE790.059v01-00

84/193

Poprawka

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalnej 1
wspoOtpracy, transgranicznego uczestnictwa
1 dostgpnosci oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury, przy
jednoczesnym wzmocnieniu spotecznego,
gospodarczego i migdzynarodowego
wymiaru sektora kultury 1 sektora
kreatywnego (,,kultura”), w szczegdlnosci
dziel przyczyniajgcych sie do
przekazywania wiedzy na temat kultur
narodowych, regionalnych i lokalnych
panstw czlonkowskich; ;

Or. fr

Poprawka

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalne;j i
artystycznej oraz wzmacnianie jej,
priyczynianie si¢ do wspotpracy,
mobilnosci, transgranicznego
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jednoczesnym wzmocnieniu spotecznego,
gospodarczego i migdzynarodowego
wymiaru sektora kultury 1 sektora
kreatywnego (,.kultura”);

uczestnictwa, dostgpu i dostepnosci
kultury oraz transgranicznego obiegu
szeregu roznorodnych dziet kultury, przy
jednoczesnym wzmocnieniu spolecznego,
gospodarczego 1 miedzynarodowego
wymiaru sektora kultury i sektora
kreatywnego oraz wspieranie podmiotow
dziatajgcych w tych sektorach, niezaleznie
od ich wielkosci (,.kultura™);

Or. en

Uzasadnienie

Odniesienie do specyfiki rynkow krajowych panstw cztonkowskich stanowi podstawe zasady
pomocniczosci, zapobiegajgcq interpretowaniu tych celow jako mandatu do harmonizacji w

dziedzinie kultury.

Poprawka 719
Henrik Dahl

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalnej 1
wspoOtpracy, transgranicznego uczestnictwa
1 dostgpnosci oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury, przy
jednoczesnym wzmocnieniu spolecznego,
gospodarczego i miedzynarodowego
wymiaru sektora kultury i sektora
kreatywnego (,,kultura”);

Poprawka 720
Alessandro Zan

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a — podpunkt i

AM\1346215PL.docx 85/193

Poprawka

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalnej 1
wspoOtpracy, transgranicznego uczestnictwa
1 dostgpnosci oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury;

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalnej 1
wspoOtpracy, transgranicznego uczestnictwa
1 dostgpnosci oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury, przy
jednoczesnym wzmocnieniu spolecznego,
gospodarczego i migdzynarodowego
wymiaru sektora kultury 1 sektora
kreatywnego (,.kultura”);

Poprawka 721

Poprawka

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalnej 1
wspoOtpracy, transgranicznego uczestnictwa
1 dostgpnosci oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury, przy
jednoczesnym wzmocnieniu spolecznego,
gospodarczego, gwigzanego g
rownouprawnieniem plci,
niedyskryminacjq i rownosciq i
migdzynarodowego wymiaru sektora
kultury 1 sektora kreatywnego (,,kultura”);

Or. en

Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihoniova, Laurence Farreng, Nikola
Minchev, Hristo Petrov, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalnej 1
wspoOtpracy, transgranicznego uczestnictwa
1 dostgpnosci oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury, przy
jednoczesnym wzmocnieniu spolecznego,
gospodarczego 1 migdzynarodowego
wymiaru sektora kultury 1 sektora
kreatywnego (,.kultura”);

Poprawka 722
Alessandro Ciriani

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a — podpunkt i
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Poprawka

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalnej 1
wspolpracy, edukacji, transgranicznego
uczestnictwa 1 dostepnosci, mobilnosci
oraz transgranicznego obiegu
roznorodnych dziet kultury i dostepu do
nich oraz, przy jednoczesnym
wzmocnieniu spotecznego, gospodarczego
1 migdzynarodowego wymiaru sektora
kultury 1 sektora kreatywnego (,,kultura”);

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalnej i
wspolpracy, transgranicznego
uczestnictwa i dostepnosci oraz
transgranicznego obiegu réznorodnych
dzietl kultury, przy jednoczesnym
wzmocnieniu spotecznego, gospodarczego
1 miedzynarodowego wymiaru sektora
kultury 1 sektora kreatywnego (,,kultura”);

Poprawka 723

Poprawka

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci, wspotpracy,
mobilnosci, uczestnictwa i dostepnosci w
dziedzinie kultury i dziedzictwa
kulturowego oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury, przy
jednoczesnym wzmocnieniu spolecznego,
gospodarczego 1 miedzynarodowego
wymiaru sektora kultury i sektora
kreatywnego (,,kultura”);

Or. it

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Sunéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Viktor Weisz, Giusi Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalne;j i
wspotpracy, transgranicznego uczestnictwa
1 dostepnosci oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury, przy
jednoczesnym wzmocnieniu spolecznego,
gospodarczego 1 miedzynarodowego
wymiaru sektora kultury i sektora
kreatywnego (,,kultura”);

Poprawka 724
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalne;j i
artystycznej oraz wspotpracy, mobilnosci,
transgranicznego uczestnictwa i
dostgpnosci oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury, i wspieranie
ich przy jednoczesnym wzmocnieniu
spotecznego, gospodarczego i
migdzynarodowego wymiaru sektora
kultury 1 sektora kreatywnego (,,kultura”);

Or. en

Poprawka

PE790.059v01-00

PL



PL

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalnej i
wspotpracy, transgranicznego uczestnictwa
1 dostepnosci oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury, przy
jednoczesnym wzmocnieniu spolecznego,
gospodarczego 1 miedzynarodowego
wymiaru sektora kultury i sektora
kreatywnego (,.kultura’);

Poprawka 725
Emma Rafowicz, Alice Kuhnke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalnej i
wspotpracy, transgranicznego uczestnictwa
1 dostepnosci oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury, przy
jednoczesnym wzmocnieniu spotecznego,
gospodarczego 1 miedzynarodowego
wymiaru sektora kultury 1 sektora
kreatywnego (,.kultura’);

Poprawka 726
Alex Agius Saliba

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje
L. przyczynianie si¢ do

transgranicznej tworczosci kulturalne;j i
wspotpracy, transgranicznego uczestnictwa
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L. przyczynianie si¢ do twdrczosci
kulturalnej i wspotpracy, transgranicznego
uczestnictwa 1 dostepnosci oraz
transgranicznego obiegu réznorodnych
dziet kultury, przy jednoczesnym
wzmocnieniu spolecznego, gospodarczego
1 miedzynarodowego wymiaru sektora
kultury 1 sektora kreatywnego nieobjetych
art. 3 ust. 2 lit. b) (,,horyzontalne
podejscie do kultury”);

Or. en

Poprawka

L. przyczynianie si¢ do twdrczosci
kulturalnej 1 wspotpracy, transgranicznego
uczestnictwa 1 dostepnosci oraz
transgranicznego obiegu réoznorodnych
dziet kultury, w tym europejskich sztuk
performatywnych, przy jednoczesnym
wzmocnieniu spotecznego, gospodarczego
1 migdzynarodowego wymiaru sektora
kultury 1 sektora kreatywnego (,,sektory
kultury”);

Or. en

Poprawka
L. przyczynianie si¢ do

transgranicznej tworczosci kulturalne;j i
wspotpracy, transgranicznego uczestnictwa

AM\1346215PL.docx



1 dostgpnosci oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury, przy
jednoczesnym wzmocnieniu spolecznego,
gospodarczego i migdzynarodowego
wymiaru sektora kultury 1 sektora
kreatywnego (,,kultura”);

1 dostgpnosci oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet i dzialan w zakresie
kultury, przy jednoczesnym wzmocnieniu
spotecznego, gospodarczego i
migdzynarodowego wymiaru sektora
kultury 1 sektora kreatywnego (,,kultura”);

Or. en

Uzasadnienie

W ramach celow Programu dotyczqcych kultury kwalifikowalne powinny by¢ nie tylko dzieta

kulturalne, ale rowniez dzialania kulturalne.

Poprawka 727
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 — ustep 2 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalnej 1
wspoOtpracy, transgranicznego uczestnictwa
1 dostgpnosci oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury, przy
jednoczesnym wzmocnieniu spotecznego,
gospodarczego i migdzynarodowego
wymiaru sektora kultury 1 sektora
kreatywnego (,,kultura”);

Poprawka 728
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

L. przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalnej 1
wspolpracy, transgranicznego
uczestnictwa, dostgpu i dostepnosci, jak
rownieZ transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury, przy
jednoczesnym wzmocnieniu spolecznego,
gospodarczego 1 miedzynarodowego
wymiaru sektora kultury 1 sektora
kreatywnego (,,kultura”);

Or. en

Artykul 3 — ustep 2 — litera a — podpunkt i a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Ia. przycgynianie si¢ do roinorodnosci
kulturowej, trwalego i zrownowazonego
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rozwoju sektora muzycznego, w
szezegolnosci poprzez wimacnianie
tworzenia, promocji, obiegu i dystrybucji
europejskich utworow muzycznych oraz
eliminowanie nierownosci strukturalnych
w europejskim ekosystemie muzycznym w
calym tancuchu wartosci;

Or. en
Poprawka 729
Diana Riba i Giner
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a — podpunkt i a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1a. wkitad w zrownowazony rozwdj i

harmonijny wzrost okreslonych sektorow
kultury i sektorow kreatywnych, ktore nie
sq objete art. 3 ust. 2 lit. b), poprzez
podejscia sektorowe majgce na celu
zaspokojenie ich specyficznych potrzeb i
sprostanie stojgcym przed nimi
wyzwaniom (,,podejscie sektorowe w
zakresie kultury”);

Or. en
Poprawka 730
Esteban Gonzailez Pons, Francisco José Millin Mon, Hélder Sousa Silva
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a — podpunkt i a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1a. wkilad w ochrone i promowanie

europejskiego dziedzictwa kulturowego;

Or. en
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Uzasadnienie

W ust. I niniejszego artykutu jako pierwszy cel ogolny wymieniono promowanie dziedzictwa
kulturowego. W celu zachowania spojnosci cel ten musi znalez¢ odzwierciedlenie rowniez
wsrod celow szczegotowych. Jest to rowniez zgodne z motywami oraz uzasadnieniem Komisji.

Poprawka 731
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a — podpunkt i b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ib. ia. przyczynianie si¢ do
roznorodnosci kulturowej i jezykowej oraz
odpornosci europejskiego ekosystemu
ksigzek, w szczegolnosci poprzez
wspieranie tworczosci literackiej,
tlumaczen oraz obiegu i promocji
utworow europejskich we wszystkich
formatach;

Or. en

Poprawka 732

Krzysztof Smiszek, Matjaz Nemec, Maria Grapini, Katarina Barley, Birgit Sippel,
Csaba Molnar, José Cepeda, Sandro Ruotolo, Gabriela Firea, Marco Tarquinio, Victor
Negrescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa)  komponent ., Informacje, media i
dziennikarstwo” ma nastepujqgce cele:

a) przyciynianie si¢ do ochrony i
wspierania wolnego, pluralistycznego,
stabilnego i zroinicowanego ekosystemu
informacyjnego Unii, w szczegolnosci
poprzez wspieranie wolnego i
niezaleznego dziennikarstwa, mediow
informacyjnych, organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego
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zajmujgcych si¢ mediami, dziennikarstwa
lokalnego i regionalnego, bezpieczenstwa
dziennikarzy, w tym przebywajgcych na
wygnaniu, poprawe dostgpu obywateli do
wiarygodnych informacji oraz zwalczanie
dezinformacji (,,demokratyczny ekosystem
informacyjny”);

b) wspieranie inkluzywnego sektora
audiowizualnego poprzez zapewnienie
udziatu i dostgpnosci 0sob
niepelnosprawnych oraz innych grup
marginalizowanych (,,sektor inkluzywny”)

Or. en

Poprawka 733
Lukasz Kohut

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa)  komponent ,,Kultura — muzyka”
wspiera roznorodnosé kulturowq, trwaly i
zrownowazony rozwoj sektora
muzgycznego, w szczegolnosci poprzez
wzmacnianie tworzenia, promocji, obiegu
i dystrybucji europejskich utworow
muzycznych oraz eliminowanie
nierownosci strukturalnych w
europejskim ekosystemie muzycznym;

Or. en
Poprawka 734
Ivaylo Valchev
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt i
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
L. przyczynianie si¢ do roznorodnosci L. przyczynianie si¢ do roznorodnosci
kulturowej i konkurencyjnosci sektora kulturowej i jezykowej 1 konkurencyjnos$ci
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audiowizualnego 1 sektora gier wideo, w
szczegblnosci poprzez usprawnienie
tworzenia 1 transgranicznej dystrybucji
tresci europejskich i zwigkszenie
dostgpnosci tych tresci dla obywateli
(,,sektor audiowizualny™);

sektora audiowizualnego 1 sektora gier
wideo, w szczegolnos$ci poprzez
zapewnienie rownych warunkow
dziatania, usprawnienie tworzenia,
promowania 1 transgranicznej dystrybucji
tresci europejskich i zwigkszenie
dostgpnosci tych tresci dla obywateli, z
uwzglednieniem réZnic miedzy panstwami
czlonkowskimi w zakresie produkcji
audiowizualnej, dystrybucji, dostepu do
utworow i tresci audiowizualnych oraz ich
uiytkowania, a takZe poprzez poszerzanie
udziatu poszczegolnych krajow (,,sektor
audiowizualny”);

Or. en

Uzasadnienie

Koncepcja rownych szans ma zasadnicze znaczenie, poniewaz gwarantuje, ze komponent
MEDIA+ nie bedzie jedynie umacnial istniejgcych przewag najwiekszych krajow
produkujgcych tresci audiowizualne. Postanowienie to znalazlo sie w programie ,, Kreatywna
Europa” na lata 2021-2027 i powinno zostac przywrocone w programie, ktory go zastgpi.

Poprawka 735
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do réznorodnosci
kulturowej i konkurencyjnosci sektora
audiowizualnego i sektora gier wideo,

w szczegolnosci poprzez usprawnienie
tworzenia i transgranicznej dystrybucji
tresci europejskich i zwigkszenie
dostepnosci tych tresci dla obywateli
(,,sektor audiowizualny™);

Poprawka 736

AM\1346215PL.docx

Poprawka
L. przyczynianie si¢
do konkurencyjnosci sektora

audiowizualnego i sektora gier wideo
(,,sektor audiowizualny™);

Or. fi
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Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Sunéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Viktor Weisz, Giusi Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do roznorodnosci
kulturowej 1 konkurencyjnos$ci sektora
audiowizualnego 1 sektora gier wideo, w
szczegllnosci poprzez usprawnienie
tworzenia 1 transgranicznej dystrybucji
tresci europejskich i zwiekszenie
dostgpnosci tych tresci dla obywateli
(s»sektor audiowizualny”),

Poprawka 737
Peter Agius, Nina Carberry

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do roznorodnosci
kulturowej i konkurencyjnosci sektora
audiowizualnego i sektora gier wideo, w
szczegolnosci poprzez usprawnienie
tworzenia 1 transgranicznej dystrybucji
tresci europejskich i zwiekszenie
dostepnosci tych tresci dla obywateli
(,,sektor audiowizualny™);
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Poprawka

L. przyczynianie si¢ do roznorodnosci
kulturowej 1 jezykowej, konkurencyjnosci i
odpornosci europejskiego sektora
audiowizualnego i sektora gier wideo, w
szczegOlnosci poprzez usprawnienie
tworzenia, produkcji, wspolpracy,
mobilnosci, skalowalnosci, obiegu,
promocji i transgranicznej dystrybucji dziel
i tresci europejskich 1 zwiekszenie
dostepnosci tych tresci dla obywateli (czesé
wMedia”);

Or. en

Poprawka

L. przyczynianie si¢ do roznorodnosci
kulturowej, konkurencyjnosci i wzrostu
gospodarczego sektora audiowizualnego i
sektora gier wideo, w szczegolnosci
poprzez usprawnienie tworzenia i
transgranicznej dystrybucji tresci
europejskich i1 zwigkszenie dostgpnosci
tych tresci dla obywateli (,,sektor
audiowizualny”), a takze poprzez
wspieranie rozwoju malych i srednich
przedsigbiorstw 7 sektora
audiowizualnego;

Or. en
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Poprawka 738

Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihoniova, Laurence Farreng, Nikola
Minchev, Hristo Petrov, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do roznorodnosci
kulturowej 1 konkurencyjnosci sektora
audiowizualnego i sektora gier wideo, w
szczegolnosci poprzez usprawnienie
tworzenia 1 transgranicznej dystrybucji
tresci europejskich 1 zwiekszenie
dostepnosci tych tresci dla obywateli
(,sektor audiowizualny”);

Poprawka 739
Georgiana Teodorescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do roznorodnosci
kulturowej 1 konkurencyjnosci sektora
audiowizualnego i sektora gier wideo, w
szczegolnosci poprzez usprawnienie
tworzenia 1 transgranicznej dystrybucji
tresci europejskich i zwiekszenie
dostepnosci tych tresci dla obywateli
(,,sektor audiowizualny™);

Poprawka 740
Lukasz Kohut, Lorant Vincze
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Poprawka

L. przyczynianie si¢ do roznorodnosci
kulturowej oraz jezykowej i
konkurencyjnosci sektora audiowizualnego
1 sektora gier wideo, w szczegdlnosci
poprzez usprawnienie tworzenia i
transgranicznej dystrybucji i promocji
europejskich utworow audiowizualnych i
zwiekszenie dostepnosci tych tresci dla
obywateli, w tym poprzez dzialania na
rzecz wspierania odbiorcow;

Or. en

Poprawka

L. przyczynianie si¢ do roznorodnosci
kulturowej 1 konkurencyjnosci sektora
audiowizualnego 1 sektora gier wideo, w
szczegOlnosci poprzez usprawnienie
tworzenia tresci przez wszystkie podmioty
w lancuchu wartosci 1 transgraniczne;]
dystrybuc;ji tresci europejskich 1
zwiekszenie dostepnosci tych tresci dla
obywateli (,,sektor audiowizualny”);

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do roznorodnosci
kulturowej 1 konkurencyjnosci sektora
audiowizualnego i sektora gier wideo, w
szczegolnosci poprzez usprawnienie
tworzenia i transgranicznej dystrybucji
tresci europejskich i zwiekszenie
dostepnosci tych tresci dla obywateli
(,,sektor audiowizualny™);

Poprawka 741
Lorant Vincze

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do roznorodnosci
kulturowej 1 konkurencyjnos$ci sektora
audiowizualnego 1 sektora gier wideo, w
szczegblnosci poprzez usprawnienie
tworzenia 1 transgranicznej dystrybucji
tresci europejskich 1 zwiekszenie
dostgpnosci tych tresci dla obywateli
(,,sektor audiowizualny™);

Poprawka 742
Alessandro Ciriani

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

L. przyczynianie si¢ do réznorodnosci
kulturowej oraz jezykowej i
konkurencyjnosci sektora audiowizualnego
1 sektora gier wideo, w szczegdlnosci
poprzez usprawnienie tworzenia i
transgranicznej dystrybucji tresci
europejskich i zwigkszenie dostgpnosci
tych tresci dla obywateli (,,sektor
audiowizualny”);

Or. en

Poprawka

L. przyczynianie si¢ do roznorodnosci
kulturowej oraz jezykowej i
konkurencyjnosci sektora audiowizualnego
1 sektora gier wideo, w szczegolnosci
poprzez usprawnienie tworzenia i
transgranicznej dystrybucji tresci
europejskich 1 zwigkszenie dostepnosci
tych tresci dla obywateli (,,sektor
audiowizualny™);

Or. en

Poprawka
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L. przyczynianie si¢ do roznorodnosci
kulturowej 1 konkurencyjnos$ci sektora
audiowizualnego 1 sektora gier wideo, w
szczegblnosci poprzez usprawnienie
tworzenia 1 transgranicznej dystrybucji
tresci europejskich i zwiekszenie
dostgpnosci tych tresci dla obywateli
(,,sektor audiowizualny™);

Poprawka 743
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do roznorodnosci
kulturowej 1 konkurencyjnos$ci sektora
audiowizualnego 1 sektora gier wideo, w
szczegblnosci poprzez usprawnienie
tworzenia 1 transgranicznej dystrybucji
tresci europejskich i zwigkszenie
dostgpnosci tych tresci dla obywateli
(,sektor audiowizualny”);

Poprawka 744

L. przyczynianie si¢ do roznorodnosci
kulturowej 1 konkurencyjnos$ci sektora
audiowizualnego 1 sektora gier wideo, w
szczegblnosci poprzez usprawnienie
tworzenia 1 transgranicznej dystrybucji
dziel i tresci europejskich oraz zwigkszenie
dostgpnosci tych tresci dla obywateli
(,,sektor audiowizualny™);

Or. it

Poprawka

L. przyczynianie si¢ do roznorodnosci
kulturowej 1 konkurencyjnos$ci sektora
audiowizualnego 1 sektora gier wideo, w
szczegdlnosci poprzez usprawnienie
tworzenia 1 transgranicznej dystrybucji
oraz obiegu europejskich utworow i
zwiekszenie dostepnosci tych tresci
(sMEDIA”);

Or. en

Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihonova, Nikola Minchev, Hristo Petrov,
Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt i a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx
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Poprawka

Ia. wspieranie i przycgynianie si¢ do
niezaleznosci artystycznej i redakcyjnej
oraz sprzyjanie tworzeniu i
rozpowszechnianiu glownie niezaleinych
europejskich utworow audiowizualnych;
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Poprawka 745

Or. en

Sophie Wilmés, Veronika Cifrova Ostrihofiova, Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Abir

Al-Sahlani

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego 1 zréznicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego, w
szczegolnosci poprzez wspieranie wolnego
1 niezaleznego dziennikarstwa i mediéw
informacyjnych, zwigkszanie dostepu
obywateli do wiarygodnych informacji i
zwalczanie dezinformaciji (,,informacje”);

Poprawka 746

Poprawka

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego 1 zréznicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego, w
szczegolnosci poprzez wspieranie wolnego
1 niezaleznego dziennikarstwa i mediéw
informacyjnych, zwigkszanie dostepu
obywateli do wiarygodnych informacji i
zwalczanie dezinformac;ji (,,informacje’),
w tym poprzez opracowywanie i wdraZanie
sprawdzonych innowacji, wzmacnianie
narzedzi i infrastruktur wspierajgcych
dziennikarstwo i niezaleine badania,
promowanie rzetelnosci wiadomosci oraz
inicjatywy majgce na celu zmniejszenie
asymetrii informacyjnych i wiedzy oraz
wspieranie konstruktywnego
zaangazowania spoleczenstwa w media;

Or. en

Irena Joveva, Fabienne Keller, Abir Al-Sahlani, Lucia Yar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego i zréznicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego, w
szczegblnosci poprzez wspieranie wolnego
1 niezaleznego dziennikarstwa 1 mediow
informacyjnych, zwigkszanie dostepu
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Poprawka

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego, niezaleznego
redakcyjnie 1 zrbznicowanego unijnego
ekosystemu informacyjnego zgodnie z
rozporzgdzeniem (UE) 2024/1083
(europejski akt o wolnosci mediow), w
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obywateli do wiarygodnych informacji 1
zwalczanie dezinformacji (,,informacje”);

Poprawka 747
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego i zréznicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego, w
szczegOlnosci poprzez wspieranie wolnego
i niezaleznego dziennikarstwa i mediow
informacyjnych, zwigkszanie dostepu
obywateli do wiarygodnych informacji i
zwalczanie dezinformacji (,,informacje”);

Poprawka 748

szczegolnosci poprzez wspieranie wolnego
1 niezaleznego redakcyjnie dziennikarstwa
oraz dostawcow ustug medialnych
dostarczajgcych tresci informacyjne i
publicystyczne w celu zagwarantowania
niezaleinosci decyzji redakcyjnych,
zwiekszanie dostepu obywateli do
wiarygodnych informacji i zwalczanie
dezinformacji, oraz ochrona pluralizmu
mediow przed przejeciem wplywow przez
podmioty gospodarcze (,informacje”);

Or. en

Poprawka

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego, pluralistycznego,
zréznicowanego i odpornego unijnego
ekosystemu informacyjnego stuzgcego
interesowi publicznemu, w szczegdlnosci
poprzez promowanie umiejetnosci
korzystania 7 mediow, wspieranie mediow,
organizacji spoteczenstwa obywatelskiego
zajmujgcych sie wolnoscig mediow,
dziennikarstwa i mediow informacyjnych,
zwalczanie dezinformacji oraz
zwiekszanie dostepu obywateli do
wiarygodnych informacji, w tym na
szczeblu lokalnym i regionalnym
(,,informacje”);

Or. en

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Viktor Weisz, Giusi Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt ii
Tekst proponowany przez Komisje

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego i zréznicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego, w
szczegblnosci poprzez wspieranie wolnego
1 niezaleznego dziennikarstwa i mediow
informacyjnych, zwigkszanie dostepu
obywateli do wiarygodnych informacji 1
zwalczanie dezinformacji (,,informacje”);

Poprawka 749

Ivaylo Valchev, Lara Magoni, Marco Squarta

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego i zréznicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego, w
szczegblnosci poprzez wspieranie wolnego
1 niezaleznego dziennikarstwa 1 mediow
informacyjnych, zwigkszanie dostepu
obywateli do wiarygodnych informacji i
zwalczanie dezinformacji (,,informacje”);

Poprawka

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego, pluralistycznego i
zréznicowanego unijnego ekosystemu
informacyjnego, w szczeg6lnosci poprzez
wspieranie i ochrong wolnego 1
niezaleznego dziennikarstwa i mediow
informacyjnych, dziennikarstwa lokalnego
i regionalnego, zwigkszanie dostepu
obywateli do wiarygodnych i rzetelnych
informacji i zwalczanie dezinformacji oraz
wspieranie umiejetnosci korzystania 7
mediow (czes¢é ,Media informacyjne”);

Or. en

Poprawka

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego, pluralistycznego i
zréznicowanego unijnego ekosystemu
informacyjnego, w szczego6lnosci poprzez
wspieranie i ochrong wolnego 1
niezaleznego dziennikarstwa i mediow
informacyjnych, w tym mediow
publicznych, zwigkszanie dostepu
obywateli do rzetelnych i wiarygodnych
informacji, zwalczanie dezinformacji oraz
promowanie umiejetnosci korzystania z
mediow i krytycznego myslenia
(,,informacje”);

Or. en

Uzasadnienie

Prawidlowym wyznacznikiem zdrowego srodowiska medialnego jest pluralizm mediow — a nie

tylko wolnosé poszczegolnych mediow.
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Poprawka 750
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego 1 zréznicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego,
w szczegblnosci poprzez wspieranie
wolnego i niezaleznego dziennikarstwa
1 mediow informacyjnych, zwigkszanie
dostepu obywateli do wiarygodnych
informacji 1 zwalczanie dezinformacji
(,,informacje”);

Poprawka 751
Andras Laszlo, Annamaria Vicsek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego i zréznicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego, w
szczegolnosci poprzez wspieranie wolnego
i niezaleznego dziennikarstwa i mediow
informacyjnych, gwigkszanie dostepu
obywateli do wiarygodnych informacji i
Zwalczanie dezinformacji (,,informacje”);

Poprawka 752
Erik Kalinak

AM\1346215PL.docx

101/193

Poprawka

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego 1 zréznicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego,
ktory uwzglednia rozne poglgdy
polityczne, w szczego6lnosci poprzez
wspieranie wolnego i1 niezaleznego
dziennikarstwa i mediow informacyjnych,
zwiekszanie dostepu obywateli do
wiarygodnych informacji i zwalczanie
wplywu wrogich panstw trzecich
(,,informacje”);

Or. fi

Poprawka

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego i zréZnicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego, z
wyjqgtkiem finansowania mediow
informacyjnych;

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego i zréznicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego,
w szczeg6lnosci poprzez wspieranie
wolnego 1 niezaleznego dziennikarstwa
1 medidw informacyjnych, zwigkszanie
dostepu obywateli do wiarygodnych
informacji i zwalczanie dezinformacji
(,,informacje”);

Poprawka

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego i zréZnicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego, w
szczegbdlnosci poprzez wspieranie wolnego
1 niezaleznego dziennikarstwa 1 mediow
informacyjnych, zwigkszanie dostepu
obywateli do wiarygodnych informacji 1
zwalczanie dezinformacji, przy
jednoczesnym poszanowaniu wolnosci
stowa i pluralizmu poglgdow
(,,informacje”);

Or. sk

Uzasadnienie

Drziatania skierowane przeciwko dezinformacji powinny by¢ realizowane w sposob, ktory nie
ogranicza wolnosci wypowiedzi ani pluralizmu debaty publicznej. Dodany fragment stanowi
wyrazne odniesienie do istniejqgcych praw podstawowych chronionych przez Karte praw

podstawowych Unii Europejskiej.

Poprawka 753
Pernando Barrena Arza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego i zroZnicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego, w
szczegblnosci poprzez wspieranie wolnego
1 niezaleznego dziennikarstwa i mediow
informacyjnych, gwigkszanie dostepu
obywateli do wiarygodnych informacji i
zwalczanie dezinformacji (,,informacje”);

PE790.059v01-00

102/193

Poprawka

II. przyczynianie si¢ do ochrony i
wspierania wolnych, pluralistycznych,
preznych i zroZnicowanych ekosystemow
informacyjnych, w szczegdlno$ci poprzez
wspieranie wolnego i1 niezaleznego
dziennikarstwa i mediow informacyjnych,
a takze organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego dzialajgcych w dziedzinie
mediow, ktore zwigkszajg dostep obywateli
do wiarygodnych informacji
(,,informacje”);
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Poprawka 754
Alessandro Ciriani

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego i zréznicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego, w
szczegblnosci poprzez wspieranie wolnego
1 niezaleznego dziennikarstwa 1 mediow
informacyjnych, zwigkszanie dostepu
obywateli do wiarygodnych informacji i
zwalczanie dezinformacji (,,informacje”);

Poprawka 755
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego i zréznicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego, w
szczegblnosci poprzez wspieranie wolnego
i niezaleznego dziennikarstwa i mediow
informacyjnych, zwigkszanie dostepu
obywateli do wiarygodnych informacji 1
zwalczanie dezinformacji (,,informacje”);
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Or. en

Poprawka

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego i zréZnicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego, w
szczegbdlnosci poprzez wspieranie wolnego
1 niezaleznego dziennikarstwa 1 mediow
informacyjnych, zwigkszanie dostepu
obywateli do wiarygodnych informac;ji,
zwalczanie dezinformacji i promowanie
umiejetnosci korzystania 7 mediow
(,,informacje”);

Or. it

Poprawka

II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, pluralistycznego, rentownego 1
zréznicowanego unijnego ekosystemu
informacyjnego, w szczeg6lnosci poprzez
wspieranie wolnego i niezaleznego
dziennikarstwa sledczego, zwigkszanie
dostepu obywateli do wiarygodnych
informacji i zwalczanie dezinformacji
(,,informacje”);

Or. en
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Poprawka 756
Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Antonin Stanék, Juan Carlos Girauta Vidal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
II. przyczynianie si¢ do stworzenia II. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego i zréznicowanego wolnego, niezaleinego, rentownego,
unijnego ekosystemu informacyjnego, w zroznicowanego i pluralistycznego
szczegllnosci poprzez wspieranie wolnego unijnego ekosystemu informacyjnego, w
1 niezaleznego dziennikarstwa i mediow szczegOlnosci poprzez wspieranie wolnego
informacyjnych, zwigkszanie dostepu 1 niezaleznego dziennikarstwa i mediéw
obywateli do wiarygodnych informacji i informacyjnych oraz zwigkszanie dostepu
gwalczanie dezinformacji (,,informacje”); obywateli do wiarygodnych i wolnych od

Jjakiejkolwiek manipulacji informacji
(,,informacje”);

Or. fr

Poprawka 757
Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Juan Carlos Girauta Vidal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 - litera b — podpunkt ii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ila.  wykluczenie finansowania struktur
majqcych na celu narzucenie kontroli
politycznej nad mediami tradycyjnymi i
platformami internetowymi, takich jak
zaufane podmioty sygnalizujgce lub
wweryfikatorzy informacji”;

Or. fr
Poprawka 758
Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Antonin Stanék, Juan Carlos Girauta Vidal
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — podpunkt ii b (nowy)
PE790.059v01-00 104/193 AM\1346215PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 759
Michal Wawrykiewicz

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

Poprawka

1Ib.  wykluczenie utworzenia lub
finansowania jakiejkolwiek nowej agencji
europejskiej lub struktury parapublicznej,
ktorej celem jest sprawowanie kontroli
nad mediami i platformami
internetowymi;

Or. fr

Poprawka

ba)  komponent , Informacja i
dziennikarstwo” przyczyni si¢ do ochrony
i wspierania wolnego, pluralistycznego,
stabilnego, odpornego i zroZnicowanego
ekosystemu informacyjnego w Unii
poprzez wspieranie:

(i) niezaleznego dziennikarstwa i mediow
informacyjnych, w szczegolnosci tych
zajmujqcych sie¢ dziennikarstwem w
interesie publicznym, sledczym, lokalnym
i transgranicznym;

(ii) organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego pelnigcych funkcje
kluczowe dla integralnosci ekosystemu
informacyjnego, ktore rozniq sie¢ od
dziennikarstwa, ale stanowig jego
uzupetnienie, w tym organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego
specjalizujgcych si¢ w prawach
cyfrowych, podmiotow zajmujgcych sie
weryfikacjq faktow, ekspertow ds.
zarzqdzania internetem, organow
sprawujgcych kontrole nad platformami,
w tym tych skupiajgcych si¢ na
wykrywaniu i zwalczaniu dezinformacji, a
takze badaczy i instytucji badawczych
zajmujgcych si¢ zwalczaniem zagranicznej
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Poprawka 760
Joanna Scheuring-Wielgus, Maria Guzenina

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

manipulacji informacjami i ingerencji;

(iii) wspolpracy miedzysektorowej miedzy
organizacjami, o ktorych mowa w pkt (i) i
(ii), w tym wspélnych inicjatyw
dotyczgcych monitorowania
dezinformacji, odpowiedzialnosci
platform, umiejetnosci korzystania z
mediow oraz odpornosci ekosystemu
informacyjnego; oraz poprzez zwigkszanie
dostepu obywateli do wiarygodnych
informacji, zwalczanie dezinformacji we
wszystkich jej formach oraz promowanie
umiejetnosci korzystania 7 mediow i
technologii cyfrowych (,,Demokratyczny
ekosystem informacyjny”);

Or. en

Poprawka

ba)  komponent , Informacja i
dziennikarstwo” przyczynia si¢ do
ochrony i wspierania wolnego,
pluralistycznego, stabilnego, odpornego,
trwalego i zroinicowanego ekosystemu
informacyjnego w Unii, w szczegolnosci
poprzez wspieranie niezaleinych:
dziennikarstwa, dziennikarstwa lokalnego
i regionalnego, mediow informacyjnych i
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego,
zwiekszanie dostepu do wiarygodnych
informacji, zwalczanie dezinformacji oraz
promowanie umiejetnosci cyfrowych i
medialnych (,, Demokratyczny ekosystem

informacyjny”);

Or. en

PE790.059v01-00 106/193 AM\1346215PL.docx

PL



Poprawka 761
Alice Kuhnke, Emma Rafowicz

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 762

Poprawka

ba)  komponent ., Informacja i
dziennikarstwo” przyczynia si¢ do
ochrony i wspierania wolnego,
pluralistycznego, stabilnego, odpornego i
zroZnicowanego ekosystemu
informacyjnego w Unii, w szczegdlnosci
poprzez wspieranie niezaleZnych:
dziennikarstwa, mediow informacyjnych i
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego,
zwiekszanie dostegpu do niezaleinych i
rzetelnych informacji, zwalczanie
dezinformacji oraz promowanie
umiejetnosci cyfrowych i medialnych
(»Demokratyczny ekosystem
informacyjny”);

Or. en

Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihofiova, Laurence Farreng, Nikola
Minchev, Hristo Petrov, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

Poprawka

ba)  komponent ., Informacje i
dziennikarstwo” ma nastepujqgce cele:

i. przyczynianie si¢ do stworzenia
wolnego, rentownego i zroZnicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego, w
szezegolnosci poprzez wspieranie wolnego
i niezaleznego dziennikarstwa i mediow
informacyjnych, zwiekszanie dostepu
obywateli do wiarygodnych informacji i
gwalczanie dezinformacji oraz
promowanie umiejetnosci cyfrowych i
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medialnych;

Or. en

Poprawka 763
Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihonova, Nikola Minchev, Hristo Petrov,
Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) komponent ,,Demokracja, c) komponent ,,Demokracja,
obywatele, rownos$¢, prawa i wartosci” obywatele, rownos$¢, prawa i wartosci”
(,,CERV+") majqcy nastepujgce cele: (,,CERV+"):

Or. en

Poprawka 764
Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Mathilde Androuét, Antonin Stanék, Juan Carlos
Girauta Vidal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 - litera ¢ — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) komponent ,,Demokracja, c) komponent ,,Obywatele, rownos¢,
obywatele, rownos¢, prawa i wartosci” prawa i wartosci” (,,CERV+”) majacy
(,,CERV+") majacy nastepujace cele: nastepujace cele:

Or. fr

Poprawka 765
Krzysztof Smiszek, MatjaZ Nemec, Maria Grapini, Katarina Barley, Birgit Sippel,
Csaba Molnar, Alessandro Zan, José Cepeda
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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L. przyczynianie si¢ do ochrony i
propagowania praw podstawowych,
rownosci 1 niedyskryminacji oraz praw
obywateli Unii zapisanych w Traktatach, w
tym swobodnego przeptywu obywateli, a
takze wzmacniania pozycji spoteczenstwa
obywatelskiego (,,prawa, rownos¢,
obywatele i spoleczenstwo obywatelskie”);

Poprawka 766 ]
Alessandro Zan, Krzysztof Smiszek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L przyczynianie si¢ do ochrony i
propagowania praw podstawowych,
réwnosci 1 niedyskryminacji oraz praw
obywateli Unii zapisanych w Traktatach, w
tym swobodnego przeptywu obywateli, a
takZe wzmacniania pozycji spoleczenstwa
obywatelskiego (,,prawa, rOwnos¢,
obywatele 1 spoteczenstwo obywatelskie™);
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L. przyczynianie si¢ do ochrony 1
propagowania praw podstawowych, w tym
roOwnosci, rownosci plci 1 niedyskryminacji
oraz praw obywateli Unii zapisanych w
Traktatach, Karty oraz obowiqzujgcych
migdzynarodowych traktatow i konwencji
dotyczgcych praw czlowieka, w tym prawa
do swobodnego przeptywu, a takze do
ochrony i promowania dynamicznej,
odpornej, sprzyjajgcej wigczeniu
spolecznemu i demokratycznej przestrzeni
obywatelskiej, ktora chroni i promuje
wartosci Unii zapisane w art. 2 TUE
zaréowno w internecie, jak i poza nim, a
takze wzmacniania pozycji spoleczenstwa
obywatelskiego, a takze zwi¢kszania
uwzgledniania aspektu plci (,,prawa,
réwnos$¢, obywatele 1 spoteczenstwo
obywatelskie”);

Or. en

Poprawka

L przyczynianie si¢ do ochrony i
propagowania praw podstawowych,
réwnosci 1 niedyskryminacji, w tym
rownosci plci, tozsamosci plciowej,
orientacji seksualnej, oraz praw obywateli
Unii zapisanych w Traktatach i w Karcie
praw podstawowych Unii Europejskiej, w
tym swobodnego przeptywu obywateli,
poszanowania Zycia prywatnego i
rodzinnego, wzmacniania pozycji
spoteczenstwa obywatelskiego oraz
wspierania uwzgledniania kwestii plci i
niedyskryminacji we wszystkich obszarach
polityki (,,prawa, rownos¢, obywatele 1
spoteczenstwo obywatelskie™);

Or. en
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Poprawka 767

Ivaylo Valchev, Lara Magoni, Marco Squarta

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L przyczynianie si¢ do ochrony i
propagowania praw podstawowych,
réwnosci 1 niedyskryminacji oraz praw
obywateli Unii zapisanych w Traktatach, w
tym swobodnego przeptywu obywateli, a
takze wzmacniania pozycji spoleczenstwa
obywatelskiego (,,prawa, rownos¢,
obywatele 1 spoteczenstwo obywatelskie”);

Poprawka

L. przyczynianie si¢ do ochrony i
propagowania praw podstawowych,
réwnosci 1 niedyskryminacji na podstawie
przestanek okreslonych w art. 19 TFUE i
art. 21 Karty, oraz praw obywateli Unii
zapisanych w Traktatach, w tym
swobodnego przeplywu obywateli, a takze
wzmacniania pozycji spoteczenstwa
obywatelskiego w obszarach aktywnego
obywatelstwa, edukacji obywatelskiej i
uczgestnictwa w gyciu demokratycznym
(,,prawa, rownos¢, obywatele 1
spoteczenstwo obywatelskie™);

Or. en

Uzasadnienie

Odwolanie do art. 19 TFUE oraz art. 21 Karty umacnia cel niedyskryminacji w ustalonych
ramach traktatowych oraz okresla konkretne, wymienione w nich podstawy. Dodanie
odniesienia do wzmacniania pozycji spoleczenstwa obywatelskiego ogranicza ten przepis do
rzeczywistych dziatan obywatelskich, a nie do szeroko zakrojonych dziatan rzeczniczych czy
postepowan sqgdowych, co jest zgodne z poprawkg nr 11 dotyczqgcg motywu 23.

Poprawka 768
Lukasz Kohut, Lorant Vincze

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L przyczynianie si¢ do ochrony i
propagowania praw podstawowych,
réwnosci i niedyskryminacji oraz praw
obywateli Unii zapisanych w Traktatach, w
tym swobodnego przeptywu obywateli, a
takze wzmacniania pozycji spoteczenstwa
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Poprawka

L. przyczynianie si¢ do ochrony 1
propagowania praw podstawowych, w tym
praw osob naleZgcych do mniejszosci,
réwnosci 1 niedyskryminacji oraz praw
obywateli Unii zapisanych w Traktatach, w
tym swobodnego przeptywu obywateli, a
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obywatelskiego (,,prawa, rownos¢,
obywatele i spoleczenstwo obywatelskie”);

Poprawka 769
Lorant Vincze

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L przyczynianie si¢ do ochrony i
propagowania praw podstawowych,
réwnosci 1 niedyskryminacji oraz praw
obywateli Unii zapisanych w Traktatach, w
tym swobodnego przeptywu obywateli, a
takze wzmacniania pozycji spoleczenstwa
obywatelskiego (,,prawa, rOwnos¢,
obywatele 1 spoteczenstwo obywatelskie™);

Poprawka 770

takze wzmacniania pozycji spoleczenstwa
obywatelskiego (,,prawa, rownos¢,
obywatele 1 spoteczenstwo obywatelskie™);

Or. en

Poprawka

L. przyczynianie si¢ do ochrony i
propagowania praw podstawowych, w fym
praw osob nalezgcych do mniejszosci,
réwnosci 1 niedyskryminacji oraz praw
obywateli Unii zapisanych w Traktatach, w
tym swobodnego przeptywu obywateli, a
takze wzmacniania pozycji spoteczenstwa
obywatelskiego (,,prawa, r6wnos¢,
obywatele 1 spoleczenstwo obywatelskie™);

Or. en

Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Antonin Stanék, Juan Carlos Girauta Vidal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

L. przyczynianie si¢ do ochrony i
propagowania praw podstawowych,
rownosci 1 niedyskryminacji oraz praw
obywateli Unii zapisanych w Traktatach, w
tym swobodnego przeptywu obywateli, a
takie wzmacniania pozycji spoleczenstwa
obywatelskiego (,,prawa, rdwnos¢,
obywatele i spoleczenistwo obywatelskie”),
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Poprawka

L. przyczynianie si¢ do ochrony 1
propagowania praw podstawowych,
rownosci 1 niedyskryminacji oraz praw
obywateli Unii zapisanych w Traktatach, w
tym swobodnego przeptywu obywateli

(,, Obywatele, rOWnos¢, prawa i wartosci”);

Or. fr
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Poprawka 771
Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihonova, Nikola Minchev, Hristo Petrov,
Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
L. przycgynianie si¢ do ochrony 1 L. Komponent ,, Prawa, rownosé,
propagowania praw podstawowych, obywatele i spoleczenistwo obywatelskie”)
rownosci 1 niedyskryminacji oraz praw przyczynia si¢ do ochrony 1 propagowania
obywateli Unii zapisanych w Traktatach, w praw podstawowych, rownosci i
tym swobodnego przeptywu obywateli, a niedyskryminacji oraz praw obywateli Unii
takze wzmacniania pozycji spoteczenstwa zapisanych w Traktatach, w tym
obywatelskiego (,,prawa, rownosé, swobodnego przeptywu obywateli, a takze
obywatele i spoleczenstwo obywatelskie”), wzmacniania pozycji spoleczenstwa

obywatelskiego;

Or. en

Poprawka 772
Krzysztof Smiszek, MatjaZ Nemec, Maria Grapini, Katarina Barley, Csaba Molnar,
José Cepeda, Sandro Ruotolo, Marco Tarquinio, Victor Negrescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt i a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1a. przyczynianie si¢ do zachowania

rzetelnosci informacji, ktora sprzyja
zaangazowaniu obywatelskiemu;

Or. en
Poprawka 773
Ivaylo Valchev, Lara Magoni, Marco Squarta
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt ii
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
PE790.059v01-00 112/193 AM\1346215PL.docx



II. przyczynianie si¢ do zwalczania II. przyczynianie si¢ do zwalczania

przemocy ze wigledu na plec¢ oraz przemocy wobec kobiet, dzieci, mlodziezy
przemocy wobec dzieci i innych oraz innych form przemocy wobec 0sob
narazonych na nig grup (,,Daphne”); naleigcych do grup szczegdlnie

narazonych, a takze do ochrony ofiar i
0sob, ktore przeiyly przemoc (,,Daphne”);

Or. en
Uzasadnienie

Zgodnie z historycznym mandatem programu ,,Daphne”. Dodaje wyrazne wsparcie dla ofiar i
0sob, ktore przezyly przemoc, nadajgc temu celowi wymiar ochronny obok wymiaru
prewencyjnego.

Poprawka 774
Lorant Vincze

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
II. przyczynianie si¢ do zwalczania II. przyczynianie si¢ do zwalczania
przemocy ze wzgledu na ple¢ oraz przemocy ze wzgledu na ple¢ oraz
przemocy wobec dzieci 1 innych przemocy wobec dzieci 1 innych
narazonych na nig grup (,,Daphne”); narazonych na nig grup, w tym mowy

nienawisci skierowanej przeciwko osobom
naleigcym do mniejszosci (,,Daphne”);

Or. en

Poprawka 775
Krzysztof Smiszek, MatjaZ Nemec, Maria Grapini, Katarina Barley, Csaba Molnar,
Alessandro Zan, José Cepeda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
II. przyczynianie si¢ do zwalczania II. przyczynianie si¢ do zwalczania
przemocy ze wzgledu na pte¢ oraz przemocy ze wzgledu na ptec i innych
przemocy wobec dzieci 1 innych Jorm mowy nienawisci oraz przemocy
narazonych na nig grup (,,Daphne”); wobec dzieci i innych narazonych na nig
AM\1346215PL.docx 113/193 PE790.059v01-00
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Poprawka 776
Alessandro Zan

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

II. przyczynianie si¢ do zwalczania
przemocy ze wzgledu na pte¢ oraz
przemocy wobec dzieci 1 innych
narazonych na nig grup (,,Daphne”);

Poprawka 777
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

II. przyczynianie si¢ do zwalczania
przemocy ze wzgledu na pteé oraz
przemocy wobec dzieci 1 innych
narazonych na nig grup (,,Daphne”);

Poprawka 778

grup mniejszosciowych (,,Daphne”);

Or. en

Poprawka

II. przyczynianie si¢ do zwalczania
przemocy ze wzgledu na pte¢, zaréwno w
sieci, jak i poza nig, oraz przemocy wobec
dzieci i1 innych narazonych na nig grup
(,,Daphne”);

Or. en

Poprawka

II. przyczynianie si¢ do zwalczania
wszelkich form przemocy, takiej jak
okaleczanie narzqdow plciowych, oraz
przemocy wobec dzieci 1 innych
narazonych na nig grup (,,Daphne”).

Or. fi

Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihonova, Nikola Minchev, Hristo Petrov,
Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt ii
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Tekst proponowany przez Komisje

II. przyczynianie si¢ do zwalczania
przemocy ze wzgledu na pte¢ oraz
przemocy wobec dzieci 1 innych
narazonych na nig grup (,, Daphne”);

Poprawka 779

Poprawka

II. b) czesé ,,Daphne” przyczynia si¢
do zwalczania przemocy ze wzgledu na
pte¢ oraz przemocy wobec dzieci i innych
narazonych na nig grup;

Or. en

Alessandro Ciriani, Carlo Fidanza, Lara Magoni

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

I11. przyczynia si¢ do zwigkszania
partycypacji demokratycznej i
utrzymywania praworzadnos$ci
(,,partycypacja demokratyczna i
praworzadnos$¢”).

Poprawka 780
Alex Agius Saliba

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

III.  przyczynianie si¢ do zwigkszenia
demokratycznego uczestnictwa i
utrzymania praworzadnosci
(,,demokratyczne uczestnictwo i
praworzadno$¢”).
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Poprawka

II.  przyczynia si¢ do zwigkszania
partycypacji demokratycznej i
utrzymywania praworzadnos$ci
(,,partycypacja demokratyczna i
praworzadno$¢”), unikajqc dziatan, ktore
moglyby zaszkodzi¢ reputacji Unii i
wywolaé konflikty interesow, takich jak
na przyklad lobbing skierowany wobec
instytucji UE i podmiotow prawa
publicznego.

Or. it

Poprawka

III.  przyczynianie si¢ do zwigkszenia
demokratycznego uczestnictwa,
integralnosci informacji umozliwiajgcej
zaangazowanie obywatelskie 1 utrzymania
praworzadnosci (,,demokratyczne
uczestnictw, integralnos¢ informacji 1
praworzadno$¢”).
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Or. en
Uzasadnienie

W erze cyfrowej, w ktorej znaczna czes¢ spoteczenstwa czerpie informacje z mediow
spotecznosciowych, musimy zadbac o wspieranie i wzmacnianie integralnosci informacji, aby
umozliwi¢ zaangazowanie obywatelskie stanowigce podstawe zdrowego procesu
demokratycznego.

Poprawka 781
Krzysztof Smiszek, MatjaZ Nemec, Maria Grapini, Katarina Barley, Csaba Molnar,
Alessandro Zan, José Cepeda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
III. przyczynianie si¢ do zwigkszenia III. przyczynianie si¢ do zwigkszenia
demokratycznego uczestnictwa i inkluzywnego demokratycznego
utrzymania praworzadnosci uczestnictwa, promowania reprezentacji
(,,demokratyczne uczestnictwo 1 opartej na réwnowadze plci 1 utrzymania
praworzadnosc”). praworzadnosci (,,inkluzywne

demokratyczne uczestnictwo i
praworzadnosc™).

Or. en
Poprawka 782
Sebastian Tynkkynen
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt iii
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
III.  przyczynianie si¢ do zwigkszenia III.  przyczynianie si¢ do zwigkszenia
demokratycznego uczestnictwa demokratycznego uczestnictwa, poprawy
1 utrzymania praworzadnosci Junkcjonowania demokracji
(,,demokratyczne uczestnictwo w instytucjach UE i utrzymania
1 praworzadnos¢”). praworzadnosci (,,demokratyczne
uczestnictwo 1 praworzadnosc™).
Or. fi
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Poprawka 783

Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihonova, Nikola Minchev, Hristo Petrov,
Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

II.  przyczynianie si¢ do zwigkszenia
demokratycznego uczestnictwa i
utrzymania praworzadnos$ci

(, demokratyczne uczestnictwo i
praworzqdnosé”).

Poprawka 784
Fredis Beleris

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

I11. przyczynianie si¢ do zwigkszenia
demokratycznego uczestnictwa

1 utrzymania praworzadnosci
(,,demokratyczne uczestnictwo

1 praworzadnos¢”).

Poprawka 785

Poprawka

I1I. ¢) komponent ,,demokratyczne
uczestnictwo i praworzqdnosc¢” przyczynia
si¢ do zwigkszenia demokratycznego
uczestnictwa 1 utrzymania praworzadnosci.

Or. en

Poprawka

II1. przyczynianie si¢ do zwigkszenia
demokratycznego uczestnictwa

1 odpornosci oraz do utrzymania
praworzadnosci (,,demokratyczne
uczestnictwo 1 praworzadnosc™).

Or. el

Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Antonin Stanék, Juan Carlos Girauta Vidal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje
III.  przyczynia si¢ do zwigkszania
partycypacji demokratycznej i

utrzymywania praworzgdnosci
(,,partycypacja demokratyczna i
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Poprawka
II.  przyczynia si¢ do zwigkszania

partycypacji demokratycznej
(,,partycypacja demokratyczna”).
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praworzqdnosé”).

Poprawka 786
Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

III.  przyczynianie si¢ do zwigkszenia
demokratycznego uczestnictwa

1 utrgymania praworzadnos$ci
(,,demokratyczne uczestnictwo

1 praworzadnos¢”).

Or. fr

Poprawka

III.  przyczynianie si¢ do zwigkszenia
demokratycznego uczestnictwa

1 gznajomosci zasad praworzadnosci
(,,demokratyczne uczestnictwo

1 praworzadnos¢™).

Or. sk

Uzasadnienie

Program AgoraEU jest programem finansowania dziatan w dziedzinie kultury, mediow
i spoteczenstwa obywatelskiego. Jego rolg nie jest egzekwowanie ani ocena przestrzegania
zasad praworzgdnosSci przez panstwa cztonkowskie, lecz promowanie Swiadomosci, edukacji

i uczestnictwa obywatelskiego w tym obszarze.

Poprawka 787

Rasa Jukneviciené, Sandra Kalniete, Francois-Xavier Bellamy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Illa. przyczynianie si¢ do podnoszenia
swiadomosci na temat historii Europy, w
tym przyczyn i skutkow reZimow
autorytarnych i totalitarnych, oraz do
budowania wsrod obywateli Europy
swiadomosci ich wspdlnej historii,
dziedzictwa kulturowego i wartosci.

Or. en
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Uzasadnienie

adapted from CERV: "Remembrance activities and critical reflection on Europe’s historical
memory are necessary to make citizens, in particular young persons, aware of their common
history and values as the foundation for a common future. Remembrance activities should
reflect on the causes of totalitarian regimes in Europe’s modern history, in particular Nazism,
which led to the Holocaust; fascism; Stalinism and totalitarian communist regimes, and
should commemorate the victims of their crimes. They should also encompass activities
concerning other defining moments and reference points in recent European history. The
relevance of historical, social, cultural and intercultural factors should also be taken into
account in order to create a European identity based on common values and a sense of
common belonging."

Poprawka 788
Pernando Barrena Arza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — podpunkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Illa. przyczynianie si¢ do propagowania
kultury pokoju, dialogu, niestosowania
przemocy, demokratycznego uczestnictwa,
wzajemnego zrozumienia
miedzykulturowego, pojednania i
spojnosci spolecznej w poszczegolnych
panstwach czlonkowskich oraz miedzy
nimi.

Or. en

Poprawka 789
Krzysztof Smiszek, MatjaZ Nemec, Maria Grapini, Katarina Barley, Birgit Sippel,
Csaba Molnar, Alessandro Zan, José Cepeda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca)  komponent, Wsparcie w
sytuacjach nadzwyczajnych dla
przestrzeni obywatelskiej” przyczynia sig
do ochrony i promowania dynamicznej,
odpornej, integracyjnej i demokratycznej
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Poprawka 790
Alice Kuhnke, Emma Rafowicz

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.059v01-00

PL

przestrzeni spoleczenstwa obywatelskiego,
ktora chroni i promuje wartosci Unii
zapisane w art. 2 TUE, poprzez wspieranie
utworzenia holistycznego i niezaleznego
unijnego mechanizmu ochrony obroncow
praw czlowieka oraz spoleczenstwa
obywatelskiego w celu zapewnienia
natychmiastowego wsparcia zagroionym
podmiotom dziatajgcym w przestrzeni
spoleczenstwa obywatelskiego, zwlaszcza
tam, gdzie nie ma dostgpnego
mechanizmu, ze szczegolnym
uwzglednieniem obroncow praw
czlowieka i organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego (,, Wsparcie w sytuacjach
nadzwyczajnych”).

Or. en

Poprawka

ca) komponent ,, Wartosci Unii”
przycgynia si¢ do ochrony i promowania
dynamicznej, odpornej, integracyjnej i
demokratycznej przestrzeni spoleczenstwa
obywatelskiego, ktora chroni i promuje
wartosci Unii zapisane w art. 2 TUE, w
szczegolnosci poprzez wspieranie
utworzenia holistycznego i niezaleinego
unijnego mechanizmu szybkiego
reagowania w celu zapewnienia
natychmiastowego wsparcia zagroZonym
podmiotom dzialajgcym w przestrzeni
spoleczenstwa obywatelskiego w UE,
zwlaszcza tam, gdzie nie ma dostgpnego
mechanizmu, ze szczegolnym
uwzglednieniem obroncow praw
czlowieka i organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego (,,Odpornos¢ przestrzeni
spoleczenstwa obywatelskiego”).
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Poprawka 791
Pernando Barrena Arza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 792
Pernando Barrena Arza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

Or. en

Poprawka

ca) komponent Daphne przyczynia si¢
do zapobiegania wszelkim formom
przemocy ze wigledu na plec¢ oraz
przemocy wobec dzieci i innych
narazonych na nig grup, w tym przemocy
w sieci, oraz do zwalczania tych forma
przemocy (,,Zero tolerancji dla przemocy
ze wigledu na plteé”);

Or. en

Poprawka

cb)  komponent ,,Wsparcie w
sytuacjach nadzwyczajnych dla
przestrzeni obywatelskiej” przyczynia sie
do ochrony i promowania dynamicznej,
odpornej, integracyjnej i demokratycznej
przestrzeni spoleczenstwa obywatelskiego,
ktora chroni i promuje wartosci Unii
zapisane w art. 2 TUE, poprzez wspieranie
utworzenia holistycznego i niezaleznego
unijnego mechanizmu ochrony obroncow
praw czlowieka oraz spoleczenstwa
obywatelskiego w celu zapewnienia
natychmiastowego wsparcia zagroZonym
podmiotom dzialtajgcym w przestrzeni
spoleczenstwa obywatelskiego, zwlaszcza
tam, gdzie nie ma dostepnego
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Poprawka 793
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Aby maksymalnie zwigkszy¢
oddziatywanie 1 wzmocni¢ efekt synergii
miedzy poszczeg6lnymi komponentami, o
ktorych mowa w ust. 2, Program wspiera
dziatania przekrojowe i horyzontalne
przyczyniajace si¢ do realizacji celu
ogolnego, o ktéorym mowa w ust. 1, w
szczegolnosci poprzez rozwijanie synergii
miedzy sferami kultury, mediow 1
spoleczenstwa obywatelskiego oraz
promowanie wspOlpracy migdzysektorowe;j
1 innowacji mi¢dzysektorowych.

Poprawka 794

mechanizmu, ze szczegolnym
uwzglednieniem obroncow praw
czlowieka i organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego (,, Wsparcie w sytuacjach
nadzwyczajnych”).

Or. en

Poprawka

3. Aby maksymalnie zwigkszy¢
oddziatywanie 1 wzmocni¢ efekt synergii
miedzy poszczegdlnymi komponentami, o
ktorych mowa w ust. 2, Program wspiera
dziatania przekrojowe i horyzontalne
przyczyniajace si¢ do realizacji celu
ogolnego, o ktébrym mowa w ust. 1, w
szczegolnosci poprzez rozwijanie synergii
miedzy sferami kultury, mediow 1
spoleczenstwa obywatelskiego oraz
promowanie wspolpracy migdzysektorowe;j
1 innowacji miedzysektorowych. Cel,
Jjakim jest wspieranie synergii miedzy
celami programu AgoraEU, nie moze
jednak naruszad, stawiaé w niekorzystnej
sytuacji ani w inny sposob ograniczaé
kwalifikowalnosci lub oceny wnioskow
dotyczqcych projektow, ktore koncentrujq
si¢ wylgcznie na jednym celu programu
AgoraEU.

Or. en

Sophie Wilmés, Veronika Cifrova Ostrihofniova, Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Abir

Al-Sahlani

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3

PE790.059v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Aby maksymalnie zwigkszy¢
oddziatywanie 1 wzmocni¢ efekt synergii
miedzy poszczeg6lnymi komponentami, o
ktorych mowa w ust. 2, Program wspiera
dziatania przekrojowe i horyzontalne
przyczyniajace si¢ do realizacji celu
ogoblnego, o ktérym mowa w ust. 1, w
szczegolnosSci poprzez rozwijanie synergii
miedzy sferami kultury, mediow 1
spoleczenstwa obywatelskiego oraz
promowanie wspOlpracy migdzysektorowe;j
1 innowacji mi¢dzysektorowych.

Poprawka 795
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Aby maksymalnie zwigkszy¢
oddziatywanie i wzmocnié efekt synergii
miedzy poszczegolnymi komponentami,

o ktorych mowa w ust. 2, program wspiera
dziatania przekrojowe i horyzontalne
przyczyniajgce si¢ do osiggniecia celu
ogolnego, o ktorym mowa w ust. 1,

w szczegolnosci poprzez rozwijanie
synergii miedzy sferami kultury, mediow

i spoleczenstwa obywatelskiego oraz
promowanie miegdzysektorowej wspolpracy
i migdzysektorowych innowacji.

AM\1346215PL.docx
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Poprawka

3. Aby maksymalnie zwigkszy¢
oddziatywanie 1 wzmocni¢ efekt synergii
miedzy poszczegdlnymi komponentami, o
ktorych mowa w ust. 2, Program wspiera
dziatania przekrojowe i horyzontalne
przyczyniajace si¢ do realizacji celu
ogolnego, o ktébrym mowa w ust. 1, w
szczegolnosci poprzez rozwijanie synergii
miedzy sferami kultury, mediow 1
spoleczenstwa obywatelskiego oraz
promowanie wspOtpracy migdzysektorowej
1 innowacji miedzysektorowych. Wspiera
on rowniez; komplementarnosé i spojnosé
z innymi programami i instrumentami
Unii, ktorych cele sq zbieine w ramach
wieloletnich ram finansowych na lata
2028-2034, tak aby unikngé naktadania
sie dziatan i podwdjnego finansowania.

Or. en

Poprawka

3. Aby maksymalnie zwigkszy¢
oddziatywanie, przyznawanie srodkow
finansowych w ramach programu
powinno odbywac si¢ zgodnie

z rygorystycznymi zasadami optacalnosci
i efektywnosci.

Or. fi
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Poprawka 796

Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihoniova, Laurence Farreng, Nikola
Minchev, Hristo Petrov, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Aby maksymalnie zwigkszy¢
oddziatywanie i wzmocni¢ efekt synergii
migdzy poszczegdlnymi komponentami, o
ktérych mowa w ust. 2, Program wspiera
dzialania przekrojowe 1 horyzontalne
przyczyniajace si¢ do realizacji celu
ogolnego, o ktorym mowa w ust. 1, w
szczegblnosci poprzez rozwijanie synergii
migdzy sferami kultury, mediow 1
spoteczenstwa obywatelskiego oraz
promowanie wspotpracy migdzysektorowe;j
1 innowacji migdzysektorowych.

Poprawka 797
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Aby maksymalnie zwigkszy¢
oddziatywanie i wzmocni¢ efekt synergii
migdzy poszczegdlnymi komponentami, o
ktérych mowa w ust. 2, Program wspiera
dziatania przekrojowe i horyzontalne
przyczyniajace si¢ do realizacji celu
ogolnego, o ktorym mowa w ust. 1, w
szczegllnosci poprzez rozwijanie synergii
miedzy sferami kultury, mediow 1
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Poprawka

3. Aby maksymalnie zwigkszy¢
oddziatywanie i wzmocni¢ efekt synergii
migdzy poszczegdlnymi komponentami, o
ktoérych mowa w ust. 2, Program wspiera
dzialania przekrojowe 1 horyzontalne
przyczyniajace si¢ do realizacji celu
ogolnego, o ktorym mowa w ust. 1, w
szczegblnosci poprzez rozwijanie synergii
migdzy sferami kultury, mediow 1
spoteczenstwa obywatelskiego oraz
promowanie wspotpracy migdzysektorowe;j
1 innowacji miedzysektorowych. Dgzenie
do synergii nie powinno odbywac si¢
kosztem ukierunkowanych dzialan
dostosowanych do konkretnych sektorow
lub branz. .

Or. en

Poprawka

3. Aby maksymalnie zwigkszy¢
oddziatywanie 1 wzmocni¢ efekt synergii
migdzy poszczegdlnymi komponentami, o
ktérych mowa w ust. 2, Program wspiera
dziatania przekrojowe i horyzontalne
przyczyniajace si¢ do realizacji celu
ogolnego, o ktébrym mowa w ust. 1, w
szczegblnosci poprzez rozwijanie synergii
miedzy sferami kultury, mediow i

AM\1346215PL.docx



spoleczenstwa obywatelskiego oraz
promowanie wspOlpracy migdzysektorowe;j
1 innowacji mi¢dzysektorowych.

Poprawka 798

spoleczenstwa obywatelskiego oraz
promowanie wspOtpracy migdzysektorowe;j
1 innowacji miedzysektorowych. Dzialania
takie nie mogq bezposrednio ani
posrednio podwazaé wartosci Unii
zapisanych w art. 2 TUE.

Or. en

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Suncana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Viktor Weisz, Giusi Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx
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Poprawka

3a. Z uwagi na samoistng, spoleczng
i gospodarczq wartosé kultury, mediow i
sektora obywatelskiego, cele Programu
realizuje si¢ poprzez dzialania

o europejskiej wartosci dodanej.
Europejskq wartosé dodang zapewniajg
miedzy innymi:

a) transnarodowy charakter dziatan

i dziatalnosci, ktore stanowiq uzupelnienie
regionalnych, krajowych,
miedzynarodowych i innych unijnych
programow i polityk, a tym samym
promujg wspolne europejskie korzenie

i europejskq roznorodnosé kulturowq;

b) transgraniczna wspolpraca —w tym
poprzez mobilnosé — migdzy
organizacjami sektora kultury i sektora
kreatywnego i osobami zawodowo
Zwigzanymi 7 tymi sektorami oraz
potencjal wykorzystania takiej wspolpracy
do stawiania czola wspolnym wyzwaniom i
wykorzystywania wspolnych szans, w tym
wynikajgcych z transformacji cyfrowej i
opartej na sztucznej inteligencji, i do
promowania dostepu do kultury,
aktywnego angazowania obywateli oraz
dialogu miedzykulturowego;

PE790.059v01-00

PL



¢) korzysci skali oraz wzrost i miejsca
pracy, ktore wsparcie unijne stymuluje,
generujgc efekt diwigni na rzecz
pozyskiwania dodatkowych srodkow
finansowych;

d) tworzenie rownych warunkow dzialania
poprzez dziatania uwzgledniajqce
specyfike poszczegdlnych krajow, w
szczegolnosci w zakresie produkcji i
dystrybucji tresci, dostgpu do tresci,
wielkosci rynkow oraz ich roZnorodnosci
kulturowej i jezykowej, w celu poszerzenia
udziatu krajow o roznym potencjale w
dziedzinie mediow audiowizualnych i
informacyjnych oraz wzmocnienia
wspolpracy miedzy tymi krajami.

Or. en

Poprawka 799
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Cele Programu realizuje si¢

w sposob sprzyjajqcy inkluzywnosci,
rownosci plci, roznorodnosci

i uczestnictwuy te zatoZenia, w stosownych
przypadkach, wypelnia si¢ poprzez
konkretne zachety, ktore:

a) zapewniajq dostep do sektora kultury

i sektora kreatywnego osobom

Z niepelnosprawnosciami, osobom
naleigcym do mniejszosci i osobom z grup
spolecznie marginalizowanych oraz
propagujg ich aktywny udzial w tych
sektorach, w tym zaréowno w procesie
tworczym, jak i poprzez budowanie
publicznosci; oraz

b) propagujq rownosé plci,
w szczegolnosci jako czynnik
kreatywnosci, wzrostu gospodarczego
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Poprawka 800
Lukasz Kohut, Lorant Vincze

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 801
Lorant Vincze

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

i innowacji.

Poprawka

3a. Program wspiera integracje,
rownosé, roznorodnosé i uczestnictwo
poprzez zapewnienie osobom 7
niepelnosprawnosciami, osobom
naleigcym do tradycyjnych mniejszosci
narodowych i jezykowych, innym grupom
mniejszosciowym oraz spolecznosciom
marginalizowanym spolecznie dostgpu do
sektorow kultury, tworczosci, mediow i
Zycia obywatelskiego oraz aktywnego
uczestnictwa w nich.

Or. en

Poprawka

3a. Program wspiera integracje,
rownosé, roznorodnosc i uczestnictwo
poprzez zapewnienie osobom 7
niepelnosprawnosciami, osobom
naleZgcym do tradycyjnych mniejszosci
narodowych i jezykowych, innym grupom
mniejszosciowym oraz spolecznosciom
marginalizowanym spolecznie dostepu do
sektorow kultury, tworczosci, mediow i
Zycia obywatelskiego oraz aktywnego
uczestnictwa w nich.
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Poprawka 802
Krzysztof Smiszek, Matjaz Nemec, Maria Grapini, Katarina Barley, Birgit Sippel,
Csaba Molnar, José Cepeda, Gabriela Firea, Victor Negrescu, Michal Kobosko

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. W celu zapewnienia ochrony
poszczegolnych komponentow i
priorytetow synergie migdzy nimi majq
charakter fakultatywny i nie mogqg
powodowad bezposredniej ani posredniej
konkurencji miedzy nimi ani ograniczaé
dostepnosci srodkow finansowych dla
kwalifikujqgcych si¢ podmiotow.

Or. en

Poprawka 803
Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Sunéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Viktor Weisz, Giusi Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3b. Cele Programu realizuje si¢

w sposob sprzyjajqcy inkluzywnosci,
rownosci, roznorodnosci i uczestnictwu; w
stosownych przypadkach cele programu
bedq osiggane poprzez okreslone zachety,
ktore:

a) zapewniajg osobom z,
niepelnosprawnosciami, osobom
naleZgcym do mniejszosci oraz osobom
nalezgcym do grup spolecznie
marginalizowanych dostep do sektorow
kultury i sektora kreatywnego, a takze do
mediow i sfery obywatelskiej, oraz
zachecajq je do aktywnego uczestnictwa w
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Poprawka 804
Alessandro Zan, Krzysztof Smiszek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 805
Alessandro Zan, Krzysztof Smiszek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 b (nowy)

AM\1346215PL.docx

tych sektorach;

b) wspierajq rownosé, w szczegolnosci
jako czynnik napedzajqgcy kreatywnosé,
wzrost gospodarczy, innowacje, aktywne
obywatelstwo, uczestnictwo w Zyciu
demokratycznym oraz wilgczenie
spoleczne;

Or. en

Poprawka

Artykut 3a
Zasady horyzontalne

(1) Realizacja programu i zwigzanych z
nim dziatan odbywa si¢ w sposob
zapewniajgcy poszanowanie:

a) zasad panstwa prawnego, o ktorych
mowa w art. 2 lit. a) i art. 3
rozporzgdzenia (UE, Euratom)
2020/2092; oraz

b) praw, wolnosci i zasad okreslonych w
Karcie praw podstawowych Unii
Europejskiej.

Prawa, wolnosci i zasady te sq w pelni i
konsekwentnie przestrzegane przez caly
okres realizacji programu i zwigzanych z
nim dzialan.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 3b

Poszanowanie praw, wolnosci i zasad
okreslonych w Karcie praw podstawowych

(1) Komisja wprowadza i utrzymuje
skuteczne mechanizmy zapewniajqce
zgodnosé dziatan wspieranych w
Programie i ich wdrazania z
odpowiednimi postanowieniami Karty
praw podstawowych Unii Europejskiej
przez caly okres wdraZania Programu
(»warunek horyzontalny dotyczgcy
Karty”).

(2) W przypadku gdy Komisja uzna, ze
dane dzialanie nie spelnia lub przestato
spetniaé horyzontalny warunek okreslony
w Karcie, zgodnie 7 ust. 1, informuje o
tym podmiot lub organizacje
miedzynarodowq realizujgcq to dzialanie,
ktore 7 kolei moggq przedstawié swoje
uwagi oraz ewentualne srodki naprawcze.

(3) W przypadku gdy Komisja stwierdzi, e
warunek horyzontalny dotyczgcy Karty
nie jest spetniony, przyjmuje decyzje
wykonawczg stwierdzajgcq niespelnienie
warunku horyzontalnego dotyczgcego
Karty oraz okreslajqcq konkretne srodki
dziatania, na ktore ma wplyw
niespelnienie tego warunku.

W tym celu naleiy wzigé pod uwage
nastgpujgce aspekty niespetnienia
warunku horyzontalnego dotyczgcego
Karty:

a) rzecgywisty lub potencjalny wplyw na
nalezyte zarzqdzanie finansami w ramach
budietu Unii lub na interesy finansowe
Unii;

b) charakter, czas trwania, wage i zakres
niezgodnosci.

Or. en
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Poprawka 806 ]
Alessandro Zan, Krzysztof Smiszek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

Poprawka

Artykul 3¢
Poszanowanie zasad panstwa prawnego

(1) Komisja wprowadza i utrzymuje
skuteczne mechanizmy majqce na celu
zapewnienie zgodnosci dziatan
wspieranych w ramach programu oraz ich
realizacji 7 zasadami praworzgdnosci
okreslonymi w art. 2 lit. a) oraz art. 3
rozporzgdzenia (UE, Euratom) 202072092
przez caly okres realizacji programu
(,warunek horyzontalny dotyczgcy
panstwa prawnego”).

(2) W przypadku gdy Komisja uzna, Ze
dane dzialanie nie spetnia lub przestato
spetniaé horyzontalny warunek dotyczqcy
panstwa prawnego, zgodnie 7 ust. 1 oraz
biorgc pod uwage sprawozdania krajowe
dotyczqgce panstwa prawnego i
europejskiego semestru, informuje o tym
podmiot lub organizacje miedzynarodowq
realizujqcq to dzialanie, ktore 7 kolei
mogq przedstawic¢ swoje uwagi oraz
ewentualne srodki naprawcze.

(3) W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze
warunek horyzontalny dotyczqcy panstwa
prawnego nie jest spelniony, przyjmuje
decyzje wykonawczq stwierdzajqcg
niespelnienie warunku horyzontalnego
dotyczqcego panstwa prawnego orazg
okreslajqcq konkretne srodki dzialania,
na ktore ma wplyw niespelnienie tego
warunku.

W tym celu uwzglednia sie nastepujqce
aspekty niespelnienia warunku
horyzontalnego dotyczqcego panstwa
prawnego:

a) rzeczywisty lub potencjalny wplyw na
naleiyte zarzgdzanie finansami w ramach
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budietu Unii lub na interesy finansowe
Unii;

b) charakter, czas trwania, wage i zakres
niezgodnosci.

Or. en

Poprawka 807
Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Manuela Ripa, Sunc¢ana Glavak, Lukasz Kohut,
Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial II - tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
II Komponent ,,Kreatywna Europa — II Komponent ,,Kultura” Dzialania w
kultura” ramach Programu Program wspiera

dzialania, ktore sq zgodne 7 priorytetami
przedstawionymi w art. 4, 5, 6, 7, 8, 9i 10
oraz z opisami zawartymi w Zalgczniku 1.

Or. en

Poprawka 808

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Suncana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi
Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial 11 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

II Komponent ,,Kreatywna Europa — I Komponent ,,Kultura”
kultura”

Or. en

Poprawka 809
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 4 — tytul
Tekst proponowany przez Komisje

Kultura

Poprawka 810

Poprawka

Kultura — podejscie horyzontalne

Or. en

Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihonova, Laurence Farreng, Hristo Petrov,
Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W ramach komponentu ,,Kreatywna
Europa — kultura” realizacja celu
szczegotowego ,,Kultura”, ktory obejmuje
sektor kultury 1 sektor kreatywny,
koncentruje si¢ na:

AM\1346215PL.docx
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Poprawka

W ramach komponentu ,,Kreatywna
Europa — kultura” realizacja celu
szczegotowego ,,Kultura”, ktory obejmuje
sektor kultury i sektor kreatywny,
dziatania bedq realizowane 7 peltnym
poszanowaniem wolnosci artystycznej i
roznorodnosci form wyrazu kulturowego
oraz bedq promowadé sprawiedliwe
warunki pracy dla artystow i osob
zawodowo zwigzanych 7 kulturg i
branZami kreatywnymi. Wsparcie to
ogranicza si¢ do utworow i wykonan
opartych na istotnym i rozpoznawalnym
kreatywnym wkladzie czlowieka.
Komponent ,,Kreatywna Europa —
Kultura” bedzie realizowany 7
uwzglednieniem zdolnosci
administracyjnych beneficjentow. Bez
uszczerbku dla [rozporzgdzenia w sprawie
monitorowania i wykonaniaf lub
[rozporzgdzenia finansowego] obowiqzki
sprawozdawcze beneficjentow powinny
by¢é proporcjonalne zarowno do
otrzymanego wsparcia finansowego, jak i
wielkosci beneficjenta. Dzialania w
ramach tego komponentu koncentrujq si¢
na:

Or. en
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Poprawka 811
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W ramach komponentu ,,Kreatywna
Europa — kultura” realizacja celu
szczegotowego ,,Kultura”, ktory obejmuje
sektor kultury 1 sektor kreatywny,
koncentruje si¢ na:

Poprawka 812

Poprawka

W ramach komponentu ,,Kreatywna
Europa — kultura” realizacja celu
szczegotowego ,,Kultura — podejscie
horyzontalne”, ktéry obejmuje sektor
kultury 1 sektor kreatywny, koncentruje si¢
na:

Or. en

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Sunéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi

Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W ramach komponentu ,,Kreatywna
Europa — kultura” realizacja celu
szezegoltowego ,Kultura”, ktory obejmuje
sektor kultury i sektor kreatywny,
koncentruje si¢ na:

Poprawka 813
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspieraniu transgranicznej pracy
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Poprawka

Zgodnie 7 celami Programu, o ktorych
mowa w art. 3, komponent ,,Kultura” ma

nastepujgce priorytety:
Or. en
Poprawka
a) wspieraniu wspdlpracy
AM\1346215PL.docx



tworczej, wspolpracy i wymiany w roZnych
Sformatach, w tym poprzez mobilnosé
artystow i 0sob zawodowo zwigzanych

7 kulturq i sektorem kreatywnym,
rezydencje artystyczne, a takze
partnerstwa miedzy organizacjami

o dowolnej wielkosci;

Poprawka 814
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspieraniu transgranicznej pracy
tworczej, wspOlpracy 1 wymiany

w roznych formatach, w tym poprzez
mobilno$¢ artystow 1 0s6b zawodowo
zwigzanych z kulturg i sektorem
kreatywnym, rezydencje artystyczne,

a takze partnerstwa mig¢dzy organizacjami
o dowolnej wielkosci;

Poprawka 815

Pernando Barrena Arza, Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) wspieraniu transgranicznej pracy
tworczej, wspotpracy 1 wymiany w

r6znych formatach, w tym poprzez
mobilno$¢ artystow i 0s6b zawodowo
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transgranicznej;

Or. fi

Poprawka

a) wspieraniu transgranicznej pracy
tworczej, wspOlpracy 1 wymiany

w roznych formatach — ze szczegdlnym
uwzglednieniem dziel i formatow
satyrycznych jako samodzielnych form
wyrazu europejskiego sektora kultury

i sektora kreatywnego, w tym poprzez
mobilno$¢ artystow 1 0sob zawodowo
zwigzanych z kulturg i sektorem
kreatywnym, rezydencje artystyczne,

a takze partnerstwa mig¢dzy organizacjami
o dowolnej wielkosci;

Or. de

Poprawka

a) wspieraniu lokalnej i regionalnej
transgranicznej pracy tworczej, wspotpracy
1 wymiany w réznych formatach, w tym
poprzez mobilno$¢ artystow i 0s6b
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zwigzanych z kulturg 1 sektorem
kreatywnym, rezydencje artystyczne, a
takze partnerstwa migdzy organizacjami o
dowolnej wielkosci;

Poprawka 816

zawodowo zwigzanych z kulturg 1
sektorem kreatywnym, wspdlne projekty
tworcze, w tym 7 udziatem podmiotow 7
sektorow kultury i gospodarki oraz innych
branz, rezydencje artystyczne, a takze
partnerstwa mi¢dzy organizacjami o
dowolnej wielkosci, w tym podmiotami
oddolnymi i spolecznymi;

Or. en

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Sunéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi

Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspieraniu transgranicznej pracy
tworczej, wspotpracy i wymiany w
r6znych formatach, w tym poprzez
mobilnos¢ artystow 1 0s6b zawodowo
zwigzanych z kulturg 1 sektorem
kreatywnym, rezydencje artystyczne, a
takze partnerstwa miedzy organizacjami o
dowolnej wielkosci;

Poprawka 817

Ivaylo Valchev, Lara Magoni, Marco Squarta

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) wspieraniu transgranicznej pracy

tworczej, wspotpracy i wymiany w
r6znych formatach, w tym poprzez
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Poprawka

a) wspieraniu transgranicznej pracy
tworczej, wspotpracy i wymiany w
réznych formatach, w tym poprzez
projekty wspolpracy i partnerstwa miedzy
organizacjami kazdej wielkosci, w
szezegolnosci organizacjami oddolnymi,
spolecznymi i mikroprzedsiebiorstwami, a
takZe mobilno$¢ artystow 1 0sob zawodowo
zwigzanych z kulturg 1 sektorem
kreatywnym i rezydencje artystyczne;

Or. en

Poprawka
a) wspieraniu transgranicznej pracy

tworczej, wspotpracy i wymiany w
r6znych formatach, w tym poprzez
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mobilno$¢ artystow 1 0sob zawodowo
zwigzanych z kulturg i sektorem
kreatywnym, rezydencje artystyczne, a
takze partnerstwa migdzy organizacjami o
dowolnej wielkosci;

mobilno$¢ artystow 1 0sob zawodowo
zwigzanych z kulturg i sektorem
kreatywnym, rezydencje artystyczne, a
takze wspolpraca i partnerstwa miedzy
organizacjami o dowolnej wielkosci ze
szezegolnym uwzglednieniem wsparcia dla

projektow na malq skalg;

Or. en

Uzasadnienie

Miedzynarodowe partnerstwa na duzq skale systematycznie faworyzujq organizacje
dysponujgce znacznymi zasobami, poprawka ta stwarza przestrzen dla oddolnych podmiotow

dziatajgcych w dziedzinie kultury.

Poprawka 818
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspieraniu fransgranicznej pracy
tworczej, wspotpracy 1 wymiany w
réznych formatach, w tym poprzez
mobilno$¢ artystow 1 0sob zawodowo
zwigzanych z kulturg i sektorem
kreatywnym, rezydencje artystyczne, a
takze partnerstwa migdzy organizacjami o
dowolnej wielkosci;

Poprawka 819
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

a) wspieraniu pracy tworczej,
wspotpracy 1 wymiany w roznych
formatach, w tym poprzez mobilnos¢
artystow 1 osob zawodowo zwigzanych z
kulturg i sektorem kreatywnym, rezydencje
artystyczne, a takze partnerstwa miedzy
organizacjami o dowolnej wielkosci;

Or. en

Poprawka

aa) (a) wspieraniu tworzenia,

produkcji, promocji i transgranicznego

PE790.059v01-00
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Poprawka 820
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera a b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 821
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera a ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.059v01-00

PL

obiegu europejskich utworow muzycznych
i artystow, odzwierciedlajgcych
roznorodnosé kulturowq i jezykowq Unii,
zarowno w formie wystepow na ywo, jak i
w srodowiskach cyfrowych;

Or. en

Poprawka

ab)  wzmacnianiu konkurencyjnosci,
odpornosci i zrownowazonego rozwoju
europejskiego ekosystemu muzycznego, w
szczegolnosci malych i srednich
przedsiebiorstw, niezaleinych podmiotow
oraz poczgtkujgcych artystow, m.in.
poprzez lepszy dostep do finansowania,
moZzliwosci rozwoju dziatalnosci oraz
internacjonalizacji;

Or. en

Poprawka

ac) wspieraniu rozwoju umiejetnosci,
mobilnosci zawodowej i wspolpracy
miedzy autorami, kompozytorami,
wykonawcami i innymi przedstawicielami
branzy muzycznej, przy jednoczesnym
promowaniu innowacji i
odpowiedzialnego wykorzystania
technologii cyfrowych, w tym sztucznej
inteligencji, przy pelnym poszanowaniu
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Poprawka 822
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera a d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 823

praw wlasnosci intelektualnej;

Or. en

Poprawka

ad)  zwigkszaniu dostgpnosci i
rozpoznawalnosci europejskiej muzyki
oraz poszerzanie grona odbiorcow,
zwlaszceza wsrod miodziezy, poprzez
wspieranie dystrybucji cyfrowej, wymiany
kulturalnej oraz inicjatyw promujgcych
roznorodnosé kulturowq i jezykowq
Europy;

Or. en

Gabriela Firea, Joanna Scheuring-Wielgus, Maria Guzenina

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegolnosci dla miodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spdjnosci
spolecznej, w szczegolnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;j,
roOwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture;
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Poprawka

b) poprawie przystegpnego cenowo i
pozbawionego barier dostepu do kultury 1
dziedzictwa kulturowego oraz uczestnictwa
w ich ramach, w szczego6lnosci dla dzieci,
mtodych ludzi, kobiet i dziewczqt, 0sob
niepelnosprawnych, rodzin o niskich
dochodach, osob starszych oraz osob
mieszkajgcych na obszarach wiejskich, w
malych miastach, w mniej
uprzywilejowanych dzielnicach miejskich,
w regionach wyludnionych lub stabiej
rozwinietych, a takze wzmocnieniu
odpornosci 1 spdjnosci spotecznej, w
szczegblnosci sprawiedliwosci
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miedzypokoleniowej, rGwnosci 1
réznorodnos$ci, poprzez zaangazowanie w
kulture, praktyki kulturalne oparte na
spolecznosci oraz uczenie sie
pozaformalne;

Or. en

Poprawka 824

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Suncéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi
Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) poprawie powszechnego dostepu do b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w uczestnictwa w ich ramach, w tym poprzez
szczegoOlnosci dla mtodych ludzi, a takze inicjatywy na rzecz angazowania i
wzmocnieniu odpornosci i spdjnosci poszerzania grona odbiorcow, w
spolecznej, w szczegolnosci szczego6lnosci dla mtodych ludzi, a takze
sprawiedliwo$ci migdzypokoleniowe;j, wzmocnieniu odpornosci 1 spojnosci
roOwnosci 1 roznorodnosci, poprzez spolecznej, w szczegolnosci
zaangazowanie w kulturg; sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;,

rownosci 1 roznorodnosci, oraz
zwigkszaniu swiadomosci na temat
roznorodnosci kulturowej Europy,
wspolnego dziedzictwa i wartosci,
zwlaszeza poprzez edukacje kulturalng i
zaangazowanie w kulture;

Or. en
Poprawka 825
Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihoniova, Laurence Farreng, Nikola
Minchev, Hristo Petrov, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

PE790.059v01-00 140/193 AM\1346215PL.docx



b) poprawie powszechnego dostgpu do
kultury i dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegblnosci dla mtodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spojnosci
spotecznej, w szczegdlnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;,
réwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture;

Poprawka 826
Annamaria Vicsek, Andras Laszlo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegolnosci dla miodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spdjnosci
spolecznej, w szczegolnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;,
roOwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture;

Poprawka 827
Alex Agius Saliba

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera b
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b) ochronie i promowaniu
materialnego i niematerialnego
dziedzictwa kulturowego, w tym poprzez
przyznawanie nagrod; poprawie
powszechnego dostgpu do kultury i
dziedzictwa kulturowego oraz uczestnictwa
w ich ramach, w szczego6lnosci dla
mtodych ludzi, a takze wzmocnieniu
odpornosci 1 spojnosci spotecznej, w
szczegblnosci sprawiedliwosci
miedzypokoleniowej, rGwnosci 1
réznorodnosci, poprzez edukacje
kulturalng i zaangazowanie w kulture;

Or. en

Poprawka

b) poprawie powszechnego dostgpu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, a takze
podkreslanie wyjgtkowej toZsamosci
mniejszosci historycznych i rdzennych,
narodowych i etnicznych, w szczeg6lnosci
dla mlodych ludzi, a takze wzmocnieniu
odpornosci 1 spojnosci spotecznej, w
szczegblnosci sprawiedliwosci
migdzypokoleniowej, rownosci 1
réznorodnosci, poprzez zaangazowanie w
kulturg;

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegolnosci dla miodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spdjnosci
spolecznej, w szczegolnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;j,
réwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture;

Poprawka

b) poprawie powszechnego dostepu
wszystkich Europejczykow do dziatan
kulturalnych oraz materialnego i
niematerialnego dziedzictwa kulturowego
oraz uczestnictwa w ich ramach, w
szczegolnosci dla mtodych ludzi oraz
mieszkancow regionow najbardziej
oddalonych i odleglych, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spdjnosci
spolecznej, w szczegolnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;,
réwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture;

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ta wyjasnia, Ze dzialania kulturalne, zwlaszcza te zwiqgzane z dziedzictwem
niematerialnym w regionach odlegtych lub najbardziej oddalonych, powinny by¢ wspierane w

ramach tego nagtowka Programu.

Poprawka 828
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) poprawie powszechnego dostgpu do
kultury i dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach,

w szczeg6lnosci dla mtodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spdjnosci
spotecznej, w szczegolnosci
sprawiedliwosci migdzypokoleniowej,
réwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangaiowanie w kulture;

Poprawka 829
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Poprawka

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach,

w szczegblnosci dla mlodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci spoleczne;,
rownosci 1 roznorodnosci;

Or. fi
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Nicola Zingaretti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegolnosci dla miodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spdjnosci
spolecznej, w szczegolnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;,
roOwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture;

Poprawka

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegolnosci dla mtodych ludzi, réwniez
poprzez budowanie publicznosci,
zwlaszcza wsrod nowych pokolen, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spdjnosci
spolecznej, w szczegolnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;,
réwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture;

Or. it

Uzasadnienie

Budowanie publicznosci i ksztattowanie publicznosci wsrod mtodych ludzi to kluczowe
czynniki pozwalajqce poszerzy¢ udziat w kulturze i uczyni¢ go bardziej inkluzywnym.

Poprawka 830
Zsuzsanna Borvendég

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegolnosci dla miodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spdjnosci
spolecznej, w szczegolnosci
sprawiedliwosci migdzypokoleniowej,
rownosci i roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture;
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Poprawka

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegolnosci dla miodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci, spdjnosci
spolecznej, solidarnosci
migdzypokoleniowej, poszanowania
dziedzictwa narodowego, regionalnego,
lokalnego, jezykowego i religijnego oraz
korzeni kulturowych narodow
europejskich, poprzez zaangazowanie w
kulturg;
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Or. en

Poprawka 831
Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Antonin Stané€k, Juan Carlos Girauta Vidal,
Annamaria Vicsek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) poprawie powszechnego dostepu do b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w uczestnictwa w ich ramach, zwlaszcza na
szczegoOlnosci dla mtodych ludzi, a takze obszarach wiejskich, wyspiarskich,
wzmocnieniu odpornosci i spdjnosci gorskich i peryferyjnych, w szczegdlnosci
spolecznej, w szczegolnosci dla mtodych ludzi, a takze wzmocnieniu
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;j, odpornosci 1 spojnosci spotecznej, w
réwnosci 1 roznorodnosci, poprzez szczegolnosci sprawiedliwosci
zaangazowanie w kulture; mie¢dzypokoleniowej, réwnosci i
réznorodnos$ci, poprzez zaangazowanie w
kulturg;
Or. fr
Poprawka 832
Esteban Gonzalez Pons, Francisco José Millan Mon, Hélder Sousa Silva
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera b
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) poprawie powszechnego dostgpu do b) ochronie i promowaniu
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz europejskiego dziedzictwa kulturowego,
uczestnictwa w ich ramach, w poprawie powszechnego dostgpu do
szczegblnosci dla mtodych ludzi, a takze kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
wzmocnieniu odpornosci i spojnosci uczestnictwa w ich ramach, w
spotecznej, w szczegdlnosci szczegolnosci dla miodych ludzi, a takze
sprawiedliwos$ci migdzypokoleniowe;, wzmocnieniu odpornosci 1 spojnosci
réwnosci 1 roznorodnosci, poprzez spotecznej, w szczegdlnosci
zaangazowanie w kulturg; sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;j,
réwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture;
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Uzasadnienie

Poprzez wlgczenie ochrony i promowania dziedzictwa kulturowego do celow ogolnych i
szczegotowych konieczne jest rowniez uwzglednienie tej kwestii w niniejszym art. 4, ktory
okresla konkretne dziatania w ramach celu szczegétowego ,, Kultura” Programu ,, Kreatywna

Europa”: rozdziat ,, Kultura™.

Poprawka 833

Pernando Barrena Arza, Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegolnosci dla miodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spdjnosci
spolecznej, w szczegolnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;,
roOwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture;

Poprawka 834
Alessandro Ciriani

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) poprawie powszechnego dostgpu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegblnosci dla mtodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci 1 spojnosci
spotecznej, w szczegdlnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;j,
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Poprawka

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegolnosci dla miodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spdjnosci
spolecznej, w szczegolnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;,
réwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture, w tym na
obszarach wiejskich, odleglych i stabiej
obstugiwanych;

Or. en

Poprawka

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegblnosci dla mtodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci 1 spojnosci
spotecznej, w szczegdlnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;j,
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réwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture;

Poprawka 835
Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach,

w szczegblnosci dla mlodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spdjnosci
spolecznej, w szczegolnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;j,
réwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture;

Poprawka 836
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegolnosci dla miodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spdjnosci
spolecznej, w szczegolnosci
sprawiedliwo$ci migdzypokoleniowe;j,
réwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture;
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réwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
edukacje kulturalng i zaangazowanie w
kulturg;

Or. it

Poprawka

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach,

w szczegblnosci dla mlodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spdjnosci
spolecznej, w szczegolnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;,
rownosci kobiet i meiczyzn

1 roznorodnosci, poprzez zaangazowanie

w kulture;

Or. sk

Poprawka

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury, sztuki 1 dziedzictwa kulturowego
oraz uczestnictwa w ich ramach, w
szczegolnosci dla miodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci 1 spojnosci
spolecznej, w szczegolnosci
sprawiedliwo$ci migdzypokoleniowej,
réwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture;
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Poprawka 837
Henrik Dahl

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury i dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegblnosci dla mtodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spojnosci
spotecznej, w szczegdlnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;j,
réwnosci i réZnorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture;

Poprawka 838
Nina Carberry

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 839
Emma Rafowicz, Alice Kuhnke

AM\1346215PL.docx

147/193

Or. en

Poprawka

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury i dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegblnosci dla mtodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spojnosci
spotecznej, w szczegdlnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;,
réwnosci, poprzez zaangazowanie w
kulturg;

Or. en

Poprawka

ba)  Jezyki regionalne, mniejszosciowe
i rzadziej uywane majq kluczowe
znaczenie dla roznorodnosci kulturowej
Europy, jednak wiele z nich jest
zagrozonych. Program powinien wspieraé
lokalne spolecznosci w ochronie i
promowaniu tych jezykow z myslg o
przyszlych pokoleniach.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) wspieraniu obiegu, dystrybucji,
promocji i widoczno$ci roznorodnych
europejskich tresci kulturowych za
posrednictwem roznych kanatow w calej
Unii i na arenie mi¢dzynarodowej, w tym
za posrednictwem europejskich platform
dla nowych artystow, w drodze wspierania
podmiotow dazacych do szkolenia i
promowania mtodych artystow, za pomoca
nagrod promujacych talenty artystyczne i
doskonatos¢ artystyczng, tournée, festiwali
1 thumaczen,;

Poprawka 840

Poprawka

c) wspieraniu produkcji, obiegu,
dystrybucji, promocji, widocznosci i
dostepnosci roznorodnych europejskich
dziel kultury i dziel artystycznych za
posrednictwem roznych kanatow w catej
Unii i na arenie migdzynarodowej, w tym
za posrednictwem europejskich platform
dla nowych artystow, w drodze wspierania
podmiotow dazacych do szkolenia i
promowania mtodych artystow, za pomoca
nagrod promujacych talenty artystyczne i
doskonatos¢ artystyczna, programow
mobilnosci indywidualnej i grupowej,
tournée, nagrywania i retransmisji
koncertow oraz wystepow na ywo za
posrednictwem europejskich ustug
audiowizualnych, festiwali 1 thtumaczen;

Or. en

Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Antonin Stanék, Juan Carlos Girauta Vidal,

Annamaria Vicsek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) wspieraniu obiegu, dystrybucji,
promocji 1 widocznos$ci réznorodnych
europejskich tresci kulturowych za
posrednictwem roznych kanatow w calej
Unii 1 na arenie mi¢dzynarodowej, w tym
za posrednictwem europejskich platform
dla nowych artystow, w drodze wspierania
podmiotoéw dazacych do szkolenia i
promowania mtodych artystow, za pomoca
nagrod promujacych talenty artystyczne i
doskonatos¢ artystyczna, tournée, festiwali
1 thumaczen,;
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Poprawka

c) wspieraniu obiegu, dystrybuciji,
promocji i widoczno$ci roznorodnych
europejskich tresci kulturowych, w tym
tradycji ludowych, lokalnych uroczystosci,
folkloru i dziedzictwa niematerialnego, za
posrednictwem roznych kanatow w calej
Unii 1 na arenie mi¢dzynarodowej, w tym
za posrednictwem europejskich platform
dla nowych artystow, w drodze wspierania
podmiotdéw dazacych do szkolenia i
promowania mtodych artystow, za pomoca
nagrod promujacych talenty artystyczne i
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Poprawka 841
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) wspieraniu obiegu, dystrybucji,
promocji i widoczno$ci roznorodnych
europejskich tresci kulturowych za
posrednictwem roznych kanatow w calej
Unii 1 na arenie mi¢dzynarodowej, w tym
za posrednictwem europejskich platform
dla nowych artystow, w drodze wspierania
podmiotow dgigcych do szkolenia

i promowania mlodych artystow, za
pomoca nagrod promujacych talenty
artystyczne 1 doskonatos¢ artystyczna,
tournée, festiwali i thamaczen,

Poprawka 842

Ivaylo Valchev, Lara Magoni, Marco Squarta

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) wspieraniu obiegu, dystrybuciji,
promocji i widocznos$ci réznorodnych
europejskich tresci kulturowych za
posrednictwem roznych kanatow w calej
Unii 1 na arenie mi¢dzynarodowej, w tym
za posrednictwem europejskich platform
dla nowych artystow, w drodze wspierania
podmiotoéw dazacych do szkolenia i
promowania mtodych artystow, za pomoca
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doskonatos¢ artystyczng, tournée, festiwali
1 thumaczen,;

Or. fr

Poprawka

c) wspieraniu obiegu, dystrybuciji,
promocji i widoczno$ci roznorodnych
europejskich tresci kulturowych za
posrednictwem roznych kanatow w calej
Unii 1 na arenie migdzynarodowej, w tym
za posrednictwem europejskich platform
dla utalentowanych artystow, za pomocg
nagrod promujacych talenty artystyczne

1 doskonato$¢ artystyczng oraz thumaczen;

Or. fi

Poprawka

c) wspieraniu obiegu, dystrybuciji,
promocji, widocznosci i dostgpnosci
roznorodnych europejskich tresci
kulturowych i artystycznych oraz
dziedzictwa kulturowego za
posrednictwem roznych kanatow w calej
Unii 1 na arenie mi¢dzynarodowej, w tym
za posrednictwem europejskich platform
dla nowych artystow, w drodze wspierania
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nagrod promujacych talenty artystyczne i
doskonatos¢ artystyczna, tournée, festiwali
1 thumaczen;

Poprawka 843

Pernando Barrena Arza, Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) wspieraniu obiegu, dystrybucji,
promocji i widoczno$ci roznorodnych
europejskich tresci kulturowych za
posrednictwem roznych kanatow w calej
Unii 1 na arenie mi¢dzynarodowej, w tym
za posrednictwem europejskich platform
dla nowych artystow, w drodze wspierania
podmiotow dazacych do szkolenia i
promowania mtodych artystéw, za pomoca
nagrod promujacych talenty artystyczne i
doskonatos¢ artystyczng, tournée, festiwali
1 thumaczen,;

Poprawka 844

podmiotow dazacych do szkolenia i
promowania mtodych i wschodzgcych
artystow, za pomocg nagrod promujacych
talenty artystyczne i doskonatos¢
artystyczna, tournée, wystaw, festiwali i
thumaczen;

Or. en

Poprawka

c) wspieraniu obiegu, dystrybucji,
promocji i widoczno$ci réznorodnych
europejskich tresci kulturowych za
posrednictwem roznych kanatow w calej
Unii 1 na arenie migdzynarodowej, w tym
za posrednictwem europejskich platform
dla nowych artystow, w drodze wspierania
podmiotow dazacych do szkolenia i
promowania mtodych artystow, za pomocag
nagrod promujacych talenty artystyczne i
doskonatos¢ artystyczng, tournée, festiwali
1 ttumaczen, w tym w regionach i g
regionow oraz w jezykach rzadziej
uiywanych;

Or. en

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Suncana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi

Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) wspieraniu obiegu, dystrybucji,
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Poprawka

c) wspieraniu obiegu, dystrybucji,
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promocji i widoczno$ci r6znorodnych
europejskich tresci kulturowych za
posrednictwem roznych kanatow w catej
Unii i na arenie mi¢dzynarodowej, w tym
za posrednictwem europejskich platform
dla nowych artystow, w drodze wspierania
podmiotow dazacych do szkolenia i
promowania mtodych artystow, za pomoca
nagrod promujacych talenty artystyczne i
doskonatos¢ artystyczna, tournée, festiwali
1 thumaczen;

Poprawka 845
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) wspieraniu obiegu, dystrybuciji,
promocji i widocznos$ci r6znorodnych
europejskich tresci kulturowych za
posrednictwem roznych kanatow w catej
Unii 1 na arenie mi¢dzynarodowej, w tym
za posrednictwem europejskich platform
dla nowych artystow, w drodze wspierania
podmiotow dazacych do szkolenia i
promowania mtodych artystow, za pomoca
nagrod promujacych talenty artystyczne i
doskonatos¢ artystyczna, tournée, festiwali
1 thumaczen;

Poprawka 846

promocji, dostgpnosci 1 widocznosci
roznorodnych europejskich dziel kultury i
dziel artystycznych za posrednictwem
r6znych kanatéw w catej Unii i na arenie
mig¢dzynarodowej, w tym za
posrednictwem europejskich platform dla
nowych artystow, w drodze wspierania
podmiotéw dazacych do szkolenia i
promowania wschodzgcych i mtodych
artystow, za pomoca nagrod promujacych
talenty artystyczne 1 doskonatos¢
artystyczna, tournée, wystaw, festiwali i
tlumaczen;

Or. en

Poprawka

c) wspieraniu obiegu, dystrybucji,
promocji, widocznosci i dostepnosci
réznorodnych europejskich tresci
kulturowych i artystycznych za
posrednictwem roznych kanatow w calej
Unii 1 na arenie mi¢dzynarodowej, w tym
za posrednictwem europejskich platform
dla nowych artystow, w drodze wspierania
podmiotow dazacych do szkolenia i
promowania wschodzgcych lub mtodych
artystow, za pomocg nagrod promujacych
talenty artystyczne i doskonatos¢
artystyczna, tournée, festiwali 1 thumaczen;

Or. en

Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihonova, Laurence Farreng, Nikola
Minchev, Hristo Petrov, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 4 — akapit 1 — litera c
Tekst proponowany przez Komisje

c) wspieraniu obiegu, dystrybucji,
promocji i widoczno$ci roznorodnych
europejskich tresci kulturowych za
posrednictwem roznych kanatow w calej
Unii i na arenie mi¢dzynarodowej, w tym
za posrednictwem europejskich platform
dla nowych artystow, w drodze wspierania
podmiotow dazacych do szkolenia i
promowania mtodych artystow, za pomoca
nagrod promujacych talenty artystyczne i
doskonatos¢ artystyczng, tournée, festiwali
1 thumaczen,;

Poprawka 847
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) wspieraniu obiegu, dystrybuciji,
promocji i widoczno$ci roznorodnych
europejskich tresci kulturowych za
posrednictwem roznych kanatow w calej
Unii 1 na arenie mi¢dzynarodowej, w tym
za po$rednictwem europejskich platform
dla nowych artystow, w drodze wspierania
podmiotow dazacych do szkolenia i
promowania mtodych artystow, za pomoca
nagrod promujacych talenty artystyczne i
doskonatos¢ artystyczng, tournée, festiwali
1 thumaczen,;

Poprawka 848
Mario Furore
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Poprawka

c) wspieraniu obiegu, dystrybuciji,
promocji, widoczno$ci i dostgpnosci
roznorodnych europejskich dziet kultury za
posrednictwem roznych kanatow w calej
Unii 1 na arenie mi¢dzynarodowej, w tym
za posrednictwem europejskich platform
dla nowych artystow, w drodze wspierania
podmiotéw dazacych do szkolenia i
promowania mtodych lub wschodzgcych
artystow, za pomocg nagrod promujacych
talenty artystyczne i doskonatos¢
artystyczna, tournée, festiwali 1 thumaczen;

Or. en

Poprawka

c) wspieraniu obiegu, dystrybucji,
promocji 1 widoczno$ci réznorodnych
europejskich tresci kulturowych za
posrednictwem roznych kanatow w calej
Unii 1 na arenie mi¢dzynarodowej, w tym
za posrednictwem europejskich platform
dla nowych artystow, w drodze wspierania
podmiotow dazacych do szkolenia i
promowania mtodych artystow, za pomoca
nagrod promujacych talenty artystyczne i
doskonatos¢ artystycznag, tournée i
inicjatyw zwiqzanych 7 eksportem,
festiwali 1 thumaczen;

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) wspieraniu tworzenia, obiegu i
widocznosci europejskich dziel
literackich, przy jednoczesnym
wzmacnianiu trwalosci, konkurencyjnosci
i odpornosci europejskiego ekosystemu
ksigzkowego, promowaniu czytelnictwa,
mobilnosci zawodowej i rozwoju
umiejetnosci oraz wzmacnianiu roli
bibliotek i niezaleznych ksiegarni jako
kluczowej infrastruktury kulturalnej;

Or. en

Poprawka 849
Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihoniova, Laurence Farreng, Nikola
Minchev, Hristo Petrov, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca)  priyczynianiu si¢ do roinorodnosci
kulturowej, odpornosci i zrownowazonego
rozwoju europejskiego ekosystemu sgtuk
performatywnych, w szczegolnosci
poprzez wspieranie tworczosci
artystycznej, koprodukcji, mobilnosci,
obiegu i promocji europejskich dziel
sztuki performatywnej oraz artystow
ponad granicami i dyscyplinami (,,sektor
sztuk performatywnych”);

Or. en
Poprawka 850
Sibylle Berg
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
AM\1346215PL.docx 153/193 PE790.059v01-00
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Artykul 4 — akapit 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 851
Peter Agius, Nina Carberry

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 852

Poprawka

ca) wspieraniu w szczegolnosci dziatan
majgcych na celu zapewnienie
niezaleznym artystom i publicystom
ochrony poréownywalnej 7 ochrong
przystugujqgcq pracownikom w zakresie
zabezpieczenia spolecznego;

Or. de

Poprawka

ca) 'Y wspieraniu transgranicznego
prezentowania i wymiany europejskiego
niematerialnego dziedzictwa kulturowego,
w tym tradycyjnych przejawow folkloru i
muzyki;

1d Nowa litera d)

Or. en

Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihofiova, Laurence Farreng, Nikola
Minchev, Hristo Petrov, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.059v01-00

PL

Poprawka

cb)  zwiekszeniu dostepu do
finansowania oraz zmniejszeniu obcigZen
administracyjnych, w szczegolnosci w
odniesieniu do malych i srednich
organizacji oraz przedsi¢biorstw o
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Poprawka 853
Gabriela Firea, Maria Guzenina

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) wzmocnieniu zdolnosci 1
umiejetnosci w sektorze kultury i sektorze
kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnosci oraz
umozliwienia radzenia sobie z
transformacja ekologiczng i cyfrowa, w
tym poprzez wspieranie sieci organizacji
kulturalnych 1 kreatywnych, szkolenia i
partnerskie uczenie si¢;

Poprawka 854

mniejszych moZliwosciach

administracyjnych;
Or. en
Poprawka
d) wzmocnieniu zdolnosci 1

umiejetnosci w sektorze kultury i sektorze
kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnosci oraz
umozliwienia radzenia sobie z
transformacja ekologiczng i cyfrowa, w
tym wplywem sztucznej inteligencji na
proces tworzenia, dystrybucje, warunki
pracy, wynagrodzenia i wlasnosé
intelektualng, m.in. poprzez wspieranie
sieci organizacji kulturalnych 1
kreatywnych, szkolenia, podnoszenie
kwalifikacji, przekwalifikowanie, wsparcie
w zakresie zmiany Sciezki kariery,
mentoring, wiedze na temat praw
umownych i praw wlasnosci
intelektualnej oraz informacje dotyczgce
dostepu do zabezpieczenia spolecznego i
partnerskie uczenie si¢, ze szczegolnym
uwzglednieniem 0sob wykonujgcych
wolny zawod, 0sob prowadzgcych
dziatalnos¢ na wlasny rachunek, kobiet,
miodych specjalistow oraz podmiotow
dziatajgcych w sektorze kultury w
regionach o stabszej infrastrukturze
kulturalnej,

Or. en

Sophie Wilmés, Veronika Cifrova Ostrihofiova, Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Abir

Al-Sahlani
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) wzmocnieniu zdolnosci 1
umiejetnosci w sektorze kultury i sektorze
kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnosci oraz
umozliwienia radzenia sobie z
transformacja ekologiczng i cyfrowa, w
tym poprzez wspieranie sieci organizacji
kulturalnych 1 kreatywnych, szkolenia i
partnerskie uczenie si¢;

Poprawka 855
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) wzmocnieniu zdolnosci

1 umiejetnosci w sektorze kultury 1 sektorze
kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnosci oraz
umoZliwienia radzenia sobie

z transformacjq ekologiczng i cyfrowq,

w tym poprzez wspieranie sieci organizacji
kulturalnych i kreatywnych, szkolenia

i partnerskie uczenie sig;
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Poprawka

d) wzmocnieniu zdolnosci 1
umiejetnosci w sektorze kultury i sektorze
kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnosci oraz
umozliwienia radzenia sobie z
transformacja ekologiczng i cyfrowa, w
tym poprzez wspieranie sieci organizacji
kulturalnych 1 kreatywnych, szkolenia i
partnerskie uczenie si¢, a takze poprzez
promowanie odpowiedzialnego wdraZania
i rozwoju sgtucznej inteligencji oraz
innych nowych technologii, wyposazanie
specjalistow w umiejetnosci niezbedne do
korzystania 7 tych technologii i ich oceny
oraz zwigkszanie ich zdolnosci do
radzenia sobie 7 asymetriami
informacyjnymi i wiedzy wynikajqcymi ze
srodowisk informacyjnych opartych na
algorytmach i wykorzystujqcych sztuczng
inteligencje;

Or. en

Poprawka

d) wzmocnieniu zdolnosci

1 umiejetnosci w sektorze kultury i sektorze
kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnosci;

AM\1346215PL.docx



Or. fi

Poprawka 856
Ivaylo Valchev, Lara Magoni, Marco Squarta

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) wzmocnieniu zdolnosci 1 d) wzmocnieniu zdolnosci 1
umiejetnosci w sektorze kultury i sektorze umiejetnosci w sektorze kultury i sektorze
kreatywnym w celu stymulowania kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnosci oraz innowacji 1 konkurencyjnosci oraz
umozliwienia radzenia sobie z umozliwienia radzenia sobie z
transformacja ekologiczng i cyfrowa, w transformacja ekologiczng i cyfrowg, w
tym poprzez wspieranie sieci organizacji tym poprzez wspieranie sieci organizacji
kulturalnych 1 kreatywnych, szkolenia i kulturalnych 1 kreatywnych, szkolenia i
partnerskie uczenie sig; partnerskie uczenie si¢, przy jednoczesnym

unikaniu nadmiernych obcigzen
administracyjnych i finansowych dla tych

sektorow;
Or. en
Uzasadnienie

Jest to spojne z zasadami UE dotyczqcymi lepszego stanowienia prawa. Obcigzenia
administracyjne stanowiq gtowng udokumentowang przeszkode w uczestnictwie MSP i
podmiotow oddolnych w programach kulturalnych UE.
Poprawka 857
Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihoniova, Laurence Farreng, Nikola
Minchev, Hristo Petrov, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) wzmocnieniu zdolnosci i d) wzmocnieniu zdolnosci i
umiejetnosci w sektorze kultury 1 sektorze umiejetnosci w sektorze kultury 1 sektorze
kreatywnym w celu stymulowania kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnos$ci oraz innowacji 1 konkurencyjnos$ci oraz
umozliwienia radzenia sobie z umozliwienia radzenia sobie ze skutkami
transformacjq ekologiczng i cyfrowq, w zmian klimatu i rozwojem
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tym poprzez wspieranie sieci organizacji
kulturalnych 1 kreatywnych, szkolenia i
partnerskie uczenie si¢;

Poprawka 858

Pernando Barrena Arza, Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) wzmocnieniu zdolnosci i
umiejetnosci w sektorze kultury 1 sektorze
kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnos$ci oraz
umozliwienia radzenia sobie z
transformacjg ekologiczng i cyfrowa, w
tym poprzez wspieranie sieci organizacji
kulturalnych 1 kreatywnych, szkolenia 1
partnerskie uczenie si¢;

Poprawka 859
Alessandro Ciriani

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) wzmocnieniu zdolnosci 1
umiejetnosci w sektorze kultury i sektorze
kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnosci oraz
umozliwienia radzenia sobie z
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technologicznym, takim jak sztuczna
inteligencja, w tym poprzez wspieranie
sieci organizacji kulturalnych 1
kreatywnych, upowszechnianie wiedzy,
szkolenia 1 partnerskie uczenie si¢;
budowaniu zdolnosci; nabywaniu i
podnoszeniu kwalifikacji;

Or. en

Poprawka

d) wzmocnieniu zdolnosci i
umiejetnosci w sektorze kultury 1 sektorze
kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnos$ci oraz
umozliwienia radzenia sobie z
transformacjg ekologiczng i cyfrowa, w
tym poprzez wspieranie sieci organizacji
kulturalnych 1 kreatywnych, szkolenia 1
partnerskie uczenie si¢, a takze
eksperymenty i innowacje

miedzysektorowe;
Or. en
Poprawka
d) wzmocnieniu zdolnosci 1

umieje¢tnosci w sektorze kultury i sektorze
kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnosci oraz
umozliwienia radzenia sobie z
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transformacjg ekologiczng i1 cyfrowa, w
tym poprzez wspieranie sieci organizacji
kulturalnych 1 kreatywnych, szkolenia 1
partnerskie uczenie si¢;

Poprawka 860
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) wzmocnieniu zdolnosci 1
umiejetnosci w sektorze kultury 1 sektorze
kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnos$ci oraz
umozliwienia radzenia sobie z
transformacjg ekologiczng i1 cyfrowa, w
tym poprzez wspieranie sieci organizacji
kulturalnych 1 kreatywnych, szkolenia 1
partnerskie uczenie si¢;

Poprawka 861

transformacjg ekologiczng i cyfrowa, w
tym poprzez wspieranie sieci organizacji
kulturalnych 1 kreatywnych, rozwdj
talentow, szkolenia i partnerskie uczenie
S1Q;

Or. it

Poprawka

d) wzmocnieniu zdolnosci 1
umiejetnosci w sektorze kultury 1 sektorze
kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnos$ci oraz
umozliwienia radzenia sobie z
transformacjg ekologiczng i cyfrowa, w
tym poprzez wspieranie sieci organizacji
kulturalnych 1 kreatywnych, rozwijanie
talentéw, szkolenia i partnerskie uczenie
sig;

Or. en

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Sunéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi

Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) wzmocnieniu zdolnosci i
umiejetnosci w sektorze kultury 1 sektorze
kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnos$ci oraz
umozliwienia radzenia sobie z
transformacja ekologiczng i cyfrowa, w
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Poprawka

d) wzmocnieniu zdolnosci i
umiejetnosci w sektorze kultury 1 sektorze
kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnos$ci oraz
umozliwienia radzenia sobie z
transformacja ekologiczng i cyfrowa, w
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tym poprzez wspieranie sieci organizacji
kulturalnych 1 kreatywnych, szkolenia i
partnerskie uczenie si¢;

Poprawka 862
Henrik Dahl

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) wzmocnieniu zdolnosci 1
umiejetnosci w sektorze kultury i sektorze
kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnosci oraz
umoZliwienia radzenia sobie
transformacjq ekologiczng i cyfrowq, w
tym poprzez wspieranie sieci organizacji
kulturalnych 1 kreatywnych, szkolenia i
partnerskie uczenie si¢;

Poprawka 863

tym poprzez wspieranie sieci organizacji
kulturalnych i kreatywnych, rozwijanie
talentow, szkolenia 1 partnerskie uczenie

si¢;

Or. en

Poprawka

d) wzmocnieniu zdolnosci 1
umieje¢tnosci w sektorze kultury i sektorze
kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnosci oraz
wspierania procesow transformacji, w tym
poprzez wspieranie sieci organizacji
kulturalnych 1 kreatywnych, szkolenia 1
partnerskie uczenie sig;

Or. en

Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Antonin Stanék, Juan Carlos Girauta Vidal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) wzmocnieniu zdolnosci i
umiejetnosci w sektorze kultury 1 sektorze
kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnos$ci oraz
umozliwienia radzenia sobie z
transformacjg ekologiczng i cyfrowa, w
tym poprzez wspieranie sieci organizacji
kulturalnych i kreatywnych, szkolenia i
partnerskie uczenie si¢;

PE790.059v01-00
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Poprawka

d) wzmocnieniu zdolnosci i
umiejetnosci w sektorze kultury 1 sektorze
kreatywnym w celu stymulowania
innowacji 1 konkurencyjnos$ci oraz
umozliwienia radzenia sobie z
transformacja cyfrowa, w tym poprzez
wspieranie sieci organizacji kulturalnych i
kreatywnych, szkolenia i partnerskie
uczenie si¢;
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Poprawka 864
Gabriela Firea, Maria Guzenina

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 865
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

Or. fr

Poprawka

da)  wspieraniu pracownikow sektora
kultury, rzemiesinikow, praktykow
dziedzictwa kulturowego oraz lokalnych
mediatorow kulturowych, ktorzy chronig,
przekazujq i odnawiajg dziedzictwo
kulturowe, tradycyjne rzemiosto, sztuke
spoleczng oraz lokalne Zycie kulturalne —
w tym w bibliotekach, muzeach,
archiwach, osrodkach kultury i lokalnych
instytucjach kulturalnych — poprzez
zwigkszanie ich widocznosci, zapewnianie
sprawiedliwego wynagrodzenia,
rozwijanie umiejetnosci przywodczych
oraz dostepu do narzedzi cyfrowych, a
jednoczesnie otwieranie dla mlodziezy
platnych i uznawanych scieiek rozwoju
umoZzliwiajgcych dostep do mentoringu,
przedsiebiorczosci kulturalnej, tworzenie
cyfrowe oraz umiejetnosci zwigzane g
Zywym dziedzictwem i wspolczesnymi
praktykami kulturalnymi, w szczegolnosci
w spolecznosciach wiejskich,
peryferyjnych i o ograniczonym dostepie
do ustug;

Or. en

Poprawka
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Poprawka 866
Gabriela Firea, Maria Guzenina

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 867
Gabriela Firea, Maria Guzenina

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera e
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162/193

da)  ulatwianiu dostepu do
finansowania, ze szczegdlnym
uwzglednieniem malych i sSrednich
projektow;

Or. en

Poprawka

db)  wspieraniu bibliotek, lokalnych
osrodkow kultury, osrodkow
miodziezowych oraz innych lokalnych
instytucji kulturalnych i podmiotow
dziatajgcych na rzecz kultury w
spolecznosciach lokalnych jako
dostepnych miejsc stuigcych kulturze,
cyytelnictwu, mediom oraz
umiejetnosciom w zakresie sztucznej
inteligencji, obywatelstwo europejskie,
bezpieczne srodowiska edukacji
pozaformalnej dla dzieci i mlodziely oraz
wolontariat, w tym poprzez kluby
czytelnicze, biblioteki mobilne i spoleczne,
pokazy filmow europejskich, warsztaty
teatralne i opowiadania historii, mediacje
kulturowq, dzialania miedzypokoleniowe
oraz dzialania skierowane do dzieci i
miodzieiy w spolecznosciach wiejskich,
peryferyjnych, wyludnionych lub w inny
sposob niedostatecznie obstugiwanych;

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

e) promowaniu rozwoju polityki
kulturalnej poprzez wspotprace 1 wymiane
dobrych praktyk na poziomie Unii oraz
poprawe bazy dowodowej poprzez
intensyfikacje gromadzenia danych,
analizy oraz dzialania pilotazowe;

Poprawka 868

Poprawka

e) promowaniu rozwoju polityki
kulturalnej poprzez wspotprace 1 wymiang
dobrych praktyk na poziomie Unii oraz
poprawe bazy dowodowej poprzez
intensyfikacje gromadzenia danych,
analizy oraz dziatania pilotazowe, w tym
poprzez wypelnianie luk w danych i
metodologii dotyczgcych barier
spolecznych, terytorialnych, zwigzanych g
plcig, wiekiem, niepelnosprawnosciq oraz
dyskryminacjq, utrudniajgcych
uczestnictwo w Zyciu kulturalnym, dostep
do ksztalcenia pozaformalnego oraz
warunkow pracy w sektorach kultury i
sektorach kreatywnych, przy pelnym
poszanowaniu przepisow dotyczgcych
ochrony danych oraz zasady
niedyskryminacji;

Or. en

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Sunéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi

Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) promowaniu rozwoju polityki
kulturalnej poprzez wspotprace 1 wymiang
dobrych praktyk na poziomie Unii oraz
poprawe bazy dowodowej poprzez
intensyfikacje¢ gromadzenia danych,
analizy oraz dzialania pilotazowe;
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Poprawka

e) promowaniu rozwoju polityki
kulturalnej poprzez wspolprace 1 wymiang
dobrych praktyk na poziomie Unii,
ulatwianie dostgpu do finansowania oraz
poprawg bazy dowodowej poprzez
intensyfikacje gromadzenia danych,
analizy oraz dziatania pilotazowe i
wspieranie zdolnosci w zakresie analizy
rynku;

Or. en
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Poprawka 869
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) promowaniu rozwoju polityki
kulturalnej poprzez wspédiprace i wymiang
dobrych praktyk na poziomie Unii oraz
poprawe bazy dowodowej poprzez
intensyfikacje¢ gromadzenia danych,
analizy oraz dzialania pilotaZowe;

Poprawka 870

Pernando Barrena Arza, Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) promowaniu rozwoju polityki
kulturalnej poprzez wspolprace i wymiang
dobrych praktyk na poziomie Unii oraz
poprawg bazy dowodowej poprzez
intensyfikacje gromadzenia danych,
analizy oraz dziatania pilotazowe;

Poprawka 871
Nicola Zingaretti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

e) promowaniu rozwoju polityki
kulturalnej poprzez wymiane¢ dobrych
praktyk;

Or. fi

Poprawka

e) promowaniu rozwoju polityki
kulturalnej poprzez wspolprace i wymiane
dobrych praktyk na poziomie Unii oraz
poprawe bazy dowodowej poprzez
intensyfikacje gromadzenia danych,
analizy oraz dziatania pilotazowe, w tym
we wspolpracy 7 wladzami regionalnymi i
lokalnymi oraz zainteresowanymi
stronamdi,

Or. en

Poprawka
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Poprawka 872

ea) wspieraniu calego tancucha
wartosci muzyki, w tym poprzez
europejskie sieci muzyczne i struktury
wspolpracy, promowaniu dostepnych
przestrzeni tworczych i roZnorodnych
miejsc koncertowych, w tym poprzez
regeneracje i rewitalizacje przestrzeni
niedostatecznie wykorzystywanych lub
opuszczonych, zwlaszcza na obszarach
dotknigtych pustynnieniem kulturowym, a
takze zapewnianiu wsparcia technicznego
i administracyjnego dla takich
podmiotow;

Or. it

Lynn Boylan, Mario Furore, Pernando Barrena Arza, Joiao Oliveira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 873
Nicola Zingaretti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera e b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

Poprawka

ea) wspieraniu panstw czlonkowskich
w zapewnianiu obywatelom dostepu do
sztuki i kultury w ich lokalnych
spolecznosciach oraz w umoZliwianiu
dalszego funkcjonowania przestrzeni
artystycznych i kulturalnych;

Or. en

Poprawka

eb)  wspieraniu dostgpu do kultury na
wszystkich terytoriach poprzez zachecanie
do rewitalizacji, odnowy i regeneracji
przestrzeni niewykorzystanych,
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nieczynnych lub opuszczonych 7
przeznaczeniem na cele kulturalne i
tworcze, a w przypadku braku
odpowiedniej przestrzeni — poprzez
tworzenie nowych przestrzeni
kulturalnych dla spolecznosci, ze
szezegolnym uwzglednieniem obszarow
srodlgdowych, wiejskich, odleglych i
wyludnionych oraz zaniedbanych
obszarow miejskich dotknietych
pustynnieniem kulturowym;

Or. it

Poprawka 874
Nicola Zingaretti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera e ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ec) wspieraniu wdrazania
innowacyjnych narzedzi, technologii i
rozwigzan w celu dostosowania miejsc

kultury do wspolczesnych standardow
produkcji i dystrybucji;

Or. it
Uzasadnienie

Dostosowanie do wspotczesnych standardow produkcji i dystrybucji wzmacnia zarowno
Jjakos¢ tworczosci, jak i obieg dziel oraz publiczny dostep.

Poprawka 875
Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Juan Carlos Girauta Vidal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

P poglebianiu miedzynarodowych skresla sie
stosunkow kulturalnych Unii i
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przyczynianiu sie do realizacji celow
dziatan zewnetrznych Unii poprzez
wspolprace kulturalng;

Poprawka 876
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

P poglebianiu miedzynarodowych
stosunkow kulturalnych Unii

i przyczynianiu si¢ do realizacji celow
dziatan zewnetrznych Unii poprzez
wspolprace kulturalng;

Poprawka 877

Or. fr

Poprawka

skresla sie

Or. fi

Pernando Barrena Arza, Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) poglebianiu miedzynarodowych
stosunkow kulturalnych Unii 1
przyczynianiu si¢ do realizacji celow
dziatah zewnetrznych Unii poprzez
wspotprace kulturalng;

AM\1346215PL.docx

Poprawka

f) poglebianiu miedzynarodowych
stosunkow kulturalnych Unii 1
przyczynianiu si¢ do realizacji celow
dziatah zewngtrznych Unii poprzez
wspotprace kulturalng prowadzong przez
krajowe i regionalne agencje ds.
wspolpracy kulturalnej 7 zagranicqg, a
takZe agencje i instytucje zajmujqce sie
dyplomacjq kulturalng, zakorzenione w
regionalnych ekosystemach; ;

Or. en
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Poprawka 878
Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
f) pogtebianiu migdzynarodowych f) pogtebianiu miedzynarodowych
stosunkow kulturalnych Unii stosunkow kulturalnych Unii
1 przyczynianiu si¢ do realizacji celow 1 przyczynianiu si¢ do realizacji celow
dziatah zewnetrznych Unii poprzez dziatah zewngtrznych Unii poprzez
wspotprace kulturalng; wspotprace kulturalng, przy jednoczesnym

poszanowaniu roznorodnosci kulturowej
i tozsamosci narodowej panstw
czlonkowskich;

Or. sk

Uzasadnienie

Wspolpraca w dziedzinie kultury stanowi jedng z kompetencji uzupetniajgcych Unii. Nalezy
podkreslic, Ze rozwdj miedzynarodowych stosunkow kulturalnych nie powinien prowadzié¢ do

ostabienia roznorodnosci kulturowej ani tozsamosci narodowej panstw cztonkowskich, lecz
do ich eksponowania i zachowania.

Poprawka 879
Lorant Vincze

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fa) wspieraniu roznorodnosci
jezykowej, obiegu i dostgpnosci literatury
europejskiej oraz ksigiek, w tym dziel w
jezykach mniejszosciowych, regionalnych
i mniejszosciowych, poprzez zwigkszenie
dostepnosci w Internecie, a takze
wzmacnianie roli bibliotek poprzez
wspolprace transgraniczng, ttumaczenia,
innowacje cyfrowe, dostep do
finansowania oraz dzialania majgce na
celu promowanie czytelnictwa i
uczestnictwa w Zyciu kulturalnym,
zwlaszcza wsrod milodziezy.
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Poprawka 880
Lukasz Kohut, Lorant Vincze

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 881

Or. en

Poprawka

fa) wspieraniu roZnorodnosci
Jjezykowej, obiegu i dostgpnosci literatury
europejskiej oraz ksigiek, w tym dziel w
Jjezykach mniejszosciowych, regionalnych
i mniejszosciowych, poprzez zwigkszenie
dostepnosci w Internecie, a takze
wzmacnianie roli bibliotek poprzez
wspolprace transgraniczng, ttumaczenia,
innowacje cyfrowe, dostep do
finansowania oraz dzialania majgce na
celu promowanie czytelnictwa i
uczgestnictwa w Zyciu kulturalnym,
zwlaszcza wsrod milodziezy.

Or. en

Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Antonin Stanék, Juan Carlos Girauta Vidal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje
g) wspieraniu wdrazania decyzji

Parlamentu Europejskiego 1 Rady nr
445/2014/UE?" i nr 1194/2011/UE?8,

27 Decyzja Parlamentu Europejskiego

1 Rady nr 445/2014/UE z dnia 16 kwietnia
2014 r. ustanawiajaca dziatanie Unii na
rzecz Europejskich Stolic Kultury na lata

AM\1346215PL.docx
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Poprawka

2) wspieraniu wdrazania decyzji
Parlamentu Europejskiego 1 Rady nr
445/2014/UE?" i nr 1194/2011/UE?, przy
jednoczesnym dokonaniu oceny skutkow
gospodarczych, medialnych i kulturowych
tych dzialan.

27 Decyzja Parlamentu Europejskiego

1 Rady nr 445/2014/UE z dnia 16 kwietnia
2014 r. ustanawiajaca dziatanie Unii na
rzecz Europejskich Stolic Kultury na lata
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2020-2033 1 uchylajaca decyzje

nr 1622/2006/WE (Dz.U. L 132 2 3.5.2014,
s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/445(1)/0j

). .

28 Decyzja Parlamentu Europejskiego i
Rady nr 1194/2011/UE z dnia 16 listopada
2011 r. ustanawiajaca dziatanie Unii
Europejskiej na rzecz Znaku Dziedzictwa
Europejskiego (Dz.U. L 303 z22.11.2011,
s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/1194/0j).

Poprawka 882

2020-2033 i uchylajaca decyzje

nr 1622/2006/WE (Dz.U. L 132 2 3.5.2014,
s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/445(1)/0j

)..

28 Decyzja Parlamentu Europejskiego i
Rady nr 1194/2011/UE z dnia 16 listopada
2011 r. ustanawiajaca dziatanie Unii
Europejskiej na rzecz Znaku Dziedzictwa
Europejskiego (Dz.U. L 303 z22.11.2011,
s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/1194/0j).

Or. fr

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Manuela Ripa, Sunc¢ana Glavak, Lukasz Kohut,
Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 883
Diana Riba i Giner
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Poprawka

ga)  wspieraniu roznorodnosci,
konkurencyjnosci, zrownowazonego
rozwoju i transgranicznego obiegu muzyki
europejskiej, w tym muzyki na ;ywo, w
calym tancuchu wartosci poprzez
promowanie twdorczosci, dystrybucji,
widocznosci, rogpoznawalnosci,
poszerzania grona odbiorcow, wydarzen
na Zywo, takich jak trasy koncertowe i
festiwale, rozwoju zawodowego i
innowacji, a takZe poprzez wzmacnianie
bazy dowodowej i wiedzy rynkowej
dotyczqgcej tego sektora;

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ga)  wspieraniu wdraZania Karty
Artystow UE;

Or. en

Poprawka 884
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera g b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

gb)  wspieraniu potrzeb artystow i
pracownikow sektora kultury, ktorzy sq
narazeni na przymusowe wysiedlenie lub
zostali przymusowo wysiedleni, poprzez
zapewnienie im ochrony, ulatwianie
bezpiecznej i trwalej relokacji oraz
priyczynianie si¢ do wzmacniania ich
pozycji i integracji z europejskimi
ekosystemami kulturowymi poprzez
specjalne programy wsparcia;

Or. en

Poprawka 885

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Sunéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi
Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — litera g b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
gb)  wspieraniu réZnorodnosci, obiegu
i dostepnosci europejskiej literatury i

ksigZek oraz wzmacnianie roli bibliotek,
m.in. poprzez wymiang doswiadczen
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zawodowych, wspolprace transgraniczng i
tlumaczenia, a takie promowanie
innowacji, poszerzanie grona odbiorcow i
organizacje wydarzen na ywo;

Or. en

Poprawka 886
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Aby zaspokoié potrzeby poszczegolnych
sektorow, ktorych nie moina w
wystarczajgcym stopniu uwzgledni¢ w
ramach celow, o ktorych mowa w ust. 1
lit. a)—g) niniejszego artykulu, w razie
potrzeby udziela sie wsparcia na rzecg
ukierunkowanych dziatan na rzecz
konkretnych sektorow kultury i sektorow
kreatywnych, w tym dziatan takich jak:

a. przyczynianie si¢ do roznorodnosci
kulturowej i jezykowej oraz odpornosci
europejskiego ekosystemu ksigzek, w
szczegolnosci poprzez wspieranie
tworczosci literackiej, ttumaczen orazg
obiegu i promocji utworow europejskich
we wszystkich formatach;

b. zapewnienie skutecznej integracji
priorytetow przekrojowych, w
szczegolnosci rownouprawnienia plci,
wlgczenia spolecznego i dostepnosci, w
tym poprzez specjalne i dodatkowe
wsparcie finansowe na pokrycie kosztow
zwigzanych 7 dostgpnoscig, przy
jednoczesnym promowaniu
grownowazonych praktyk, dobrostanu
psychicznego i bezpiecznych warunkow
pracy w calym sektorze muzycznym;

c. przyczynianie sie do roZnorodnosci
kulturowej, odpornosci i zrownowazonego
rozwoju europejskiego ekosystemu sztuk
performatywnych, w szczegolnosci
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Poprawka 887

poprzez wspieranie tworczosci
artystycznej, koprodukcji, mobilnosci,
obiegu i promocji europejskich dziel
sztuki performatywnej oraz artystow
ponad granicami i dyscyplinami;

d. przyczynianie si¢ do réZnorodnosci
kulturowej, odpornosci i zrownowazonego
rozwoju ekosystemow architektury i
dziedzictwa kulturowego, w tym poprzez
promowanie i wspieranie zrownowazonej
ochrony, rewitalizacji i adaptacyjnego
ponownego wykorzystania dziedzictwa
kulturowego;

e. przyczynianie si¢ do roznorodnosci
kulturowej, odpornosci i zrownowazonego
rozwoju ekosystemu rzemiosta i
wzornictwa;

Wsparcia na mocy niniejszego ustepu
udziela si¢ wylqcznie w przypadku, gdy
zidentyfikowane potrzeby majg charakter
rzeczywiscie specyficzny dla danego
sektora i nie moina ich w wystarczajgcym
stopniu zaspokoic¢ poprzez dzialania
horyzontalne, o ktérych mowa w ust. 1.

Or. en

Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihoniova, Laurence Farreng, Nikola
Minchev, Hristo Petrov, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

Poprawka

W ramach komponentu ,,Kreatywna
Europa — kultura” realizacja celu
szezegolowego ,,Ksigiki i dziatalnosé
wydawnicza”, ktory obejmuje sektory
kultury i sektory kreatywne oraz branZe
zwiqzane 7 ksigikami i wydawnictwami,
koncentruje si¢ na:

a) wspieraniu tworzenia, obiegu,
tlumaczenia i miedzynarodowej
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widocznosci europejskich dziel
literackich, odzwierciedlajgcych
roznorodnosé jezykowq i kulturowq Unii,
w tym jezyki regionalne, mniejszosciowe i
rzadziej uzywane; jednoczesnym
wspieraniu zasiggu wsrod zroZnicowanych
grup odbiorcow;

b) promowaniu bardziej konkurencyjnego
i odpornego ekosystemu ksigzkowego w
Unii, obejmujqgcego autorow, thumaczy i
wydawcow, a takZe drukarzy,
dystrybutorow, ksiegarzy i biblioteki, przy
jednoczesnym wspieraniu innowacji,
rozwoju zawodowego, wspolpracy
transgranicznej i wymiany miedzy
specjalistami 7 tych sektorow oraz
poprawie dostepu do finansowania, w
szczegolnosci dla MSP;

¢) przyczynianiu si¢ do tworzenia
sprawiedliwego, przejrzystego i
innowacyjnego sektora literackiego
poprzez zapewnienie, Ze kreatywnosé
oparta na ludzkim potencjale pozostaje
kluczowa, zachecanie do
odpowiedzialnego wykorzystania sztucznej
inteligencji oraz wspieranie jasnego
okreslenia autorstwa, oryginalnosci i
wysokiej jakosci profesjonalnej produkcji
literackiej;

Or. en

Poprawka 888
Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihonova, Nikola Minchev, Hristo Petrov,
Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W ramach komponentu ,,Kreatywna
Europa — kultura” realizacja celu
szezegoltowego ,,Muzyka”, ktory obejmuje
sektory kultury i sektory kreatywne oraz
branze zwigzane 7 muzykq, koncentruje
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sie na:

a) wspieraniu tworzenia, produkcji,
obiegu, dystrybucji i widocznosci
europejskich utworow muzycznych,
odzwierciedlajgcych roinorodnosé
Jjezykowq i kulturowq Unii, we wszystkich
formatach i na wszystkich rynkach, w tym
na arenie miedzynarodowej;

b) zwigkszaniu konkurencyjnosci i
niezaleznosci sektora mugycznego, w
szczegolnosci malych i srednich
przedsiebiorstw oraz niezaleznych
artystow, poprzez przeciwdzialanie
koncentracji rynku oraz rosngcej
dominacji platform cyfrowych i platform
transmisji strumieniowej;

¢) wspieraniu tancucha wartosci w
sektorze muzycznym, w tym poprzez
europejskie sieci muzyczne i struktury
oparte na wspolpracy, oraz wspomaganie
rozwoju talentow w calym tancuchu
wartosci poprzez ukierunkowane
dziatania na rzecz kompozytorow, autorow
tekstow i wykonawcow, wspieranie
dostepnych przestrzeni tworczych i
roznorodnych miejsc koncertowych oraz
zapewnianie wsparcia technicznego i
administracyjnego podmiotom
zajmujgcym si¢ rogwojem talentow;

d) promowaniu obiegu i mobilnosci
artystow oraz repertuaru, a takze rozwoju
roznorodnej publicznosci, w tym w
regionach wiejskich, odleglych i
najbardziej oddalonych, m.in. poprzez
zwigkszanie widocznosci, wspolpracy i
dostepu do rynkow, wspieranie podmiotow
zajmujgcych sie sgkoleniem i
promowaniem wschodzqgcych artystow,
programow mobilnosci indywidualnej i
grupowej, tournée i festiwali;

e) zwigkszaniu znaczenia wystepow na
Zywo jako istotnej czesci europejskiego
ekosystemu muzgycznego, uznanie ich roli
w lgczeniu artystow z publicznoscig,
wspieranie lokalnych sal koncertowych i
spolecznosci kulturalnych, wspieranie
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Poprawka 889
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Realizacja celu szczegotowego ,,Kultura”
odbywa si¢ z pelnym poszanowaniem
wolnosci artystycznej 1 roznorodnosci form
wyrazu kulturowego oraz przyczynia si¢ do
poprawy warunkOw pracy artystOw oraz
0sOb zawodowo zwigzanych z kulturg 1
sektorem kreatywnym.

PE790.059v01-00
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rozwoju artystycznego oraz zapewnienie
moZliwosci doswiadczania europejskich
utworow muzycznych;

f) wzmacnianiu procesu ksztaltowania
polityki i podejmowania decyzji opartych
na dowodach poprzez usprawnione
gromadzenie i analize danych, poprzez
wspieranie europejskiego obserwatorium
muzyki oraz dziatan przyczyniajgcych sie
do wigekszej przejrzystosci sektora
muzycznego.

Or. en

Poprawka

Realizacja celu szczegotowego ,,Kultura”
odbywa si¢ z pelnym poszanowaniem
wolnosci artystycznej 1 roznorodnosci form
wyrazu kulturowego oraz przyczynia si¢ do
osiggniecia celow Europejskiej Karty
Artystow poprzez promowanie
sprawiedliwych i godziwych warunkow
pracy artystow oraz osob zawodowo
zwigzanych z kulturg 1 sektorem
kreatywnym, rozwdj umiejetnosci,
grownowazony rozwdj srodowiskowy oraz
odpowiedzialne wykorzystanie sztucznej
inteligencji i innych nowych technologii.
Jesli wykorzystywane sq narzedzia
sztucznej inteligencji, powinny one
wspierac¢ i wzmacnia¢ ludzkg
kreatywnos¢, ktora pozostaje glownym
wkitadem tworczym w ramach
wspieranych dziatan.

Or. en
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Poprawka 890
Ivaylo Valchev

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Realizacja celu szczegotowego ,,Kultura”
odbywa si¢ z pelnym poszanowaniem
wolnosci artystycznej 1 roznorodnosci form
wyrazu kulturowego oraz przyczynia si¢ do
poprawy warunkow pracy artystow oraz
0s6b zawodowo zwigzanych z kulturg 1
sektorem kreatywnym.

Poprawka

Realizacja celu szczegotowego ,,Kultura”
odbywa si¢ z pelnym poszanowaniem
wolnosci artystycznej 1 roznorodnosci form
wyrazu kulturowego oraz przyczynia si¢ do
poprawy warunkoéw pracy artystow oraz
0s6b zawodowo zwigzanych z kulturg i
sektorem kreatywnym, przy jednoczesnym
promowaniu roznorodnosci kulturowej i
Jjezykowej, a takze zapewni rowny dostep
podmiotom dziatajgcym w sektorze
kultury, niezaleinie od ich wielkosci i
pochodzenia ze wszystkich panstw
czlonkowskich, ze szczegolnym
uwzglednieniem podmiotow z panstw
czlonkowskich o mniejszych rynkach
kulturalnych oraz regionalnych tradycji
kulturowych.

Or. en

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka wprowadza przepis dotyczqcy rownosci, gwarantujgcy podmiotom z
mniejszych panstw cztonkowskich oraz tym, ktore tworzq w jezykach mniejszosciowych i w
ramach regionalnych tradycji kulturowych, rzeczywisty dostep do programu. Sq to konkretne
dziatania na rzecz realizacji deklarowanego w Programie zaangazowania na rzecz

roznorodnosci kulturowej.

Poprawka 891
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Realizacja celu szczegotowego ,,Kultura”
odbywa si¢ z pelnym poszanowaniem
wolnosci artystycznej i réZnorodnosci

AM\1346215PL.docx
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Poprawka

Realizacja celu szczegotowego ,,Kultura”
odbywa si¢ z pelnym poszanowaniem
wolnosci artystyczne;.
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form wyrazu kulturowego oraz przyczynia
si¢ do poprawy warunkow pracy artystow
oraz 0sob zawodowo zwigzanych 7 kulturg
i sektorem kreatywnym.

Poprawka 892

Or. fi

Chiara Gemma, Marco Squarta, Lara Magoni, Ivaylo Valchev

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Realizacja celu szczegotowego ,,Kultura”
odbywa si¢ z pelnym poszanowaniem
wolnosci artystycznej 1 roznorodnosci form
wyrazu kulturowego oraz przyczynia si¢ do
poprawy warunkow pracy artystow oraz
0sob zawodowo zwigzanych z kulturg i
sektorem kreatywnym.

Poprawka 893

Pernando Barrena Arza, Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Realizacja celu szczegotowego ,,Kultura”
odbywa si¢ z pelnym poszanowaniem
wolnosci artystycznej 1 roznorodnosci form
wyrazu kulturowego oraz przyczynia si¢ do
poprawy warunkow pracy artystow oraz
0sob zawodowo zwigzanych z kulturg i
sektorem kreatywnym.

PE790.059v01-00
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Poprawka

Realizacja celu szczegotowego ,,Kultura”
odbywa si¢ z pelnym poszanowaniem
wolnosci artystycznej 1 roznorodnosci form
wyrazu kulturowego, bez narzucania
kryteriow tematycznych lub
wartosciujqcych przy wyborze projektow
do finansowania, oraz przyczynia si¢ do
poprawy warunkow pracy artystow oraz
0sob zawodowo zwigzanych z kulturg 1
sektorem kreatywnym.

Or. it

Poprawka

Realizacja celu szczegotowego ,,Kultura”
odbywa si¢ z pelnym poszanowaniem
wolnosci artystycznej 1 roznorodnosci form
wyrazu kulturowego oraz przyczynia si¢ do
poprawy warunkow pracy artystow oraz
0sob zawodowo zwigzanych z kulturg i
sektorem kreatywnym, zapewniajgc
szeroki zasieg terytorialny w calej Unii.
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Poprawka 894

Or. en

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Sunéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi

Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Realizacja celu szczegotowego ,,Kultura”
odbywa si¢ z pelnym poszanowaniem
wolnosci artystycznej 1 roznorodnosci form
wyrazu kulturowego oraz przyczynia si¢ do
poprawy warunkow pracy artystow oraz
0s6b zawodowo zwigzanych z kulturg 1
sektorem kreatywnym.

Poprawka 895
Marcos Ros Sempere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Realizacja celu szczegotowego ,,Kultura”
odbywa si¢ z pelnym poszanowaniem
wolnosci artystycznej 1 roznorodnosci form
wyrazu kulturowego i jezykowego oraz
przyczynia si¢ do poprawy warunkow
pracy artystow oraz osob zawodowo
zwigzanych z kulturg 1 sektorem
kreatywnym.

Or. en

Poprawka

Realizacja celow szczegotowych ,,Sektory
kultury” oraz ,,Sektor ksigiek i
wydawnictw” odbywa si¢ 7 petnym
poszanowaniem wolnosci artystycznej,
praw autorskich i ronorodnosci form
wyrazu kulturowego oraz przyciynia sig
do poprawy warunkow pracy artystow
oraz 0sob zawodowo zwigzanych 7 kulturg
i sektorem kreatywnym. W tym celu
Program wspiera godziwe i bezpieczne
warunki pracy, a takZe sprawiedliwe i
niedyskryminujgce wynagrodzenie.
Wsparcie w ramach komponentu

» Kultura — kreatywna Europa” jest

PE790.059v01-00
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ponadto skierowane do utworow i
wykonan opartych na istotnym i
rozpoznawalnym kreatywnym wkladzie
czlowieka. W przypadku gdy narzedzia
sztucznej inteligencji sq wykorzystywane
w charakterze pomocniczym, stuzq one
wzmocnieniu kreatywnosci czltowieka, sq
stosowane 7 zachowaniem pelnej
przejrzystosci oraz za zgodq artystow i
0s6b zawodowo zwigzanych 7 kulturqg i
sektorem kreatywnym, ktorzy wnoszq
wkiad i otrzymujq odpowiednie
wynagrodzenie. Wnioskodawcy
ubiegajqcy sie o wsparcie w ramach
komponentu ,,Kultura — kreatywna
Europa” muszq przestrzegac
obowiqzujgcego unijnego prawa
autorskiego oraz krajowych srodkow
transponujgcych dyrektywe (UE)
2019/790 Parlamentu Europejskiego i
Radyla, w szczegolnosci jej art. 4,
dotyczgcego obowiqzku przestrzegania
wszelkich wyraZnych zastrzeZen praw
(klauzula opt-out) przez podmioty
uprawnione.

Or. en

Poprawka 896
Ivaylo Valchev, Lara Magoni, Marco Squarta

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Dziatania w ramach programu

» Kreatywna Europa” — komponent
»Kultura” uwzgledniajq warunki pracy
artystow i 0sob zawodowo zwigzanych z
kulturq oraz dqiyc¢ do ich poprawy, m.in.
poprzez promowanie sprawiedliwego
wynagrodzenia, ochrony socjalnej oraz
moZliwosci przenoszenia uprawnien 7
zakresu zabezpieczenia spolecznego w
kontekscie transgranicznym. Kryteria
oceny projektow obejmujg oceng
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warunkow pracy oferowanych
uczestniczgcym w nich artystom i osobom
zawodowo zwigzanym 7 kulturg.

Or. en

Uzasadnienie

Zgodnie z wltasng oceng skutkow przeprowadzong przez Komisje niepewne warunki pracy
artystow i 0osob zawodowo zwigzanych z kulturq zostaly uznane za wyzwanie strukturalne.
Wtgczenie poprawy warunkow pracy do elementow operacyjnych komponentu ,, Kultura” —
oraz uwzglednienie jej w kryteriach oceny — gwarantuje, Ze fundusze unijne nie bedq
wykorzystywane do wspierania projektow, ktore wykorzystujq pracownikow sektora kultury.

Poprawka 897

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Sunéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi

Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 898
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346215PL.docx

Poprawka

Dziatania, poprzez ktore realizowane majg
by¢ priorytety okreslone w ust. 1
niniejszego artykutu, sq przedstawione

w zalgczniku I sekcja 1.

Or. en

Poprawka

Artykut 4a
Kultura — podejscie sektorowe

W ramach programu ,,Kreatywna
Europa” — w komponencie ,,Kultura”, w
razie potrzeby, w celu uzupelnienia
podejscia horyzontalnego okreslonego w
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art. 4 oraz w odpowiedzi na wyzwania
specyficzne dla danego sektora, cel
szczegoltowy ., Kultura — podejscie
sektorowe” bedzie koncentrowal si¢ na:

a) wspieraniu roznorodnosci i odpornosci
sektora muzgycznego, w szczegolnosci
poprzez wzmacnianie tworzenia, promocji,
obiegu i dystrybucji europejskich utworow
muzycznych oraz eliminowanie
nierownosci strukturalnych;

b) przyczynianiu si¢ do roznorodnosci
kulturowej i jezykowej oraz odpornosci
europejskiego ekosystemu ksigzek, w
szezegolnosci poprzez wspieranie
tworczosci literackiej, ttumaczen orazg
obiegu i promocji utworow europejskich,
a takze adaptacji literatury do formatow
dostgpnych dla 0soéb z
niepelnosprawnosciami;

¢) przyczynianiu si¢ do roinorodnosci
kulturowej, odpornosci i zrownowazonego
rozwoju europejskiego ekosystemu sgtuk
performatywnych, w szczegolnosci
poprzez wspieranie tworczosci
artystycznej, koprodukcji, mobilnosci,
obiegu i promocji europejskich dziel
sztuki performatywnej oraz artystow
ponad granicami i dyscyplinami;

d) przyczynianiu si¢ do roZnorodnosci
kulturowej, odpornosci i zrownowazonego
rozwoju ekosystemow architektury i
dziedzictwa kulturowego, w tym poprzez
promowanie i wspieranie rownowazonej
ochrony, rewitalizacji i zrownowazonego
ponownego wykorzystania dziedzictwa
kulturowego;

e) przyczynianiu si¢ do roznorodnosci
kulturowej, odpornosci i zrownowazonego
rozwoju ekosystemu sztuk wizualnych;

P przyczynianiu si¢ do roznorodnosci
kulturowej, odpornosci i zrownowazonego
rozwoju ekosystemu rzemiosta i
wzornictwa; oraz

g) wspieraniu innych sektorow, w ktorych
zidentyfikowano konkretne potrzeby.
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Poprawka 899
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 900
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 ¢ (nowy)

AM\1346215PL.docx

Wsparcia na mocy niniejszego artykutu
udziela si¢ wylqcznie w przypadku, gdy
zidentyfikowane potrzeby majg charakter
rzecgywiscie specyficzny dla danego
sektora i nie mozna ich w wystarczajgcym
stopniu zaspokoié poprzez dzialania
horyzontalne, o ktorych mowa w art. 4
»Kultura — podejscie horyzontalne”.

Or. en

Poprawka

Artykut 4b

Realizacja celow szczegotowych ,, Kultura
— podejscie horyzontalne” oraz ,,Kultura —
podejscie sektorowe” odbywa si¢ przy
petnym poszanowaniu wolnosci
artystycznej oraz roznorodnosci form
wyrazu kulturowego i jezykowego, przy
Jjednoczesnym zachowaniu i promowaniu
wewnetrznej wartosci kultury. Przyczynia
si¢ do poprawy warunkow pracy artystow
oraz 0sob zawodowo zwigzanych 7
sektorem kultury i sektorem kreatywnym.
W tym celu wsparcia udziela si¢ wylgcznie
na dzialania gwarantujqce godziwe i
bezpieczne warunki pracy, a takze
sprawiedliwe i niedyskryminujqce
wynagrodzenie.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 4c

Wsparcie w ramach komponentu

» Kultura — kreatywna Europa” jest
ponadto ograniczone do utworow i
wykonan opartych na istotnym i
rozpoznawalnym kreatywnym wkladzie
czlowieka. W przypadku gdy narzedzia
sztucznej inteligencji sq wykorzystywane
w charakterze pomocniczym, stuzq one
wzmocnieniu kreatywnosci czlowieka i sq
wdraZane 7 zachowaniem pelnej
przejrzystosci oraz by¢ zgodne 7 prawem
Unii.

Or. en

Poprawka 901
Lukasz Kohut

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial I1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ila  Rozdzial lla

Komponent ,,Kultura — muzyka”
Artykut 4b

Muzyka

1. Celem komponentu ,,Kultura —
muzyka” jest zapewnienie specjalnego
wsparcia dla sektora muzycznego w Unii
poprzez eliminowanie nieréownosci
strukturalnych.

2. Komponent ,,Kultura — muzyka”
koncentruje si¢ na:

a) wspieraniu tworzenia, produkcji,
obiegu, dystrybucji i widocznosci
europejskich utworow muzycznych,
odzwierciedlajgcych roinorodnosé
Jjezykowq i kulturowq Unii, we wszystkich
formatach i na wszystkich rynkach, w tym
na arenie miedzynarodowej;
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b) wzmacnianiu zrownowazonego
rozwoju, konkurencyjnosci i niezaleinosci
sektora muzycznego, w szczegolnosci
malych i Srednich przedsigbiorstw,
organizacji oraz niezaleznych artystow i
podmiotow, poprzez przeciwdzialanie
koncentracji rynku i rosngcej dominacji
platform cyfrowych i streamingowych
orazg poprzez promowanie
sprawiedliwszego podzialu wartosci w
calym tancuchu wartosci muzyki, w tym
poprzez stawianie czola wyzwaniom
zwiqgzanym ze sztuczng inteligencjq i
dostepem do finansowania;

¢) ulepszaniu dostgpu do finansowania, w
szczegolnosci dla osob ubiegajgcych sie o
nie po raz pierwszy, niezaleznych artystow
oraz malych i srednich przedsiebiorstw i
organizacji, w tym poprzez uproszczone
procedury, dwuetapowy proces skladania
whnioskow oraz mozliwosci pelnego
finansowania;

d) wspieraniu calego sektora muzycznego,
w tym poprzez europejskie sieci muzyczne
i struktury wspolpracy, promowaniu
dostepnych przestrzeni tworczych (w tym
sal koncertowych), dzialan i praktyk oraz
zapewnianiu wsparcia technicznego i
administracyjnego dla takich podmiotow;

e) promowaniu obiegu i mobilnosci
artystow oraz repertuaru, a takze rozwoju
roznorodnej publicznosci, w tym w
regionach wiejskich, odleglych i
najbardziej oddalonych, m.in. poprzez
zwigkszanie widocznosci, wspolpracy i
dostepu do rynkow, wspieranie podmiotow
zajmujgcych sie szkoleniem i
promowaniem miodych artystow,
programow mobilnosci indywidualnej i
grupowej, tournée i festiwali, a takZe
edukacyjnych i partycypacyjnych dzialan
muzycznych;

f) zapewnieniu skutecznej integracji
priorytetow przekrojowych, w
szczegolnosci rownouprawnienia plci,
wlgczenia spolecznego i dostepnosci, w
tym poprzez specjalne i dodatkowe
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wsparcie finansowe na pokrycie kosztow
zwiqzanych z dostgpnoscig, przy
jednoczesnym promowaniu
grownowazonych praktyk, dobrostanu
psychicznego i bezpiecznych warunkow
pracy w calym sektorze;

h) wzmacnianiu procesu ksztaltowania
polityki i podejmowania decyzji opartych
na dowodach poprzez usprawnione
gromadzenie i analize danych, a takze
wspieraniu europejskiego obserwatorium
muzyki oraz srodkow przyczyniajgcych sig
do wigekszej przejrzystosci sektora
muzycznego.

3. Realizacja komponentu ,,Kultura —
muzyka” odbywa si¢ 7 pelnym
poszanowaniem wolnosci artystycznej i
roznorodnosci form wyrazu kulturowego
we wszystkich wymiarach muzyki —
artystycznym, spolecznym i gospodarczym.
Przyczynia sie ona do poprawy warunkow
pracy, zapewnienia sprawiedliwego
wynagrodzenia oraz ochrony socjalnej
artystow oraz osob zawodowo zwigzanych
z kulturq i sektorem kreatywnym, w tym
poprzez stosowanie warunkow socjalnych.
Uwzglednia ona rownie? szczegolng
sytuacje zagroionych artystow oraz
zapewnia bardziej zrownowazony i
sprawiedliwy ekosystem muzyczny we
wszystkich panstwach cztonkowskich.

4. Wsparcie to ogranicza si¢ do utworow i
wykonan opartych na istotnym i
rozpoznawalnym kreatywnym wkiladzie
czlowieka. W przypadku gdy narzedzia
sztucznej inteligencji sq wykorzystywane
w charakterze pomocniczym, stuzq one
wzmocnieniu kreatywnosci czlowieka i
podlegajqg wymogom swiadomej zgody,
pelnej przejrzystosci oraz odpowiedniego
wynagrodzenia. Ponadto utwor nie
powinien opierac si¢ na tresciach
generowanych przez sztuczng inteligencje
Jjako glownym materiale wyjsciowym,
ktory nastepnie bylby przerabiany przez
artystow. Beneficjenci koricowi muszg
przestrzegac dyrektywy (UE) 2019/790, w

PE790.059v01-00 186/193 AM\1346215PL.docx

PL



szczegolnosci jej art. 4, dotyczgcego
obowiqzku przestrzegania wszelkich
wyraznych zastrzezen praw (klauzula opt-
out) przez podmioty uprawnione.

Or. en

Poprawka 902

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Sunéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi
Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Sektor audiowizualny Media

Or. en

Poprawka 903
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Sektor audiowizualny Podprogram MEDIA

Or. en

Poprawka 904
Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihoniova, Laurence Farreng, Nikola
Minchev, Hristo Petrov, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5§ — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Sektor audiowizualny Media+
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Poprawka 905

Or. en

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Bogdan Andrzej Zdrojewski, Manuela Ripa,
Sunéana Glavak, Lukasz Kohut, Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi

Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W ramach komponentu MEDIA+ cel
szezegotowy ,,Sektor audiowizualny”
koncentruje si¢ na:

Poprawka 906

Poprawka

(1) Zgodnie 7 celami Programu, o ktorych
mowa w art. 3, czes¢ ,, MEDIA” ma
nastepujgce priorytety:

Or. en

Brigitte van den Berg, Veronika Cifrova Ostrihofiova, Laurence Farreng, Nikola
Minchev, Hristo Petrov, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W ramach komponentu MEDIA+ cel
szezegotowy ,,Sektor audiowizualny”
koncentruje si¢ na:

Poprawka 907
Gabriela Firea, Maria Guzenina

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspieraniu tworzenia europejskich

utwordéw audiowizualnych w réznych
formatach i naleZgcych do roznych

PE790.059v01-00

Poprawka

Komponent MEDIA+ koncentruje si¢ na
sektorze audiowizualnym i na:

Or. en

Poprawka

a) wspieraniu europejskich
niezaleznych firm produkcyjnych w
zakresie opracowywania, i produkcji
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gatunkow, mogqcych trafi¢ do roinych
odbiorcow z wielu roéinych krajow;

Poprawka 908
Marcos Ros Sempere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspieraniu tworzenia europejskich
utworow audiowizualnych w roinych
formatach 1 nalezacych do r6znych
gatunkdéw, mogacych trafi¢ do réoznych
odbiorcéw z wielu roznych krajow;
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utworéw audiowizualnych, ze szczegolnym
uwzglednieniem MSP oraz producentow z
krajow i regionow o bardziej
ograniczonych moZliwosciach produkcji
audiowizualnej lub mniejszych rynkach,
tak aby finansowanie unijne docierato do
szerszego grona europejskich glosow,
Jjezykow i historii, umoZliwiajgc
jednoczesnie wspolprace z nadawcami,
serwisow wideo na igdanie oraz innych
podmiotow sektora audiowizualnego jako
partnerow, o ile taka wspolpraca
wzmacnia finansowanie, dystrybucje lub
zasieg odbiorczy i nie podwaza
niezaleznosci tworczej i redakcyjnej
utworu;

Or. en

Poprawka

a) wspieraniu rozwoju,

tworzenia, produkcji i koprodukcji
europejskich utworow filmowych i
audiowizualnych, realizowanych przede
wszystkim przez niezaleznych
europejskich producentow
audiowizualnych oraz w ramach
koprodukcji, w tym koprodukcji z
udzialem dostawcow audiowizualnych
ustug medialnych, w ktorych niezaleiny
producent zachowuje znaczng cze¢s¢ praw
wlasnosci intelektualnej, a takze
dystrybucje kinowq europejskich utworow
Sfilmowych w kinach, w roznorodnych
formatach i nalezacych do réznych
gatunkow, mogacych trafi¢ do ré6znych
odbiorcow, w tym do dzieci i mlodych
ludzi, z wielu r6znych krajow;

Or. en
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Poprawka 909
Emma Rafowicz, Alice Kuhnke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspieraniu tworzenia europejskich
utworow audiowizualnych w roZnych
formatach i nalezacych do réznych
gatunkow, mogacych trafi¢ do ré6znych
odbiorcow z wielu réznych krajow;

Poprawka 910

Poprawka

a) wspieraniu rozwoju,

tworzenia, produkcji i koprodukcji
europejskich utworow filmowych i
audiowizualnych, realizowanych
wylqcznie przez niezaleinych europejskich
producentow audiowizualnych, a takze
kinowej dystrybucji europejskich utworow
filmowych, w roznorodnych formatach 1
nalezacych do r6znych gatunkow,
mogacych trafi¢ do ro6znych odbiorcow, w
tym do dzieci i mtodych ludzi, z wielu
réznych krajow;

Or. en

Sabine Verheyen, Hélder Sousa Silva, Manuela Ripa, Sunc¢ana Glavak, Lukasz Kohut,
Eleonora Meleti, Milan Zver, Viktor Weisz, Giusi Princi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspieraniu tworzenia europejskich
utwordéw audiowizualnych w ré6znych
formatach 1 nalezacych do r6znych
gatunkdéw, mogacych trafi¢ do ré6znych
odbiorcow z wielu roznych krajow;

PE790.059v01-00

Poprawka

a) wspieraniu tworzenia, rozwoju,
koprodukcji i produkcji europejskich
utworow audiowizualnych w réznych
formatach 1 nalezacych do r6znych
gatunkoéw, sprzyjanie wspolpracy
transgranicznej, promowanie innowacji
wsrod podmiotow z panstw czltonkowskich
o zroZnicowanych mozliwosciach w
dziedzinie audiowizualnej, mogacych
trafi¢ do r6znych odbiorcéw z wielu
r6znych krajow;

Or. en
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Poprawka 911
Mario Furore

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspieraniu tworzenia europejskich
utworow audiowizualnych w réznych
formatach i nalezacych do réznych
gatunkow, mogacych trafi¢ do ré6znych
odbiorcow z wielu réznych krajow;

Poprawka 912

Pernando Barrena Arza, Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspieraniu tworzenia europejskich
utworow audiowizualnych w réznych
formatach 1 nalezacych do r6znych
gatunkoéw, mogacych trafi¢ do roznych
odbiorcow z wielu réznych krajow;
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Poprawka

a) wspieraniu tworzenia europejskich
utworow audiowizualnych w réznych
formatach i nalezacych do r6znych
gatunkoéw, mogacych trafi¢ do ré6znych
odbiorcow z wielu roznych krajow, ze
szezegolnym uwzglednieniem
wzmacniania pozycji MSP i rozwijajgcych
sie przedsigbiorstw 7 branZy
audiowizualnej poprzez ulatwianie im
dostepu do finansowania, zwigkszanie ich
konkurencyjnosci oraz zdolnosci do
rozszerzania dziatalnosci,

Or. en

Poprawka

a) wspieraniu tworzenia europejskich
utworow audiowizualnych w réznych
formatach 1 nalezacych do r6znych
gatunkoéw, w tym w ramach regionalnych i
lokalnych ekosystemow tworczych,
mogacych trafi¢ do roznych odbiorcow z
wielu réznych krajow oraz odzwierciedlaé
jezykowq i kulturowq roznorodnosé
Europy;

Or. en
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Poprawka 913

Catherine Griset, Fabrice Leggeri, Antonin Stané€k, Juan Carlos Girauta Vidal,

Annamaria Vicsek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspieraniu tworzenia europejskich
utworow audiowizualnych w réznych
formatach i nalezacych do réznych
gatunkow, mogacych trafi¢ do ré6znych
odbiorcow z wielu réznych krajow;

Poprawka 914
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspieraniu tworzenia europejskich
utworow audiowizualnych w réznych
formatach 1 nalezacych do r6znych
gatunkoéw, mogacych trafi¢ do roznych
odbiorcow z wielu réznych krajow;

Poprawka 915
Diana Riba i Giner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1 — litera a

PE790.059v01-00

Poprawka

a) wspieraniu tworzenia europejskich
utworéw audiowizualnych, w
szczegolnosci utwordow promujgcych
europejskq historie, krajobrazy, jezyki i
dziedzictwo, w r6znych formatach 1
nalezacych do roznych gatunkow,
mogacych trafi¢ do ré6znych odbiorcow z
wielu roznych krajow;

Or. fr

Poprawka

a) wspieraniu tworzenia europejskich
utworow audiowizualnych w réznych
formatach 1 nalezacych do r6znych
gatunkoéw, odzwierciedlajgcych rozne
poglgdy i opinie polityczne oraz mogacych
trafi¢ do r6znych odbiorcow z wielu
réznych krajow;

Or. fi
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Tekst proponowany przez Komisje

a) wspieraniu tworzenia europejskich
utworow audiowizualnych w réznych
formatach i nalezacych do réznych
gatunkow, mogacych trafi¢ do réznych
odbiorcow z wielu réznych krajow;

Poprawka 916
Georgiana Teodorescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — akapit 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspieraniu tworzenia europejskich
utworow audiowizualnych w réznych
formatach 1 nalezacych do r6znych
gatunkoéw, mogacych trafi¢ do ré6znych
odbiorcow z wielu réznych krajow;
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Poprawka

a) wspieraniu tworzenia europejskich
utworow audiowizualnych w réznych
formatach i nalezacych do r6znych
gatunkoéw, w tym utworow tworzonych w
Jjezykach regionalnych i
mniejszosciowych, mogacych trafi¢ do
réznych odbiorcow z wielu rd6znych
krajow;

Or. en

Poprawka

a) wspieraniu tworzenia europejskich
utworoéw audiowizualnych, niezaleznie od
ich struktury organizacyjnej czy modelu
wlasnosciowego, w r6znych formatach i
nalezacych do réznych gatunkow,
mogacych trafi¢ do roznych odbiorcow z
wielu réznych krajow;

Or. en
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